
SGH, Sevinç Getirici Haber için bir kýsaltmadýr.1
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GALATYALILARA  MEKTUP

ÝNSAN ÇABASI MI, TANRI KAYRASI MI?

SGH 'de rastlanan bu kýsa, ama özlü mektuba benzer kesinlikle, Mesih'in kilisesini ve tüm insansal1

sorunlarý etkileyen bir yazý parçasý düþünülemez. Bu yazýnýn kaleme alýndýðý dönemde, Mesih'in
kilisesi öðreti bakýmýndan bir yol kavþaðýndaydý. Gidilecek yön ne olacaktý? Ýþte ilk inanlýlarý
uðraþtýran sorun ve bunalým! Galatyalýlara mektup yazýlýncaya dek, Mesih inancýný Yahudiliðe baðlý
bir din tarikatýna dönüþtürmek çabasý giderek hýz kazanýyordu. Ýnancý þeriate, biçime, harfe
baðlama doðrultusundaki çaba gün günden yoðunlaþýyordu. Tanrý - insan iliþkisini özgürlük
ilkesine dayandýran tanrýbilim öðretisi bu mektubun yazýlýp kiliselere gönderilmesiyle gerçekleþti.

Günaha tutsak varlýðýn günahtan özgür edilip bireysel haklara, kiþisel özgürlüðe kavuþmasýný
öðrenmekle ilgilenen, bu mektubun kýsa sayfalarýna eðilmeli. Bu yazý, kilisenin tarihine, geliþimine,
evrenselliðine ýþýk tutan önemli bir parçadýr.

Ýlk kilise insanlýða bir tarih belgesi býrakmakla uðraþmadý. Tersine, tarihin akýmýný, geliþimini etkiledi.
Irmaðýn yataðýný açtý. Bu mektup, ýrmaðýn yataðýný kuran geliþimlerdendir. Ýnsanlýðýn temel
gereksinimi nedir? Bu nasýl karþýlanabilir? Ayný öðreti öbür mektuplarda da içerilmekte, ama bu
mektupta özlü ve kanýtlý açýklýkla sergilenmekte.

Mektubun kilit noktasý hiç kuþkusuz 2:20'dedir:

"Mesih'le birlikte çarmýha gerildim. Artýk yaþayan ben deðilim, bende yaþayan Mesih'tir. 'Þimdi'
bedende yaþadýðým yaþamýmý beni seven ve benim için canýný veren Tanrý Oðlu'na imanla
yaþamaktayým".

Bu anlamlý açýklamada, kitabýn temel öðretisiyle, Tanrý'dan esinlenen yazarýn, bu öðretiye dayanan
kiþisel deneyimi belirtilmekte. Tanrý'nýn saðladýðý kurtuluþ ve özgürlük kupkuru bir varsayým
saplantýsý deðil, doðrudan doðruya Tanrý esinlemesiyle gelen haberdir:

"Çünkü ben onu ne herhangi bir insandan aldým, ne de onu bana insan öðretti; Ýsa Mesih kendisi
bana açýkladý" (Gal.1:12).

Tanrý'nýn Verdiði Özgürlük

Mesih'ten saðlanan özgürlük tanrýsal açýklamayla varlýða gelir; etkin tutumla, imanla aðýrlandýðýnda
canýn en köklü gereksinimini doldurur. Bu iliþkide, kiþi özgürlüðünün gerçek anlamýný tanýr: Tanrý
sunusunu olumlu biçimde deðerlendirmek ya da onu teperek sonsuz çýkmazda kalmak. Burada
günahýn gerçeklikle kavranýþý, canýn kurtuluþu, yeni insanýn yaratýlýþý, bu doðrultuda imanýn
deðiþmez önemi ve özgürlüðün gönenci bireyle ilgili bir deneyim niteliðinde görülüyor. Bu açýdan
da, mektup salt bir tanrýbilim öðretisi olmayýp kiþisel yaþam aþamasý niteliðinde bir belge olarak
belirmektedir. 

Bu mektup, kutsal yaþamý bir kural niteliðinde deðil, gönenç olarak kiþisel varlýða mal edilen bir
deneyim niteliðinde çizmektedir. Yazar kiþisel adýlý (zamir) sýk sýk kullanmak yoluyla, Tanrý'ya
baðlýlýðýn ne din, ne töre, ne biçim olduðunu, tam tersine yaþamsal bir deneyim ve gönenç oluðunu
vurguluyor. Yazarýn korkusu, þeriate, biçime, töreye saplananýn ruhsal yaþamý köklü zarara
uðrayacaðý, kýsýrlaþacaðý noktasýnda odaklanýyor.

Önemli gerçek, iç yaþamda ruhsal gönence gelmektir, dýþtan beliren uygulamalara sarýlmak deðil.
Gerçek verimlilik, Kutsal Ruh'un içte iþlemesiyle bütünlüðe gelir. "Bende yaþayan Mesih'tir".
'Ýsa'nýn yaralarý benim bedenime iþlemiþ bulunuyor' türünden kesin vurgulamalar kurtuluþun,
özgürlüðün öznel açýklanýþýdýr. Ruhsal yolculuk varlýða dýþtan kabul ettirilen, her an kiþiden þunu
bunu isteyen, takdirle iþleyen bir Allah'a baðýmlýlýk olamaz. Bunun tam tersine, iç yaþamda tahtýný
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kuran özgür Mesih'in isteðine yaraþýr biçimde, O'nun güçlendirdiði özgürlük yolunda ilerlemektir.
O'nun istemi artýk egemendir; günahlý varlýðýn çýkarcý, yararcý kovalayýþlarý etkisiz býrakýlmýþtýr.

Haberci Pavlos, ruhsal yolculukta kiþisel çeliþkilerini, sürtüþmelerini, yenikliklerini örnek
göstererek, her insaný ayný özgürlüðün gönencine çaðýrmaktadýr. Mektup'ta vurgulanan tanrýsal
gerçek, dinsel uygulamalarla inleyen, ne kurtuluþunu, ne özgürlüðünü, ne de doðrulukla
donatýldýðýný bilen canlara temel çaðrýdýr.

Mektup tanrýsal bir öðreti ve eðitim parçasý olmasýnýn yaný sýra tanrýsal çaðrýdýr. Tanrý özgürlüðüne
kesin ve belirgin çaðrý.. Ýsa Mesih'in duyurduðu gerçek kendisinin etle, kanla, damarla, deriyle
belirmesi, kadýna - erkeðe özgürlük nefesini aldýrmasý, O'na iman edenin Tanrý'ya gerçek iliþkisinde
baðlanmasýdýr (bak, Yu. 8:31,32).

SGH'de buna koþut mektup, Romalýlar'dýr. Bu mektubun kesinlikle deðil, ama gereklilikle
Romalýlar'dan daha sonra yazýlmýþ olduðu kanýsý vardýr. Tanrý'nýn kurtarýþ uygulayýþý,
Galatyalýlar'da daha kýsa, Romalýlar'daysa daha geniþ çapta anlatýlýyor. Bunlar, SGH'de ayný
konuya eðilen iki kardeþ mektuptur: Habakkuk 2:4'ten, daha önce Doðuþ 15:6'dan kaynaklanan
tanrýsal ilke, Y.A.'da þu yerlerde yinelenir: Romalýlar 1:17; Gal. 3:11; Ýbr. 10:38. Romalýlar'da
vurgulama, ‘doðruluk’ konusundadýr, Galatyalýlar'daysa ‘yaþam bulmak’ konusunda. Ýbraniler'de
‘iman etmek’..

Bütün inançlarý ve onlarýn öðretilerini araþtýrmaya koyulan, günahlý insanýn doðruluk aramasýnda
iki görüþ bulur: Canýn doðruluða kavuþmasýný doðrudan doðruya Tanrý'nýn Ýsa Mesih aracýlýðýyla
açýklanan armaðansal kayrasýnda gören, buna iman edince kesin kurtuluþa kavuþan, öte
yandansa doðruluðu din baðlýlýklarýnda, töresel uygulamalarda, yasasal kurallarda arayan, canýn
kurtuluþunu hayýra sevaba baðlayan kesim.

Y.A.'daki mektuplar arasýnda çok önemli yer tutan Galatyalýlar ve Romalýlar'ýn belirgin vurgulamasý,
þeriat kurallarýyla, dinsel - sevapsal çabalarla günahlý ademoðlunun doðruluða kavuþamayacaðýdýr
(bak. Rom.4:1-25; Gal.1-4).

Yazarýn Yaþam Deneyimi

En tutucu Ýbrani geleneðine baðlý olan Tarsuslu Saul (Pavlos) atalarýndan öðrendiði tek Tanrý
bilgisine kesin baðlýlýktaydý. Bu Tanrý'nýn kutsal olduðunu çok iyi biliyordu. Ve Tüm E.A.'da Tanrý'nýn
kendi halkýndan kutsallýk dilediðini okuyordu. Bunlara karþý onu uðraþtýran temel sorun, günahlý
kiþinin Tanrý'ca istenen kutsallýða nasýl kavuþabileceðiydi. Onun bu arayýþý þam  yolunda yanýtlandý.

Dinci, töreci, þeriatçý Saul, Ýsa Mesih'i gerçek Tanrý inancýna bir sokuntu sayýyor, ‘Yol’ olarak
nitelendirilen Mesih inancýný ortadan kaldýrmak için tüm gücüyle didiniyordu. Ama onun bu görüþü
Tanrý'nýn düzeni deðildi. Ýsa Mesih inanlýlarýný darmadaðýn etmek için, yanýndaki yardýmcýlarla
Þam'a giderken gökte güneþin parlaklýðýndan daha parlak bir ýþýkla karþýlaþtý, bu ýþýðýn kaynaðý
Mesih'i yücelerde gördü. Saul orada Mesih'e iman ederek yeniden doðdu, aradýðý doðruluða
hemencecik kavuþtu.

Sonradan Pavlos adýný alan bu insanýn temel öðretisi kendisinin yeniden doðuþuydu. H.Ý.'de yazar
Luka bu tanrýsal olayý bütün ayrýntýlarýyla üç kez anlatýr (bak, H.Ý. 9,22,26 bölümler). Mesih
saldýrýcýlýðýndan Mesih haberciliðine geçen Pavlos'un hem yaþam öyküsü, hem de tanrýbilim
öðretisi ölüler arasýndan dirilen Rab Ýsa Mesih'in günahlýyý kurtarmasýdýr (bak, H.Ý. 9; Rom. 1:4;
Gal. 1:1-4; Fil.3:10).

Günahtan kurtulmak için, dirilmiþ olan Mesih'e iman etmek temel gereksinimdir (Rom. 4:25; 10:9-
10; H.Ý. 22:11; 26:16,23; I Kor. 15). Tanrý kayrasýnýn tüm ayrýntýlarýyla vurgulandýðý her yerde,
kayranýn doðal sonuçlarý belirtilmekte: Ýman, doðruluk, özgürlük, yaþam yeniliði, ölümden diriliþ ve
sonsuz yaþam. Tümünün ana kaynaðý Ýsa'nýn haçta ölümü, sonra da diriliþidir. Galatyalýlar'a
mektup, bu somut öðretinin belgesidir.
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GALATYALILAR KÝMDÝR?

Galatyalýlara yazýlan mektup, köklü öðretinin yaný sýra, geniþ kapsamlý tarihsel bilgiyi içerir. Bu bilgi
özellikle yazar Pavlos'un habercilik göreviyle, çeþitli yerlere gitmesiyle, kiliselerin baþlayýþýna,
geliþmesine katkýsýyla ilgilidir. Bazý yönlerden H.Ý.'nde yazar Luka'nýn deðinmediði olaylara az da
olsa ýþýk saçar. Bu nedenle Galatyalýlar'daki tarihsel olaylar açýklanýrken, bunlarý H.Ý.'ndeki koþut
geliþimlerle uyuma koymak, tarihsel bilgi bakýmýndan çok önemlidir. Ama bu iþ öyle kolay deðildir.
En keskin görüþlü, uzman tanrýbilimcileri uðraþtýran, sonunda iki ayrý görüþ ve yorum oluþturan
uðraþtýr. Biz bu yazýda iki görüþe de deðineceðiz, sorunun çözümüyle uðraþmayacaðýz.. Sorun
öðreti konusu deðil, coðrafya ve tarih uygulama iþidir.

Her inanlýnýn bildiði ve okuduðu bu mektup kimlere yazýldý? Hangi tarihte ve hangi bölgede
yaþamakta olan inanlýlara seslendi?

Galatyalýlar kimdir?  Bunlar Ý.Ö. 278 - 277 yýllarýnda, bugünün Fransa'sýnda Galler adýyla tanýna
topluluktur. Kendilerine daha elveriþli, verimli bir yer aramaya koyularak çok uzun bir yolculuða
kalktý. Birçok halkýn ve toplumun akýn ettiði küçük Asya'yý gözüne kestirdi. Avrupa'yý aþarak
Anadolu'ya vardý. Küçük Asya'nýn merkez bölgesindeki yüksek düzlüðü beðenerek özellikle
Ankara'yý içeren kesime yerleþti, Galatya olarak bilinen bölgeyi kurdu. Kýzýlýrmak (Halis), bu
düzlüðü sulayan yararlý bir su kaynaðý sayýlýrdý.

O dönemde buradaki bir sürü yerli halk her tür toplum kavramýndan yoksundu. Buraya gelen
Galler Anadolu'nun baþka kesimlerine de kendi adlarýný verdiler: Gallipoli (Gelibolu) ve Ýstanbul'un
çok iyi bilinen Galata'sý. Çoðunluðu oluþturmamakla birlikte bölgeye egemen oldular, yönetimlerini
kurdular, etkilerini giderek geniþlettiler. Dilleri Galler'in diliydi, kültürleri hatýrý sayýlýr nitelikteydi.
Kendilerine özgü dinleri vardý. Zamanýn geçiþiyle üç ayrý kesimi oluþturdular: Trokmi'ler doðu
bölgesine çekildi,  Pontos ile Kappadokya'ya sýnýr oldu. Baþkentleri Tavion'du (Büyüknefesköy,
Yozgat). Tolisttobogi'ler batýya yerleþti, Frikya ile Bitinya'ya sýnýr oldu. Baþkentleri Pessinos'tu
(Sivrihisar'ýn 15 km. güneydoðusunda). Tektosag'lar orta bölgeye yerleþti. Baþkentleri Ankara'ydý.

Ý.Ö. 64 yýlýnda tüm bölge Roma imparatorluðuna geçti, Ý.Ö. 25 yýlýnda Galatya adýný taþýyan bölge
bir Roma eyaleti oldu. Ama bu eyalet önceki Galatya'dan çok geniþ kapsamlýydý: Pontos'un bazý
kesimlerini, Frikya, Likaonya, Pisidya Paflagonia, Ýsavria bölgelerini hep içine alarak eski
Galatya'nýn iki üç katý oldu. Bu eyalet Haberci Pavlos'la Barnabas'ýn ilk haber gezisinde SGH'i
yaydýklarý, kilise topluluklarýnýn oluþtuðu önemli kentleri içeriyor: Antakya (Pisidya), Konya, Listra,
Derbe (H.Ý.13,14). Bu kentlerin halký, yerli toplumlarýn yaný sýra Yunanlý, Romalý ve Yahudiler'di.

Haberci Pavlos'un 1:2'de sözünü ettiði Galatya'daki kilise topluluklarý hangi kiliselerdir? Bu
noktada da, görüþ ve yorum ikiye ayrýlmakta: Bazý tarihçi tanrýbilimciler, Roma imparatorluðu
döneminden önceki dar kapsamlý Galatya'da odaklanarak bu kiliselerin eski Galatya'da bulunan, --
az önce deðindiðimiz -- kuzey kentlerinde olduðunu savunuyordu. Ne var ki, haberci Pavlos'la iþ
arkadaþlarýnýn o kentleri ziyaretinden H.Ý.'nde hiç konu edilmiyor.

Öte yandan bu tarihçiler ikinci haber gezisinde sözü edilen açýklamayla (H.Ý.16:6), üçüncü haber
gezisindeki açýklamaya (H.Ý.18:23) dikkati çekerek, habercilerin sonraki iki gezide Ankara'ya ve
daha ötelere uzandýðýný, o yerlerde SGH'i yaydýklarýný, kilise topluluklarý oluþturduklarýný, onlarý
desteklemeye gittiklerini kanýtlamaktaydý. Bu görüþü kabul etmeyen daha sonraki bir bilginler
kuþaðý (baþta Sir William Ramsey olmak üzere H.Ý.16:6 ile 18:23'teki Galatya adýnýn Roma öncesi
dar kapsamlý Galatya'ya deðil, Romalýlar’ýn eyalet sýnýrlarýný her yana geniþlettikleri döneme iliþkin
olduðunu vurguladý. Bu görüþe göre Galatya'dan söz edilirken, Pavlos'la Barnabas'ýn ilk haber
gezisinde uðradýklarý kentlerden söz ediliyor. Yine buna göre ‘Galatya'daki kilise topluluklarý’ (1:2),
Antakya, Konya, Listra topluluklarýdýr. Ýþte iki ayrý görüþ ve yorum. Ýkincisinin son yýllarda giderek
çok aðýr bastýðýný da vurgulamak gerekir. Bunlardan Kuzey ya da Güney Galatya kuramý olarak
söz edilir.

Görüldüðü gibi, görüþ ayrýlýðý mektubun özüyle deðil, ayrýntýlarýyla ilgilidir. Düþünürler bu tür çetin
sorunlarla boðuþmaktan, açýlarýný oluþturmaktan ve yaymaktan hiç çekinmez; çünkü gerçek bu
yolla billurlaþýr.
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Y.A.'da Galatya adýna þu yerlerde rastlanýr: Gal.1:2; I Kor.16:1; I Pet.1:1; II Tim.4:10 (bazý eski
metinlerde sonuncusu ‘Galler’ bölgesi olarak yazýlýdýr). Daha önce belirtilen H.Ý.16:6; 18:23'teki
anlatým bölgeyle ilgilidir ve iki ayrý yoruma yol açandýr.

Güney kuramýnýn baþarýlý öncüsü ve uzmaný Sir William Ramsey, sözü edilen dört kilise
topluluðunun -- Antakya, Konya, Listra, Derbe -- mektupta yazar Pavlos tarafýndan bir bütün
olarak görüldüðünü, tümünün ayný dönemde Mesih baðlýlýðýna geldiðini gösteren ayetleri kanýt
olarak ele alýyor (4:13; 1:6,8; 3:1; 4:9; 1:8; 4:14). Bu ayetlerde dinleyiciler hep Galatya eyaletinde
bulunuyor, tümü ayný haber gezisinin ürünü niteliðinde gösteriliyor, ayný bildiriyi duymuþken þimdi
yoldan þaþtýklarý anlaþýlýyor.

Olsa olsa bu, haberci Pavlos'un ilk müjde gezisindeki çalýþmalarýna deðinmektedir. Buna karþý
onun ziyaretinden hiç söz edilmediði yerlerde bir sýra kilise topluluðuna içli dýþlý nasýl konuþabilirdi?
Bu yorumdan uzman düþünür Pavlos'un Romalýlar'ca çizilen güney Galatya'yý ziyaret etmiþ
olduðunu üsteliyor, Galatya'daki kiliseler bir bütündür diyor.

Ayný zamanda baþka ilginç bir gözlemde bulunarak haberci Pavlos'la ilgili kiliseleri dört ayrý bölge
baþlýðý altýnda görüyor: Asya, Galatya, Ahaya (güney Yunanistan) ve Makedonya. Pavlos'un herbir
bölgede yoðun çalýþmalarda bulunduðunu, kiliselerin kurulmasýna katkýda bulunduðunu çok yakýn
arkadaþlýklar kurduðunu belirtiyor. Ve bu kiliselerin Yeruþalem'deki inanlýlara yardýmda
bulunduðuna dikkati çekiyor. Düþünür, bunlara benzer daha bir çok gözlemle, aþaðý Galatya
kuramýný savunuyor.

MEKTUBUN YAZARI ve TARÝHÝ

Y.A.'yý oluþturan 27 yazý içinde, yazýlýþ tarihinin belirgin biçimde kararlaþtýrýlmasý oldukça güç
mektuplardan biri önümüzdeki parçadýr. Coðrafi konumu gibi, tarihsel belirlenimi de ayrýmlý
görüþleri üzerinde toplayagelmiþtir. Bu görüþler, Ý.S. 45 - 60 yýllarý arasýnda daðýlmakta. Buna
göre, birileri onu en önceki mektuplardan saymaktayken, baþkalarý daha geç tarihte yazýlanlardan
biri sayar.

Karþýmýzda uluslardan, putlara tapýcýlýktan Mesih'e dönen bir kilise topluluðu var. Aralarýna sokulan
bazý iþgüzar Yahudi þeriatçýlarýn çabasýyla, saf kayra inancýndan kaymýþlar, bambaþka bir inanca
dalmýþlar: Yahudi þeriatçýlýðýyla katýþýmlý bir tür Mesih inancý.. Özellikle sünnette açýklanan
þeriatçýlýðýn töresel biçimciliði -- bir bakýmdan önceki inançlarýna benzer olduðundan -- onlara
beðenilir gelmiþ. Böyle kýsa bir zamanda kayra öðretisinden bambaþka bir habere kayývermiþler
(1:6). Puta tapýcýlýktan, günahýn tiksintisinden tanrýsal kayrayla kurtulduklarýna sevinecek ve bu
geliþimle övünecek yerde, gerisin geriye ayartýlmýþlar. Onlara Haber'i ileten Pavlos'un derininde
bu gerileme çok aðýr bir yara oluþturmuþ.

Durum göz önünde bulundurularak sormak gerekiyor: Pavlos mektubu ne zaman yazmýþ olmalý?
Hiç kuþkusuz, bu kiliselerin kuruluþundan -- ilk haber gezisinden -- sonra yazýldý mektup.
Mektubun yazarý haberci Pavlos olduðu ta baþlangýçtan beliriyor.   Mektubun daha açýlýþýnda bu
yazýnýn sürtüþmeye yanýt oluþturduðu açýða çýkmakta. Pavlos hemen, Tanrý tarafýndan atanmýþ
haberci olduðunu vurgulamakta (1:1), okuyucularýnýn çok az bir zamanda bambaþka bir öðretiye
kayývermesine þaþtýðýný bildirmekte (1:6).  Mektupla ilgili sürtüþme doðuran iki sorun, Pavlos'un
habercilik yetkisi bulunup bulunmadýðý ve uluslar arasýndan Mesih'e baðlanan inanlýlarýn sünnet
edilmesi gerekip gerekmediðidir.

Hemen anlaþýlacaðý gibi, haberci Pavlos'un derin özveriyle çalýþýp çabaladýðý bu topluluklara,
baþka öðreti taþýyan birileri sokuluvermiþ (1:7). Bunlar deðil salt haberci Pavlos'u, onun getirdiði
SGH'i de karalayanlardýr. Yazar Pavlos, bu saptýrýcý insanlara Tanrý lanetini çaðýrmakta
duraksamýyor (1:8,9), çünkü onlarýn oraya soktuðu öðreti biçimi, kiþilerin canýna lanet getirici
türdendir. Lanet, ‘anathema’ için  bakýnýz I Kor.16:21.

Pavlos bu yalancý insanlarýn, O hiç de bir haberci olamaz türünden kara çalmalarýna karþý Tanrý'ca
verilen bu yetkiyi kesinlikle savunuyor, kanýtlar sunuyor (1:11- 2:21), Mesih'in öðretisi ve esini olan
öðretiþini yeniden anýmsatýyor (3:1- 5:12). Bunlarýn yaný sýra, Mesih inanlýlarýný örnek yaþam
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doðrultusunda yüreklendiriyor (5:13 - 6:10). Mektubun sonunda, bunu yazmanýn gereðine yeniden
deðiniyor (6:11-17). Mektup baþtanbaþa kiþisel özgürlük iliþkisinde, ana konuda tartýþmaya ve
içtenlikli öðüde ayrýlmakta.

Pavlos'un habercilik çaðrýsýný ve görevini bütünlemesi Tanrý buyruðudur, her tür kiþisel atýlýmdan,
giriþimden kesinlikle arýdýr (1:11,12). Yazar Pavlos, okuyucularýn saðduyulu anlayýþýna konuþuyor
(1:20).

1. Pavlos Yahudiliðin doðruluðuna kesinlikle kanmýþ (1:13,14), ama Tanrý onun yönünü yeniden
doðuþla deðiþtirmiþ (1:15). Sadece Tanrý'dan -- insandan deðil -- uluslara habercilik görevini
almýþ (1:16,17).

2. Yeniden doðuþundan üç yýl sonra Yerusalem'e çýkarak Petros'la tanýþmýþ, Yakup'u görmüþ;
ama baþka hiçbir haberciyle buluþmamýþ (1:8,19). Yahudiye'deki kiliselere uzun süre sadece
kulaktan duyulan birisi olarak kalmýþ (1:21-24).

3. Aradan on dört yýl geçince Barnabas'la birlikte Yerusalem'e gitmiþ. Amaç, uluslardan gelme
inanlýlarýn özgürlüðünü görüþmek. Çünkü bazý yalancý kardeþler kendi amaçlarýný sürdürmek
için araya sokulmuþ (2:1-5). Yerusalem'deki haberciler Pavlos'un hizmetini ve SGH'i
yaymaktaki yetkisini onaylayarak, onunla ve Barnabas'la el sýkýþmýþlar (2:9-10), Pavlos'un
sünnet edilmeyen insanlara yaydýðý haberin yeterliðini onaylamýþlar. Böylece SGH'in evrensel
özelliðini tanýmýþlar (2:6-8). Haberci Pavlos uluslar doðrultusunda boþa koþmuþ biri durumuna
düþmemiþ (2:2).

4. Bundan sonra yeni bir bunalým gelmiþ. Pavlos'un baðlý bulunduðu Antakya topluluðunu
ziyarete gelen Petros, uluslardan kopup gelen ve Yahudiler'in yiyecek sýkýdüzenini
gözlemeyen inanlýlarla ayný sofrada oturmuþ yerken Yahudi inanlýlarýn oraya geliþini görünce
kuþkulanmýþ, çekinmiþ ve Yahudiler'in onaylamayacaðý sofradan hemen ayrýlmýþ. Daha kötüsü,
Barnabas'la Yahudilik'ten gelme baþka inanlýlarý da beraberinde çekerek, uluslardan kopan
inanlýlarý sofrada yapayalnýz býrakmýþ (2:12-13).

Bu ikiyüzlü tutum Petros'un yaþamýndaki çeliþkiyi açýða vurmuþ, SGH'in özü ve ruhuyla uyumda
bulunmadýðýný herkese göstermiþ. Pavlos gibi sýký Yahudilik'ten gelme, ama evrensel kayranýn
gerçekliðine kesinlikle inanan birine bu geliþim çirkin görünmüþ, Petros'un yüzüne karþý
direnmekten baþka çýkar yol görmemiþ (2:11,14). Çünkü Petros'un bu çeliþkili davranýþý, uluslarýn
Yahudi alýþkanlýklarýna uymasýný gerektirir bir hava yaratmýþ (2:14). Özgür Pavlos, özgür inanlýlar
yetiþtirme yolunda karþýsýna çýkan bu engeli onaylayamazdý.

Pavlos'un Petros karþýsýndaki doðru tutumu, mektuptaki çok önemli bir konuþmayý gerektirmiþ
(2:11-21). Burada Mesih'ten gelen kayrasal özgürlüðe karþý, Yahudiliðin (þeriatçýlýðýn) ne denli
tehlikeli, tutsaklýða götürücü bir tutum olduðu vurgulanarak, Mesih'ten kaynaklanan özgürlüðe
baðlýlýkta titizlikle durulmakta (2:18,21).

Mektubun, Pavlos'un ve en önemlisi, kurtarýcý Ýsa Mesih'in tüm insanlýða duyurduðu temel gerçek
2:16'dadýr: "Ama kiþinin ruhsal yasada sýralanan iþlerle deðil, Mesih Ýsa'ya iman ederek doðrulukla
donatýldýðýný bildiðimizden, biz de Mesih Ýsa'ya iman ettik; ruhsal yasada sýralanan iþlerle deðil,
Mesih'e iman ederek doðrulukla donatýlalým diye. Çünkü ruhsal yasada sýralanan iþlerle hiçbir
insan doðrulukla donatýlmayacaktýr!"

Bu köklü tez kiþisel deneyim ve tarih tarafýndan sergilenir (3:1- 4:7), eseme (mantýk) ve saðduyu
ýþýðýnda belirir (3:1 - 4:7; 4:8 - 5:12).

Mektubun çekirdeði, özü, ana yataðý 3:1 - 4:7'dedir. Tanrý'nýn kiþiyi imanla doðruluða kavuþturmasý
ta Ýbrahim'den baþlar -- Musa'nýn yasasý verilmeden 430 yýl önce -- bir çekirdek gibi giderek geliþir,
büyür, kilisenin kuruluþuna gelir, tüm insanlýðý kapsayan evrensel bir saðlayýþ olur. Musa'nýn
yasasý, Tanrý'nýn insanlýk ailesine iliþkin tasarýlarýnýn doruðu olamaz. Yasa sadece bir eðitmendir
(pedagog) (3:24). Eðitimcinin görevi bir çocuðun eðitimini sonuçlamasýna dek sürer, sonra son
bulur. Ruhsal yasa da, kiþiyi Mesih'e ileten bir eðitimcidir. Önemliliði olan imandýr. Ýsa Mesih'in
kurtarma gücüne iman.
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Yazar Pavlos hep ayný konuya dönmekte, ayný gerçeðe dikkati çekmekte:

"Ruhsal yasada buyrulan iþlerle mi, yoksa iþitip iman etmekle mi Ruh'u aldýnýz?"

Bu iliþkide þu yerlere bak: Rom.8:1-27; II Kor.3:4-18; Ef.1:13-14

Mektup esemeye (mantýk) ve saðduyuya seslenmekle sürdürülmekte. Uluslara baðlý bu insanlar,
putlara tapýcýlýktayken, her çeþit yararsýz nesneye baðlýydýlar (4:8-9). Ve þimdi ne yapýyorlar?
Önceki saplantýlara benzerliði olan ilkelliðe dönüyorlar: Özel günler, aylar, mevsimler, yýllar..
Kýsacasý, þu günde þu, öbür günde bu yapýlmalý! (4:10-11).  Bu insanlar inancýn baþkalarca
onaylanan tarafýna kaçýyorlar (5:7-10,12), onlarýn bu kaçamaklýðýna karþý baþkalarý (Pavlos benzeri
inanlýlar), saldýrýlarý göðüslüyor (5:11).

Mektubun aktöresel yöntemi, Rom. 8:2'deki yüreklendirmedir: "Çünkü Mesih Ýsa baðlýlýðýnda yaþam
veren Ruh'un yasasý beni günah ve ölüm yasasýndan özgür kýldý" (Rom.8:2).

1. SEVGÝ Mesih baðlýsýnýn özgürlüðünü baþýbozukluktan, anarþizmden korur (5:13-15).

2. Özgürlüðün saðlayýcýsý Kutsal Ruh özgür insanýn yaþayýþýný düzene koyar, onu yönetir.
Bedenle ruh arasýndaki sürekli çekiþmeyi ruhun yengisiyle ilerletmek için, varlýkta Ruh'un
ürünü gereklidir. Ruhsal yolculukta yenginin gizi, Mesih'le birlikte çarmýha gerilmektir (2:20) ve
Ruh'la yöneltilmektir (5:18). Ýnanlý bu durumda hiçbir din, þeriat yasasýna gereksinimi olmadan,
Tanrý'nýn yasalarýný uygular (5:16-26).

3. Suç iþleyen kardeþi, kýz kardeþi doðruluða yöneltmek olanaðý bulur. Birbirimizin yükünü
taþýyarak Mesih'in yasasýný uygularýz. Kiþi sürekli olarak, günahla denenmek olanaðýný göz
önünde tutar (6:1-5). 

4. Tanrý'yla iliþki, yaþamýn ciddiye alýnmasý gereken temel sorumluluktur. Bu yolculuðun sonu ya
çürüme ya da sonsuz yaþamdýr. Tanrý'yla eðlenilmez (6:6-10).

Dinle! Þeriatla, biçimcilikle uðraþanlar, Rab Ýsa Mesih'in haçýndan utanç duyarlar. Bunlara karþý
yaþam doðruluðu, sonsuz güvenliði alanlar, haçtan baþka bir þeyle övünemezler (6:14). Tanrý
kayrasý canýn kurtuluþunu saðlayabilen tek ve biricik saðlayýþtýr (1:3; 2:21; 5:14). Mesih'in haçta
ölümü  tek ve biricik etkendir (1:4; 2:19-21; 3:13; 6:14). SGH'e iman etmek, Tanrý'ya tek ve biricik
hoþnutluktur (2:16,20; 3:2,5-9,23-26; 5:5). Kutsal Ruh kurtuluþu etkileyen tek ve biricik Kiþi'dir
(3:2-5; 4:6-7; 5:5,16-25; 6:8).  Doðrulukla donatýlmak, doðruluða kavuþmak (dikaioo), mektupta
sürdürülen temel gerçeðin doðal sonucudur. Okuyucu bu sözle sekiz kez karþýlaþýr: 2:16,16,16,17;
3:8,11,24; 5:4. Doðrulukla donatýlmanýn sonucunda, yasa (þeriat) baðlarýndan kesin özgürlük
bilinebilir. Tanrý'yla barýþ ve sonsuz yaþam herkese açýktýr (2:4,5,15-19; 3:10-14; 3:28-4:9,26-31;
5:18; 6:15). Mektubun öðretisini oluþturan temel ilkeler bunlardýr.

ÞERÝATI (YASAYI) ÖNERENLERÝN DÜÞTÜKLERÝ ÇELÝÞKÝ

Þeriatla Mesih baðlýlýðý hiçbir durumda baðdaþamaz. Bunlar her zaman birbirine karþýdýr,
çeliþkilidir. Ruhsal yasaya  uymayý savunanlar ve onu öne sürenler yasayý da uygulamanýn, Mesih'i
daha yararlý kýlabileceði yolunda bir öðretiyi yaymaktaydý. Yazar Pavlos bunun çeliþkili tutum
olduðunu vurgulamakta (3:3; 5:2; Rom.3:1,9). Þeriatçýlar, Ýbrahim'in soyu olabilmek için, ruhsal
yasayý uygulamanýn gereðini vurgulamaktaydý; ama Tanrý'nýn kayrasýna iman eden zaten Ýbrahim'in
soyuna katýlmýþtýr (Yaratýlýþ 15:6). Ýbrahim'in imanýndan 430 yýl sonra verilen ruhsal yasaya
(þeriata) uymak, hiç kimseyi onun soyu kýlamaz ve bu ortamda kiþiye Mesih'in bir yararý kalmaz.

Sünnette odaklanan, bu uygulamada temel açýklanýþýný bulan ruhsal yasa (þeriat), insanýn ruhsal
yaþamýna herhangi katkýda bulunamamak bir yana, üstelik onu Mesih'in saðladýðý yararlarýn
tümünden soyup soðana çevirir, kiþiyi bedenin gereksiz isteklerini hoþnut etmeye açýk býrakýr,
sonundaysa çürüme getirir (6:8).

Yazar Pavlos, ruhsal yasanýn esenlik saðlayamadýðýný, tersine, suçlama ve yargý getirdiðini
anýmsatýyor (3:10-24). Hem de, iman kutluluðunun gelmesini önlüyor (3:19-25). Ruhsal yasa,
gerçek yükseliþin ileride bulunduðunu bildirir.  Bunun sadece, özgün ve kalýtýmlý günahla gelen
insanýn kötülüðünü dizginleyici görevi vardý (3:19,24; 4:4).
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Pavlos hep Ýbrahim'e verilen antlaþmanýn temeline giderek, bu vaadin tüm uluslar üzerine
geçerliliði olduðunu anýmsatýyor, çünkü kayraya iman edenin Tanrý çocuðu olduðuna  Ruh tanýklýk
etmektedir.

Uluslardan gelen inanlýlarý saptýrmayý kovalayan þeriatçýlar, amaçlarýna ulaþabilmek için kayra
bildiricisi haberci Pavlos'un yetkisini kýrmayý ele aldýlar. Bu doðrultuda, ruhsal bir konuyu kiþisel
karalamaya dönüþtürdüler. Daha geniþ kapsamlara bakýldýðýnda, taktik bugüne dek aynýdýr:
Mesih'e baðlýlýk yýkýlmak mý isteniyor? Konuyu Mesih baðlýlarýna kara çalmaya, bu inancý onlarýn
uydurduðuna iliþkin bir sürü kasýtlý ve asýlsýz suç yüklemek!

Galatyalýlar'da inanç ve öðreti konularýyla, kiþisel suçlamalar atbaþý beraber gitmekte. Buna,
Pavlos'a karþý çalýþanlarýn baþka çabalarýnda da rastlanabilir (bak, II Kor.10:7-11). Galatyalýlar'da,
karþý tarafýn sürtüþmeciliði daha baþlangýçtan belirmekte (1:1,11). Þeriatçýlýk, Yahudileþtirmecilik
tutunacaksa, Pavlos'un yetkisi yeterliði yýkýlmalý (II Kor. son dört bölüm bu konuda odaklanýr.) 

Bu yüzden bu daðýtýcýlar Pavlos'u þöyle yeriyordu: “Pavlos sýradan bir insandýr, haberciliði
gösteriþçiliktir, bildiklerini gerçek habercilerden -- özellikle Kifas'tan (Petros'tan) -- duymuþ ve
öðrenmiþtir” (1:13-2:21). Kifas baþ haberci olarak tutulurdu. Pavlos'un buna itirazý yoktur. Ama
Pavlos'u karalamayý kovalayanlar, topluluðun direði sayýlanlardan söz ederek (2:9), bunlarýn bir
bakýmdan þeriatý savunduklarýný göstermeye  çalýþmaktaydý. Hem de Pavlos sanki kendisiyle
çeliþkideymiþ. O bile sünnetin gereðini belirtiyormuþ (1:10; 5:11; I Kor.9:19-21).

Pavlos kiþisel tartýþmalara dalmaktan kaçýnýyor. Haberciliðinin kendisine Mesih'ten verildiðini
anýmsatýyor, uluslardan gelen inanlýlarýn özgürlüðünü savunuyor (1:13-20). Kendisini öbürlerin tüm
onayýný kazanmýþ haberci niteliðinde açýklýyor (2:6-9). Bunun ardýndan topluluðun direði sayýlan
Petros'un tutumunda çeliþki görünce, onun yüzüne karþý direnmekte hiçbir sakýnca görmediðini
bildiriyor (2:11-12). Bunlardan mektubun uyarýcý niteliði görülmekte.

Pavlos bazý kez kýzgýnlýðýný açýða vurmaktan beri durmuyor (1:7-9; 4:17; 5:10,12; 6:12-13). Baþka
kezlerde en duygusal, içtenlikli, yumuþak yürekli bir dille konuþuyor (4:11-20).  Bunun yaný sýra
kesin ve belirgin tutumla ruhsal yetkisini, yetkinliðini vurguluyor (1:10-12,20; 2:4-6,14; 5:2; 6:17).
Mesih'e gerçekten baðlananýn, O'nun kayrasýna kavuþanýn, haçýyla övünenin, Tanrý'ca çaðrýldýðý
imana ve öðretiye tümden sarýlanýn içtenlikli coþku mektubudur bu. Ýnancýn inanlýda et, kemik, deri,
kan olmasý, bunun deðerli varlýk niteliðinde tanýtýlmasý.. Burada akýl, yürek, can hep uyuma gelmiþ,
hiçbir korkuya kuþkuya yer býrakmayacak biçimde böyle bir kiþiliðin açýklanýþýyla karþýlaþýr okuyucu.
Keskinlik, kesinlik, saðduyulu tartýþmacýlýk bu mektupta toplanýyor. Baþtan sona dek rastlanan
dirilik ve canlýlýk, ruhsal-inançsal tartýþmanýn açýk örneði..

Ýsa Mesih inancýna iliþkin canlý bir tartýþmayla ilgilenen, bu mektubu okusun incelesin. Burada
tartýþma tekniðinin belirgin bir örneðine rastlanýr. Ama sevgiden de uzaklaþmaz bu önemli belge
(bak, 5:6,13,22). Yazýda E.A.'ya sýk sýk deðiniliyor (3:16,19,20; 4:21-31). Yahudiliðe dönmek
isteyenleri, yazar kendi alanlarýnda karþýlýyor. Bu tür tartýþma da derin bilgi Pavlos'un Mesih'e
inancýndan önceki eðitiminden kaynaklanýyor.

SOYUT TEKNÝKLE SOMUT GERÇEKLERE YAKLAÞIM

Kutsal Söz, Tanrý tasarýsý ve uygulamalarýnýn insan dilinde insan kavramýnda açýklanýþýdýr. "Benim
düþüncelerim sizin düþünceleriniz deðil, benim yollarým sizin yollarýnýz deðil" (Yeþaya 55:8,9) diyen
Rab düþüncesini, tasarýsýný, eylemini ademoðullarýna bildirirken, duyurduðu Söz'ün anlaþýlmasýný
ister. Anlaþýlmayan ya da çeliþkili anlamlar veren bildiri, "Ben gerçeðim" diyen Rab Tanrý ve O'nun
Oðlu Mesih'in (II Yasa 32:4; II Samuel 7:28; Mez.146; 6; Rom.3:4; Yuh.1:14; 14:6; 18:37) Sözü
sayýlamaz. Tanrý’nýn düþünceleri-olgularý kadýna erkeðe anlaþýlabilir biçimde verilince etkinliðini
gösterir.

Tanrý Sözü belirli durumlarda her yolu ve tekniði kullanýr. Bunun amacý, onun anlaþýlabilir olmasýdýr.
Hem de, yalnýz verildiði dönemin insanýna deðil, Mesih'in ikinci geliþine dek tüm çaðlarýn, tüm
dillerin insanýna. Bu sanat düþünüldüðünden çok daha çetin ve ayrýntýlýdýr. Böyle bir eylemi yalnýz
Yaradan gerçekleþtirebilir.
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Somut olaylar var, soyut anlatý dili var. Belirli durumlarda somut gerçeði herkesin kolaylýkla
kavrayabileceði biçimde anlatmak kolay deðildir. Bu nedenle soyut dil tekniðine birçok alanda
rastlanýr. Bunun geniþ boyutta kullanýmýný Tanrý Sözü'nde görürüz. Peygamberler, Y.A. yazarlarý,
Ýsa Mesih'in kendisi bu yolla sayýsýz gerçeði anlattý.

Soyut dil tekniðine, simge kullanýmýnda, betimleme (mecaz) sanatýnda, simgelerle gerçeði anlatma
baþvurusunda hep rastlanýr. Tanrý Sözü'nü okuyan bu tekniði öðrensin, bu dili anlasýn.
Önümüzdeki mektup bu bakýmdan çok zengindir. Burada belirtilen birçok önemli Tanrý gerçeði
soyut teknikle sunulmakta. Galatyalýlar'ý okurken herhangi yanlýþ görüþe ya da yoruma gitmemek
için bunlarýn üzerinde durulmalý. Burada rastlanan soyut kullanýmlar þöyle sýralanabilir:

1. Benzetme (tesbih). Dolayýsýyla anlatýlan bir gerçek, bir þeyin özelliðini bildiren kullaným (mecaz):
Bir gerçeði üstü kapalý biçimde söylemektir bu. 

2. Bir isim yerine baþka isim kullanmak: "Ne güzel yemekler" diyecek yerde, "Ne güzel sofra"
demek.

3. Bir kavramý daha dar ya da daha geniþ kavramla anlatmak: Eski çaðda devlet görevlilerini
yetiþtiren okula ‘enderun’ denirdi. Bundan, ‘enderunlu’ adý doðdu; bu çeþit okullarda eðitilenlere
kullanýlan addý bu. Bu sýradan, abartma (mübalaða) tekniðinden de söz edilmeli. Bir yere bol
sayýda konuk geldiðinde, ordu geldi demek gibi.

Ýsa Mesih simgelerini doðasal varlýklardan ve nesnelerden aldý: Iþýk, karanlýk, tuz, kuzu, kurt, çiçek,
hava durumu, tohum, kuþ, balýk vb. Yazar Yakup tarým simgeleri kullanmakla tanýnýr: çiftçi, içte ekili
bulunan tanrýsal Söz, incir aðacý, zeytin, asma, tarlalardan ürün devþiren emekçiler, vb. Bir kentli
olan haberci Pavlos'un simgeleri baþkadýr. Bu sýradan, önümüzdeki mektupta sözünü ettiði
simgelere bakalým: Köle, uþak (1:10; 5:1,13), aile (6:10), safsatacýlýk (3:1), giysiler (3:27), taþýt aracý
(6:2,5), spor (2:2; 5:7). Yazar Pavlos, güncel yaþamdan aldýðý bu simgelerle tanrýsal gerçekleri
öðretmektedir. 4:14'teki melek betimi de bu sýradandýr. 5:1'de ‘boyunduruk’ da öyle.

Yazar Pavlos 4:24'de, dolaylý anlatýmla, simgeyle konuþtuðunu anýmsatýyor. Bu sýradan, H.Ý.15:10'a
bakýn. Daha sonra göreceðimiz gibi, 4:21-31'deki anlatým betimlemedir. Bu, ‘alegori’ olarak bilinir:
Köle kýzdan doðan Ýsmail'in doðumu doðaldýr, özgür Sara'dan doðan Ýshak'ýnkiyse vaat
uyarýncadýr. Ýlkinin baba mirasýna konamadýðý gibi, ruhsal yasaya (þeriata) uyarak doðruluk
kazanmaya didinen de Tanrý'nýn zenginlik vaatlerine kavuþamaz. Ýlki sonrakiyle alay ettiði gibi,
ruhsal yasa baðlýsý kayra baðlýsýný tiye alýr, ona adlar takar. E.A.'dan aldýðý bu somut betimle, yazar
Pavlos etkin bir örnekle konuþuyor.

Sonra Pavlos'un haç simgesini kullanmasýna bakýlsýn (2:20; 5:11; 6:12,14): Haçýn ‘kösteklemesi’.
Mesih inancýnýn temel gerçeði haç pek çok kiþinin Mesih'i yadsýmasýna temel nedendir. Çarmýhta
alçaltýlan Tanrý Oðlu! Ýþte çeliþkiler çeliþkisi: Kendisini insanlarýn kötülüðünden kurtaramayan kiþi
nasýl olur da baþka birini kötülükler zincirinden kurtarabilir? (3:13). Mektuplar çeliþki gibi görünen
bu türden olaylarla doludur (bak, I Kor.1:22-24).

Haç, seven Tanrý'nýn ‘kurtarma gereci’ olarak kavranýnca çeliþkiler zinciri  kopar, tutsak can
özgürlüðe çýkar. Bu kavram kiþisel doðruluða gölge düþürür, büyükleniþ tutumunu küçültür. Bu
nedenle iblisin düþmanlýðý Mesih'in haçýnadýr; haçýn önemini ortadan kaldýrmak onun baþ çabasýdýr.
Kiþinin boynuna haç takmasýna, saðý solu büyük haç eþyasýyla doldurmasýna hiç ses çýkarmaz
iblis. Bunlar onun iþine yarar; çünkü böylece haçýn anlamý yitirilir, iç yaþamda etkisi giderilir. Haç
dýþta olsun, içte olmasýn! Budur iblisin kovalayýþý. Öte yandan haçýn içerdiði ruhsal kavrama gelen,
Mesih'in öldüðü ölümü ölür (2:20; 3:26-27; Rom.6:3,4), yeni yaratýk olmanýn gönencine gider (6:15;
II Kor.5:17).

Haberci Pavlos'un yaydýðý SGH'e ters düþen bir haberi bildiren, gökten bir melek bile olsa lanet
altýndadýr (1:18). Bu, abartma dilidir. Pavlos böyle bir þeyin olmasýný beklemiyordu. SGH'in gökteki
meleklerden de üstün ve önemli olduðunu vurgulamak için böyle aþýrý dil kullandý, Tanrý gerçeðinin
ödün vermez önemini, üstünlüðünü belirtti. 4:15; 5:12'deki abartmalara da bakýn.

Görüldüðü gibi önümüzdeki mektup, soyut teknikle somut gerçekleri anlatmaktadýr. Ön sýrayý tutan
tanrýsal yazýdýr bu. Mektuba eðilen bunlarý öneme almalý.
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GALATYALILAR'IN ÖBÜR MEKTUPLARA BENZERLÝÐÝ

Benzerlikten söz ederken, ilkin bu mektubun Romalýlar'a benzerliði gelir akla. Benzerlik özellikle
Gal.2:13 - 6:16 ile Rom.1:16 - 8:39 arasýndaki kesimlerde belirgindir. Ýki mektup arasýnda ayrýmdan
söz edilecek olursa, Romalýlar öðretici ve soyut biçimde yazýlýdýr. Galatyalýlar'sa kiþisel ve tartýþmalý
biçimde. Romalýlar'da tez ölçülü ve dengeli biçimde geliþmektedir; Galatyalýlar'daysa günün
gerektirdiði duruma göre ters görüþlere karþýlýk verme açýsýndan.

Romalýlar'ýn temel konusu, imanla doðruluða kavuþmaktýr. Galatyalýlar'daysa doðruluða kavuþanýn
özgürlükte yaþamasý. Ýlki dingin, ýlýmlý havada yazýlýdýr, ikincisi fýrtýnalý, boralý ortamda. Dilbilimciler
iki mektup arasýnda kýrký aþkýn biçem (üslup) benzerliðine deðinmekte. Bunlarýn bazýsý yazý tekniði
dýþýnda kalýyor. (Bu dönemde, þu mektuplarýn birbirine benzerliði de anýmsatýlmalý: Efesoslular,
Koloseliler, I ve II Selanikliler). Tanrý Sözü'nü hiç okumamýþ olan bile, bu iki yazýnýn ayný kalemden
çýktýðýný anlamakta güçlük çekmez.

Bundan sonra, Galatyalýlar'ýn II Korintoslulara benzerlikleri dikkati çekmekte (bak. Gal.3:17-21;
4:21-31 ile II Kor. 3:8-18). Örneðin, iki ayrý antlaþmaya deðinme bu iki mektuba özgüdür. (bak.
Gal.2:19; 6:14; II Kor. 5:14-15). Bundan sonraki benzerlikler I Korintoslular'ladýr. Daha sonra,
Koloseliler'e benzerlikler belirgindir.

Antropoloji (insanbilim) çok önemli bir bilim koludur. Tüm Y.A.'da köklü antropolojiyle tanýþ olmak
isteyen, Galatyalýlar mektubuna eðilirse yanlýþ yapmaz. Bu mektupta insanla ilgili her tür özelliðe
rastlanýlabilir: Ruhsal, akýlsal, duygusal, pratik, bedensel. Burada Pavlos'u ruhsal güç ve yetkisinin
doruðunda görür okuyucu. Aklý kullanma yeteneði tüm kapsamýyla sergilenmekte. Duygular açýða
vurulmakta, pratik uygulamalar gösterilmekte, bedensel güçsüzlük yetersizlik tanýmlanmakta. Bu
mektubu dikkatle araþtýran, Pavlos'un tanrýbilimini baþtan sona görebilir. Tanrýbilim et ve kan
olmuþ, onu bozmaya çalýþanlarla boðuþmakta..

Galatyalýlar'da, karþý gelenlerin düþmanca çabalarý, haberci Pavlos'un Mesih'e hizmetini sis
perdesi gerisine itmeye çalýþýyor. Pavlos boðuþucu tutumla, inandýðý Tanrý'ya, Mesih'e kesin
baðlýlýkla ortalýðý karartmaya götürebilecek katý perdeyi daðýtmak için amansýz bir savaþýmdadýr.
Amacý, Mesih'in kusursuz öðretisini her tür yalan, yanlýþ, zararlý etkilemeden özgür kýlmak.. Mesih
inancýný tüm parlaklýðýyla þu çaða getiren güçlü belgelerdendir bu mektup.

Mektubun Haberciler’in Ýþleri’yle Yakýnlýðý

Bazý araþtýrmacýlar, mektubun yazýlýþýndan önce Pavlos'un bu insanlarý iki kez ziyaret etmiþ
olabileceðine deðinmekte: Ýlki, 4:13-15; ikincisi, 1:9; 5:3. Baþkalarý, ‘ikinci’ diye vurgulamanýn bu
mektupla iliþkili olduðu üzerinde duruyor.

Sorun, mektubun yazýlýþ tarihini güçleþtiriyor. Ýlk sýrada bulunanlara göre Pavlos mektubunu ikinci
gezisinden sonra, Makedonya, Korintos ya da Antakya'dan yazmýþ olabilir. Ýlkinin (güney kuramýna
göre) ziyarete, ikincininse mektuba deðindiðini sanan bilimciler, yazýlýþý ilk haber gezisinden
sonraya, Yerusalem konseyinden (H.Ý.15) önceye, Pavlos'un Antakya'da bulunduðu döneme
koymaktalar (bak H.Ý.14:27-28).

Þam yolunda Mesih'le karþýlaþýp, Rabbe dönüþünden sonra, Pavlos uzun süre Yerusalem'e
gelmedi. Yaþamýndaki geliþmeleri þöylece sýralamak gerekiyor. (Verilen tarihler kesin deðil).

Þam yolunda Mesih'e iman etmesi: (H.Ý.9:1-18; Gal.1:15-16 [Yýl 36]).

Arabistan’da geçirdiði üç yýl: (Gal.1:17-18 [Yýl 36]).

Yine Þam'a dönüþ: (Gal. 1:17 [Yýl 37]).

Þam'da çamaþýr ya da balýk sepetinde pencerenin eþiðinden aþaðý indirilerek Aretas'ýn elinden
kaçmasý (H.Ý. 9:23-26; II Kor. 11:32.33 [Yýl 38]).
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Yerusalem'e ilk ziyareti (H.Ý.9:26-29; 22:17-21; Gal.1:17-20 [Yýl 39]).

Ýki haftalýk bu ziyarette Petros'la, Ýsa'nýn kardeþi Yakup'u gördü. Ziyaret kýsa kesildi, çünkü Saul'un
Mesih'i vaaz etmesine katlanamayanlar kendisini ortadan kaldýrmak için yollar araþtýrýyorlardý. Bu
nedenle, kardeþler onu Kayseriye limanýna götürdüler, oradan da Tarsus'a (kendi kentine)
gönderdiler (H.Ý. 9:29-30; Gal.1:21-24).

Pavlos, Suriye ve Kilikya'yý (Tarsus'un bulunduðu bölge) dolaþarak Mesih'in haberini yaydý.  Bu,
dört-beþ yýl sürmüþ olabilir (Yýl 39 - 43 ya da 44).

Bu sürenin dolmasýndan sonra Barnabas Saul'u aramak için Antakya'dan Tarsus'a gitti; onu
bulunca Antakya'ya getirdi (H.Ý.25 ve 26 [ Yýl 44]). 

Barnabas'la Saul bir yýl süreyle Antakya'da kalarak inanlýlar topluluðunu eðittiler (H.Ý.11:25 [Yýl
45]).

Öðrencilere burada ‘Hýristiyan’ dendi.

Kýtlýk nedeniyle Yerusalem'deki kardeþlere, kýz kardeþlere yardým göndermek gerekti. Antakya'daki
kilise topladýðý yardýmý Barnabas ve Saul eliyle Yahudiye'deki Ýhtiyarlar'a gönderdi (H.Ý.11:27-30).
Pavlos'un Yerusalem'e ikinci ziyaretidir bu (Yýl 45).

Ziyaret sadece Yerusalem'i deðil herhalde tüm Yahudiye'yi kapsadý. Süresi belirsizdir. Hiç
kuþkusuz, her uðradýklarý köþede Tanrý'nýn Sözü'nü de yayýyorlardý. Süreç, korkunç saldýrý ve kýtlýk
dönemiydi (H.Ý.12). Kilise topluluðu çetin bir görgüden geçiyordu. Bu arada Tanrý'nýn gücü desteði
de belirgindi. Tanrý'nýn Sözü geliþip çoðalýyordu (H.Ý.12:24).

25'inci ayette eski metinlerde bir ayrýlýk vardýr: “Barnabas ile Saul hizmetleri sona ermiþ olarak
Yerusalem'e döndüler" ve "Yerusalem'den döndüler." Markos da yanlarýndaydý. Yerusalem'e
döndülerse, Yahudiye'nin çeþitli kasabalarýndan oraya döndüler, Yerþalem'den döndülerse,
oradan geldikleri Antakya'ya döndüler.

Galatyalýlar 2:1-10'da Pavlos, “On dört yýl sonra yine Yerusalem'e çýktým”, diyerek söze baþlýyor.
Bu dönemde güçlükle karþýlaþmaktayýz. Pavlos'un Barnabas'la birlikte Yerusalem'e yardým
getirmelerinden sonra mýdýr bu on dört yýl, yoksa Yerusalem'den Tarsus'a gönderildiði günden
sonra mýdýr? Ya da, tanrýsal açýklamayla yapýlan bu ziyaret ilk kilise konseyine katýlmak için midir
(H.Ý. 15) H.Ý'nde ya da Galatyalýlar'da koþut bilgiden yoksunuz. Bu yüzden burada yýllarý tam olarak
belirtmek güçleþiyor, çeþitli görüþler öne sürülüyor.

Bu dönemde Barnabas'la Saul'u Antakya'da, kilise topluluðunda görüyoruz. (H.Ý. 13). Ýlk haber
gezisine çaðrý Kutsal Ruh'tan geliyor (Yýl 47). Barnabas ve Saul yanlarýnda Markos'la birlikte ilk
haber gezisine çýkýyorlar (H.Ý. 13, 14). Dönüþ Antakya'yadýr (H.Ý. 14:27). Burada uzun süre
öðrencilerle kalýyorlar (H.Ý. 28).

Bunun ardýndan Yahudiciler'in yoðun uðraþlarýyla karþýlaþýyoruz; Yerusalem'de ilk konsey
düzenleniyor (H.Ý. 15). Antakya'daki kilise topluluðu Pavlos'la Barnabas'ý ve baþka bazý kiþileri
Yerusalem'e gönderiyor, bu sorunda habercilerle ve Ýhtiyarlar'la görüþmelerini istiyor (Yýl 50).
Onlar geçtikleri her yerde uluslarýn Tanrý'ya dönmekte olduðunu anlatýyor, inanlýlara büyük sevinç
getiriyor.

Birçok araþtýrmacý, Galatyalýlar 2:1-10'daki ziyareti buna koþut tutuyor. Pavlos'un Yerusalem'e
üçüncü ziyaretidir bu. Ama Galatyalýlar'da üç ziyaretten söz edilmiyor. Pavlos sadece iki ziyaretine
deðiniyor (1:18; 2:1).

H.Ý. ile Galatyalýlar arasýnda çýkan baþka bir sorun, Galatyalýlar 2:11-14'teki olaydýr: Pavlos'la
Petros arasýnda doðan görüþ ayrýlýðý ve Pavlos'un sertçe çýkýþý. Bunu hangi döneme koyabiliriz?
Yine üç ayrý görüþ beliriyor: Konsey'den önce (H.Ý. 13:1-3), konseyden sonra (H.Ý. 15:35) ve ikinci
haber gezisinin sonunda (H.Ý. 18:22). Antakya'da geçen bu olay baþka yerde konu edilmiyor.
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Galatyalýlar'ýn yazýldýðý tarihi kararlaþtýrabilmek bu önemli olaya baðlýdýr. Kuþkusuz Pavlos'la Petros
arasýndaki anlaþmazlýk mektubun yazýlýþýndan önceye düþmekte. Bu olayý öne çekenler, mektubun
yazýlýþýný da öne çekmekte; ileriye koyanlar, yazýlýþ tarihini geciktirmekte. Ama hiç kimse kesinlikle
karar verebilecek durumda deðil.

Galatyalýlar 4:13-15'te Pavlos, SGH'i bu insanlara bedensel hastalýðý nedeniyle müjdelediðini
söylüyor. Bu hastalýk hangi dönemdedir? Bazýlarý Pavlos'un hastalýðýný, daha sonra da Galatya'yý
(Güney Galatya'yý) ziyaretini ilk haber gezisine koyuyor (H.Ý.13:14). Ama baþka araþtýrmacýlar
bunu doðru bulmuyor; sözü edilen ziyaretin ikinci haber gezisinde olabileceðini sanýyor (H.Ý.16:6).
Hatta Listra'da taþlanmasýnýn bedeninde çok derin izler býraktýðýna, bu durumda birçok yýl ýstýrap
çektiðine dikkati çekerek 6:16'de, "Ýsa'nýn yaralarý benim bedenime iþlenmiþ bulunuyor" sözünün
bunu kanýtladýðýný belirtiyor. Bu söze koþut olan baþka yerler gösteriliyor (bak. II Kor. 4:10). II
Kor.4:7-5:4'e kadar anlatýlan deneyim ve görgüler, yaralanan birinin tanýklýðýdýr, deniyor. Bunun
yaný sýra II Kor. 1:18'e de bakýn. Bu açýklamalar, ölen kurtarýcýyla özdeþliði anýmsatýyor.

Benzerliklere, ayrýlýklara, çeþitli yorum ve görüþlere kýsaca deðindikten sonra, kesinlikle ne kuzey
ya da güney kuramýnýn, ne de mektubun yazýldýðý tarihin belirlenemediðini anýmsatýrýz. Y.A.'da
rastlanan sorunlar arasýnda bu da çözümü güç sorundur. Ne var ki, güçlük mektubun öðretisi,
içeriðiyle ilgili deðildir. Yer, konum, tarih üzerindedir. Galatyalýlar'ý okuyanýn bu noktalarý aklýnda
bulundurmasý yararlýdýr.

MEKTUBUN ÝÇERÝÐÝ

Mektubu dört baþlýkta ele aldýðýmýzda içeriðini daha iyi anlayabiliriz:

1. Pavlos'un durumunu billurlaþtýrmasý: Mektup, yazar Pavlos'un kiþisel imanýnýn, Mesih'e
baðlýlýðýnýn açýklanýþýdýr. 'Benim için canýný veren Tanrý Oðlu' (2:20). O, bu Mesih'in habercisi
atanmýþtýr, gerçek SGH'i tanýtmaktadýr. SGH soysuzlaþtýrýlamaz; bunu yapan, Tanrý önünde çok
büyük sorumluluk yüklenmektedir.

2. SGH Kayra Haberi'dir: Mesih inancýnýn ana temeli sadece kayrayla kurtuluþ belgesidir.
Galatyalýlar Haber'i böyle kabul ettiler. Þimdi nasýl oluyor da ruhsal yasaya dönüyorlar (1:6; 3:3;
5:4). Ruhsal Yasa'nýn özelliði, insaný suçlu çýkarmaktýr. Ýnanca töreyi, biçimi, sevabý, sadakayý bir
kurtuluþ aracý olarak sokmak, kayrayý yýkmaktýr. Tanrý günahlýyý yalnýz kayrayla özgür kýlar. Ters
durumda, Mesih'in haçý etkisiz býrakýlýr.

3. Ýmanla Doðruluða Kavuþmak: Kayrayla insana yaklaþan Tanrý'ya verilecek biricik karþýlýk
ÝMAN'dýr (2:16; 3:24). Tanrý'yla baðlýlýðýn tek yolu (sola gratia, sola fidei)'dir: Salt kayrasal, salt
imanla. Buna bir üçüncüsü eklenmekte: sola scriptura: Salt Kutsal Yazý'yla. Bunlar olmadan SGH,
haber olma özelliðini tümden yitirir (1:6-7).

4. Kayrayla Ýman ürünü: Kayrayla iman, caný özgür kýlar. Bu, salt giderayak güvenliðe, geliþigüzel
yaþama izin kazanmak deðildir (5:1;,6:7-8). Gerçek yaþam imanla baþlar, kayrayla anlam bulur,
Ruh'un ürününü getirmekle sürdürülür (5:22).

GALATYALILAR'IN TASLAÐI

GÝRÝÞ: 1:1-9

A. Selam: Özgürlüðün temeli 1:1-5

 B. Mektubun nedeni: Özgürlüðe saldýrý çalkantýsý 1:6-9

I. Kiþisel Açýklama. Tanrý Dýþýnda Baþka Kaynaktan Gelmemiþ
Vahiy  1:10 - 2:21

A. Ýnsan öðretiþi dýþýnda  1:10-17

  B. Yahudiye kiliseleri ötesinde  1:18-24

  C. Yahudilik'te yaþayanlarýn karþýsýnda 2:1-10

  Ç. Öbür habercilerin baskýsýndan ötede 2:11-18
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  D. Çýkarcý kovalayýþlardan üstte 2:19-21

II. Tanrýbilimsel Tartýþma: Þeriatçýlýðýn Ýflasý
  A. Yaþamsal deneyim yönünden 3:1-5

  B. E.A. öðretisi bakýmýndan 3:6-14

  C. Vaadin önceliði kuralýndan 3:15-22

  Ç. Olgun imanýn üstünlüðü görüþünden 3:23 - 4:7

  D. Geriye gitme tehlikesinden 4:8-11

  E. Öngüdülerin belirttiði seziden 4: 12-20

  F. Tutsaklýk - Özgürlük karþýtlamasýndan 4:21-31

III. Pratik Tartýþma: Özgürlüðün Etkisi 5:1- 6:10
  A. Konuya baþlangýç 5:1

  B. Þeriatcýlýðýn baþlangýcý 5:2-12

  C. Özgürlüðün açýklanýþý 5:13-15

  Ç. Kiþisel özgürlüðün baltalayýcýlarý 5:16-24

  D. Özgürlüðün kanýtlarý 5:25 - 6:10

  

SONUÇ
 A. Özgürlüðün iticisi: Haç  6:11-16

  B. Özgürlüðün karþýlýðý: Istýraplar zinciri 6:17

  C. Özgürlüðün kutlayýþý:   6:18

MEKTUBUN AÇIMLANIÞI

Daha ilk sözle Pavlos gerginlik havasý içinde yazdýðýný belirtiyor. Haberciliði, kiþiliði, ciddiliði saldýrý
altýnda. Bunlarý tarihsel, tanrýbilimsel yönlerden savunuyor. Pavlos Haberci'dir: apostolos,
gönderilen. Ýsa Mesih, seçtiði on iki kiþiyi gönderdi (bak. Markos 3:14-15). Haberci kime dendi:
Ölüler arasýndan dirilen Rab Ýsa Mesih'i dirilmiþ olarak görene (I Kor.9:1; 15:8); Ýsa Mesih'i
insanlara getirerek kilise topluluklarý oluþturana (9:1-2); Mesih tarafýndan güçlü iþler yapmaya
donatýlana (Markos  3:15; II Kor. 12:12).

Pavlos Ýsa'nýn çaðýrdýðý ilk on iki haberci arasýnda bulunmuyorsa da bu yetkiye insanlarca, insan
aracýlýðýyla kavuþmadý. Ýsa Mesih ve Baba Tanrý tarafýndan haberciliðe atandý (1:1). Öbür
habercilerin bu yetkisini hiçbir zaman yadsýmadý (2:2), ama onlardan buyruk yönerge de almadý.
Baþýnda kendisinden üstün insansal yetki bulunmuyordu. Tüm yetkiyi göklerde olan dirilmiþ Ýsa
Mesih'ten, Baba Tanrý'dan alýyordu.

Yanýnda bulunan kardeþlerden selam göndermesi, bu kardeþ ve kýz kardeþlerin onun durumunu
onayladýklarýný göstermekte (1:2). 'Tanrý Babamýz'dýr (1:3). Yahudiler için yeni bir kavram deðildir
bu (bak II Yasa [Tesniye] 32:6). Ama Baba Tanrý, Rabbimiz Ýsa Mesih'in Babasý'dýr. Bu Baba'nýn
özellikleri her an belirgindir. ‘O bize acýdý, yeniden doðmamýzý saðladý, bizleri diri umuda
kavuþturdu. Tüm bunlarý, Ýsa Mesih'in ölüler arasýndan dirilmesiyle bütünledi, göklerde saklanan
parlak mirasa atadý’ (I Petros 1:3-4).

Kayra (haris), esenlik (þalom) (1:3). Ýlki Yunanca'da selamlama biçimi, ikincisiyse Ýbranice'de.
Kayra, seven Tanrý'dan hak edilmemiþ saðlayýþtýr. Kurtuluþun tüm dayanaðý kayradýr. Tanrý
kurtarýþýný hak etmiþ tek can yoktur. Baba, kayrasýna yaraþýr biçimde Oðlu Rab Ýsa Mesih
aracýlýðýyla günahlýyý kurtarýr, esenliðe kavuþturur. O Rab'dir. Yaratýlan hiçbir varlýk baþka yaratýðý
kurtaramaz. Kurtarabilen Rab'dir (bak. H.Ý. 2:36; Rom. 10:9; Fil. 2:9-11).

Oðul'un ölümü Baba'nýn istemiydi. Ýnsan soyunun günahlarý için verilecek baþka hiçbir sunu yoktur.
Yaradan, insanýn kurtarýcýsý olmayý kararlaþtýrýnca, bunu en üstün deðeri  -- biricik Oðlu'nu --
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vererek sonuçladý. Baba O'nu hem ölüme verdi, hem de ölümden diriltti (Rom. 4:25). Ýnsan
günahýný gideren biricik güç Mesih'in kanýdýr. Günahtan arýtan kan, günahýn suçlu çýkarma eylemini
kýrar (Gal.3:13-14; Rom. 3:23-26; 5:9-10), bunun yaný sýra günahýn egemen gücünü yýkar
(Gal.2:20; Rom. 6:1-11). 

Þimdiki kötü çaðdan bir kurtuluþ yolu arayanlar çok. Ama hiçbir güç ve yetki bu kurtuluþu
saðlayamýyor. Çünkü þimdiki kötü çaðýn esinleyicisi günah ve günahlýlýktýr. Günah sorunuyla
ilgilenmeden, onun kesin yenilgisini görmeden kurtuluþtan söz edilemez. Þimdiki kötü çaðýn dini de
var, ahlaký da, kendine özgü düzeni de. Ama bunlar çözüm saðlayamýyor; çünkü kökte günah
yatýyor. Günahýn etkisi insaný kutsal Tanrý'dan ayýrmaktadýr (Gal.4:3,9; Rom.12:2).

Mesih'in kurtarýþý hem günahtan, hem de günahýn her alanýnda kendisini belirgin ettiði dünya
egemenliðinden kurtarýþtýr (Yu.17:15; Kol. 2:13). Dinler, mezhepler günahýn etkisini ve egemenliðini
giderecek yeterlikte deðil! Bunlar sadece günaha karþý çýkmak çabasýndalar. Þimdiye dek hiçbir
din günaha kesin üstünlük  saðlayamamýþ. Galatya'daki inanlýlar, araya sokulan þeriatçýlarýn
çabasýyla, kayra güvenliðinden din göreneklerine saptýrýlmak tehlikesinde. Temelde bu sorunla
uðraþacak olan yazar Pavlos, daha baþlangýçtan kurtuluþun nasýl saðlandýðýný, Mesih’in nelerden
kurtardýðýný, nasýl bir yetki verdiðini vurgulamakta. Bunun için, Tanrý'ya çaðlar çaðý yücelik
sunmakta (1:5).

SEVÝNÇ GETÝRÝCÝ HABER'ÝN TEKLÝÐÝ 

Bu kýsa giriþten sonra hemen konuya geçiyor yazar  Pavlos: “Böyle kýsa bir zamanda" (!:6).
Mesih'e dönüþlerinden az sonra, aralarýna sokulan bazý çýkarcý kuþaklar bu inanlýlarý kendi öðreti
ve kanýþlarýna çekmekte. Çevirme eylemi yeni baþlamýþ, daha tümlenmemiþtir. Bunun için Pavlos
içtenlikli, duygusal çabayla kendini yeni baþtan eðitimde bulunmaya atýyor.

Burada, tarih güçlüðü yeniden meraðý uyandýrýyor. Bazý araþtýrmacýlar, bu inanlýlarýn kaymasýný
Pavlos'un ilk haber gezisinden sonraya koymakla sorunu çözmeye çalýþýyor (H.Ý.14:28). Durum
böyleyse, mektup bu sýrada yazýlmýþ oluyor. Yerusalem konseyinden önce.. Ve Pavlos'la Silas
ikinci haber gezisinde yollarý üzerindeki kentlerden geçerken, inanlýlara Yerusalem'deki haberciler
ve Ýhtiyarlar'ca kararlaþtýrýlan temel ilkeleri bildirdiler, bunlarý uygulamalarýný istediler. Böylece kilise
topluluklarý imanda güçlendi, sayýlarý güngünden arttý (H.Ý. 16:4-5).  Bu dönemde Galatyalýlar'ýn
geçirdiði yoðun bunalým  çözülmüþ! Ne yazýk ki, kesin bir sonuçlama deðildir bu.

Mektubun büyük ivedilikle yazýlmýþ olduðuna bakýldýðýnda, ortada kýsa bir zamanda baþlayýp
alevlenen bir bunalým vardýr. Baþka ’evangelion’ diye söz ediyor yazar (1:7). Ve hemen ardýndan
böyle bir þey bulunmadýðýný vurguluyor. Evangelion tektir. Eþitlenemeyen Tanrý olayý (Mesih'in
haça çakýlmasý)  ve Tanrý bildirisidir (günahlý buna iman ederek kurtuluþa kavuþsun). Ýsa Mesih ne
demiþtir: "Yol da, gerçek de, yaþam da Ben'im. Ben aracý olmadýkça kimse Baba'ya gelemez"
(Yu.14:6).

Bunu söyleyen, kendisinden kaynaklanan SGH'in de tekliðini belgelemekte. Mesih'le SGH'in
eþitdeðer olduðu söylenebilir. SGH'den ayrýlmak, Mesih'ten ayrýlmaktýr. Bunu yapan, Tanrý baðlýsý
olduðunu söyleyemez. 

Bu çürük bildiriyi çevreye yayanlar, salt Galatya'daki inanlýlarý saptýrmakla kalmadý! Mesih'in
saðladýðý kurtarýþýn baþ düþmaný olan þeytan SGH her tarafa yayýlmaya baþlayýnca, Rabbin
tarlalarýna delicelerini ekmeye koyuldu (Matta 13:24-25). Ayný durum H.Ý. 15:1'de görülmekte. Yine,
II Korintoslular 11:4'de görülmekte. Ýblisin bu eski oyunu çaðlar boyu süregelmiþtir, günümüzde
tüm küstahlýðýyla her yandan sýrýtmaktadýr.

Tanrý'nýn günahlýya kayra sunmasý her zaman her yerde saldýrý altýndadýr: "Biri baþkasýnýn yerine
ölemez; sevap, sadaka olmadan günah affedilemez; öyleyse kayra bollaþsýn diye iþleyin günahý,
vb."  Her zaman her yerde duyulagelen direniþin birkaç örneði.. Bu davayý yürütmeyi kovalayanlar,
sokar araya bir sürü insansal uðraþ ve didiniþi. O dönemde, Musa'nýn yasasý ve sünnet edilmek;
günümüzde din, þeriat koþullarý, vb. Sanki bunlarýn, kutsal Tanrý'yý hoþnut ederek günahlarý



14

baðýþlatma yeteneði varmýþ! Oysa günahlarýn baðýþlanýþý, arýtýlma, doðruluða kavuþma sadece
kayrayladýr. Bu ilkeye ters düþen her tutum kayrayý dýþarýda býrakýyor, onu tepiyor.

Burada yazar Pavlos, ‘sola gratia’ salt kayra kuralýna ters düþen öðretileri saçanlara karþý tanrýsal
öfkeyle konuþuyor: Kayra bildirisine karþý çýkan her öðreti ve onu yayan -- kim olursa olsun --
tanrýsal lanete yaraþýktýr (1:8). Çünkü onun bu eylemi lanet getiricidir.

Anathema: (bak, I Kor.16:22). Pavlos bu saptýrýcý aþýlamaya karþý öylesi öfkelidir ki, lanetlemeyi
yineliyor (1:9).  O, kayra ilkesine öylesi baðlýdýr ki, kayrayý tepen Yahudiler'in haline aþýrý acý
duyarak þöyle yakýnýyor: "Kardeþlerim ve soydaþlarým için ben kendim kargýþla Mesih'ten koparýlýp
atýlmayý dileyecek hale geldim" (Rom.9:3).

Çünkü Pavlos, Tanrý kayrasý dýþýnda kalan her insanýn sonsuzlar sonsuzu kargýþ altýnda olduðunu
tanrýsal esinlemeyle biliyor. Burada kendi duygularý ya da kiþisel yetkiyle konuþaný deðil, Tanrý
yetkisiyle konuþaný görmekteyiz.

Tanrý'nýn kayra haberine sancak kaldýranlarýn kayraya baðlý olanlarý karalamaktan, yermekten
çekinmedikleri çok eski oyundur. Galatya'daki inanlýlar her tür kurnazlýk ve oyunla ayartmayý
kovalayan þeriatçýlar, kullanabilecekleri her kozu kullanmaktaydý. Bu arada, haberci Pavlos'un
deðerini hiçe indirmek güncel taktiklerindendi (1:10). Amaçlarý, onlarý Pavlos'a düþman kestirerek
kendilerine baðlamaktý. Bu doðrultuda çabalarken Pavlos'u sözde Galatyalýlar'a yaltaklanmaya
çalýþýyormuþ gibi gösteriyorlardý. Oysa haberci Pavlos, Mesih'e hizmetindeki tutumunu herkese
açýk açýk bildiren biriydi (bak, I Kor.9:19-23; 10:23-33). 

Bu mektubu okuyan herkes Pavlos'un yaltaklýk yapmadýðýný anlayabilir.

TANRI HABERCÝSÝNÝN SAVUNMASI

SGH'in özelliði, Tanrý'dan kaynaklanmasýdýr (1:11), insanýn yaþamýný, doðrultusunu tümden
deðiþtirmeye yeterli olmasýdýr (2:16). Tarih boyunca insandan kaynaklanan bir sürü din, tarikat,
þeriat görüldü. Birçoðu kaynaðýnýn Tanrý'dan olduðunu savunmakta, ama bunlarýn nirengi noktasý,
içeriði, uygulamalarý Tanrý'nýn öz varlýðý ve nitelikleriyle uyumda olmayýp, tersine çeliþkidedir. Ýnsan
yapýsý her sav, yorum, kuram ve eylem kendiliðinden belirgindir. Görülen köy kýlavuz istemez. O
dinde sevgi var mý, af var mý, kayra var mý, kurtuluþ var mý, sonsuz yaþam güvenliði var mý,
yüceden gelecek hükümran var mý? Her dinin baðlýsý bunlarý yansýzlýkla araþtýrmak zorundadýr.

Pavlos, SGH'i insandan almýþ olsaydý, sadece bir dini yaymakta kalýrdý; yaydýðý  haber hiç kimsenin
yaþamýný deðiþtiremezdi. Ama onun özgeçmiþine bakýldýðýnda, bu haber ilkin kendi yaþamýnda yüz
seksen derecelik deðiþimi oluþturdu. Bu onun Mesih'i göklerde görmesiyle gerçekleþti (1:12).
Mesih'in Pavlos'a açýklanýþý onun yaþam ve sonsuz görüþünü deðiþtirdi. Bir vakitler tek Tanrý
inancýna sövgü saydýðý Mesih baðlýlýðýný (bak. H.Ý.9:1,2,5,20-22) þimdi Tanrý'nýn tek gerçeði olarak
görüyor, özel açýklamayla Tanrý gerçeðinin gizlerini öðreniyor (bak. Efes. 3:3-5). Pavlos böylece
Mesih'in özniteliðini anlýyor, SGH'e inanmayý, onu yaymayý tüm yaþamýnýn  yanan, tutuþan
kovalayýþý, özlemi yapýyor. Böyle etkinlikle iþlerliktedir SGH'in üstünlüðü kiþinin varlýðýnda.

Bu Pavlos (Saul) Mesih baðlýlarýný, Mesih'in kilisesini aþýrý baský altýnda tutanlarýn baþýndaydý (1:13).
Habercilerin Ýþleri'nden öðrendiðimiz, onun önayak olduðu, teþvik ettiði, elebaþlýlýkta bulunduðu
saldýrýlarýn çok ufak bir kesiminden söz ediyor. Pavlos gibi amansýz bir Mesih düþmanýnýn, kan
akýtmaktan kývanç duyanýn, saldýrýlar tasarlayanýn, bu doðrultuda kentten kente koþan kararlý bir
dincinin, þeriatçýnýn, kýsacasý Tanrý'nýn kilisesine diþ bileyenin bir anda eski yaþamýndan Mesih'e
dönmesi, hiç kuþkusuz incelenmeye, araþtýrýlmaya deðer.

Dirilen Mesih'i göklerde Baba'nýn tahtýnda görünce Saul'un insan, Tanrý, dünya, ölüm hakkýnda
görüþü kökten deðiþti (1:23; H.Ý.7:58; 8:1; 9:1-2,13-14; 22:4-5; 26:4-5,9-12; I Tim.1:11-14).

Onun düþmanlýðý Herodes'lerin Mesih'e düþmanlýðýna koþuttu. Ýnanlýlar, Saul adýný duyunca tirtir
titriyordu. Bu sürede Tanrý egemen istemini iþlerlikte bulunduruyor, Saul'u o unutulmaz deðiþikliðe,
haberciliðe, yönetmenliðe  hazýrlýyordu. Pavlos böylece þaþýlacak Tanrý egemenliðini þu sözlerle
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dile getirmekte: "Tanrý'nýn zenginliði ne yücedir! Bilgeliði, bilgisi ne derindir! O'nun yargýlarýna kimin
aklý erebilir. O'nun yollarýný kim araþtýrabilir? Çünkü, Rabbin düþüncesini kim bilebildi? Kim O'nun
öðütçüsü olabildi" (Rom.11:33-34).

Saul'un aþýrýlýðý ve baðnazlýðý Ferisiler partisine kesin baðlýlýktan kaynaklanmaktaydý. Yaþamýnýn
amacý: Tek din olarak tanýdýðý aþýrý Yahudilik'le baðdaþamayan her tutum ve inanç yok edilmeliydi.
Ona yaþama hakký tanýmak günahtýr. Ýsa'yý çarmýha çakan din önderlerine egemen kesilen, onlarý
kör eden baðnazlýk, onun da yaþam dokusuna iyice iþlemiþti. Böyle bir insan deðiþebilir mi?
Kuþkusuz insansal tartýþmalarla, kanýþlarla hiçbir sonuç saðlanamaz. Ama ona egemen kesilen
baðnazlýk ruhundan daha üstün güç egemen Tanrý'nýn gücüydü.

Birçok araþtýrmacý, Saul'un baþrahipliðe doðru ilerlemekte olduðunu öne sürer. Emsallerini,
benzerlerini gerilerde býrakmýþtý o (1:14). Hiç kuþkusuz dinci kuþaklarýn, dine baðlýlýðýyla bilinenlerin
alkýþ ve beðenisini üstüne çekmekteydi. Yýllar sonrasý, "Benim için yaþamýn anlamý Mesih'tir,
ölümün anlamý ise kazanç!" (Fil.1:21) diyen Pavlos, o dönemde, "Benim için yaþamýn anlamý koyu
Ferisilik'tir" demekteydi.

Ama egemen Tanrý'nýn amacý baþkaydý (1:15).  Her sonuçlama O'nun yönetimindedir. Ademoðlu
doðru gördüðünü uygulasýn, aklýnýn kestirdiðini yapsýn! Sonuçlama, egemen Tanrý'nýn istemi
uyarýncadýr daima. Tanrý doðumundan önce Saul'u kendisine seçmiþ bulunuyordu. O'nun bu
seçimi E.A.'da görülebilir: (bak, Mezmur 139:13-16; Yeþaya 49:1; Yeremya 1:5). Mesih baðlýsýnýn
Tanrý'ca önceden seçilmiþ ve çaðrýlmýþ olmasý çok büyük sevinç ve güvenlik kaynaðýdýr (Rom.8:29-
30; I Yu. 4:19).

Nice günahlý insan suçlulukta aðýnmaktayken, egemen Tanrý'nýn o yaþamda özel tasarýsý ve ilgisi
iþlerliktedir. Ýsa Mesih bunu güzel bir simgeyle anlatýr: (bak, Markos 4:26-29).

Saul Tanrý'nýn kilisesine aþýrý baský uygulamaktayken, Tanrý, kayrasýyla onda kendi Oðlu'nu
açýklamaya hoþnut olmuþtu. SGH'i uluslara müjdelesin diye (1:15,16). "Beni kendisine ayýrdý,
kayrasýyla çaðýrdý, hoþnut oldu, açýkladý". Bunlar, egemen Tanrý'nýn tasarýsýnda yatan, O'nun
kararlaþtýrdýðý vakitte iþlerliðe konulan egemen uygulamalardýr.

Tanrý kiþiyi salt kendi istemi ve kararý uyarýnca seçer. Bu iþte herhangi bir dinin, din kitabýnýn, din
önderinin ya da din kararýnýn yeri bulunmaz. Egemen Tanrý daima egemen istemi uyarýnca
tasarýlarýný bütünler. Kayra bu yolda iþler. Kurtuluþ böylece gerçekleþir. Çaðrýlansa, özgür istemi
ve kiþisel kararýyla Tanrý çaðrýsýný deðerlendirir. O hiç kimsenin düþüncesini, açýsýný sormaz. Tanrý
seçiminin ve çaðrýsýnýn kendisine neye mal olacaðýný taslamaz.

Pavlos o anda hiç kimseye danýþmadýðýný vurgular (1:16). Aslýnda bu, "Ete ve kana
danýþmadým"dýr. Durumu, geliþimi, görüþleri tarttýktan sonra Mesih'e baðlanmanýn anlamý kalmaz.
Araya korku, kuþku, sakýnca, koþullama ve bu tür tasarýlar sokulduðunda Mesih'e baðlýlýk tüm
deðerini yitirir. Aslýnda birçok kiþinin Tanrý çaðrýsýný tepmekteki özürü bu tür hesaplardýr. Pavlos
türünden tüm kararlý insanlar hem Tanrý kayrasýnýn gönencine gelir, hem de ondan yararlýlýk bulur;
çünkü çaðrýldýðýnda hiçbir dünyasal, insansal, ulusal, dinsel düþünce tarafýndan engellenmez.
Saul, din kuþaklarýna koþup onlarla danýþsaydý, sonuç ne olurdu!

Deðil yalnýz insansal, dünyasal hesaplar, kendisinden önce haberci olanlar da bu adamý
etkileyemedi. Pavlos'un çaðrýsý insan istemiyle deðil, Tanrý istemiyleydi. Mesih yeterliydi.
Haberciliðini Mesih'ten alan Pavlos'un tüm sorumluluðu Mesih'eydi. Pavlos, "Arabistan'a gittim"
diyor. Bu deneyim, H.Ý. 9:25,26 arasýna konuluyor zamandizin (kronoloji) yönünden. Ama bu
kesinlikle belirlenemez.

Pavlos'un Arabistan süresi hiç kuþkusuz yaþamýnýn en önemli ve yararlý dönemiydi. Y.A.'da bunun
dýþýnda bu olaydan hiç söz edilmemekte. Birçok yorumcu çok eðitimli Pavlos'u, Tanrý'nýn Arabistan
çölünde kendi üniversitesine çektiðini, onu orada üç yýl süreyle eðittiðini vurguluyor.  Tanrý'nýn
Musa'yý 40 yýl Midyan'da eðittiði (H.Ý.7:30), Ýlyas peygamberi üç buçuk yýl Kerit vadisinde ve
Zarefet'te eðittiði (I Krallar 17:18; Yakup 5:7), E.A.'nýn belirgin olaylarýndandýr. 
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Ýnsan bedeninde insanlýða gelen Rab Ýsa da, Nasýra kentinde otuz yýl geçirdi: Sessiz, olaysýz,
genellikle kayýtsýz. O da bir insan olarak öðrenecekti (Fil.2:6,7). Her yararlý kiþi Tanrý'nýn
eðitiminden geçmiþtir. Saul Damaskos'a atlarla, askerlerle, insanlarla gitmeye koyulmuþtu. Yolda
Mesih'le karþýlaþtýktan sonra elinden tutup onu Þam'a götürdüler. Orada, öðrenci Hananya
tarafýndan vaftiz edildi, bir süre orada kaldý. Tanrý onu oradan Arabistan'a yöneltti: Tek baþýna
Tanrý'yla buluþmaya... Tanrý'nýn Mesih'ini ona özel açýklamayla  açýkladýðý bu adam hiç kuþkusuz,
Galatyalýlar, Romalýlar, Efesoslular, Koloseliler mektuplarýndaki akýllarý durduran, insaný kayra
Tanrýsý'nýn ta katýna çýkaran o derin gerçekleri bu üç yýlda öðrendi; Þam'a, oradan da Yerusalem'e
habercilerin ön sýrasýnda bulunan biri olarak döndü.

Görüldüðü gibi bu mektup, bir bakýmdan kayraya kavuþan insanýn özel öyküsüyle ve bunun yaný
sýra köklü tanrýbilim öðretisiyle yoðruludur. Bu yönden, mektuplar arasýnda önemlilerdendir. Pavlos
herhalde Þam'a döndükten kýsa bir süre sonra Yerusalem'e gitmenin vakti geldiðini gördü (1:18;
bak. H.Ý.9:26-29). Bu dönemde, H.Ý.'indeki anlatýyla, Galatyalýlar'da çok kýsa bir tümceyle anlatýlan
olay arasýnda çeliþkili gibi görünen bir durum var. Bu nasýl anlatýlabilir?

Pavlos'un düþmanlarý, kayra bildirisine saldýranlar, onun kesinlikle öbür haberciler tarafýndan
yöneltildiðini, açýklamasýný doðrudan doðruya Rab'den aldýðýnýn asýlsýzlýðýný göstermeye çalýþmakta,
onun Yerusalem'e birçok kez giderek habercilerden yönerge aldýðýný öne sürmekteydý. Pavlos'un
habercilik yetkisini yýkmak için her yola baþ vurmaktaydý bu insanlar. O, 1:18-21'de bu yalan
söylentileri çürütmektedir:

1. O anda kimseye danýþmadým (1:16b).

2. Benden önce haberci olanlarý görmek için Yerusalem'e gitmedim (1:17a).

3. Arabistan'a gittim (1:17b).

4. Sonra yine Þam'a döndüm (1:17c).

5. Aradan üç yýl geçtikten sonra (1:18 a)

6. Petros'la Yakup'u gördüm Yerusalem'de (1:18-19).

7. On dört yýl sonra Yerusalem'e çýktým (2:1).

Acaba neden bu üstelemelere gereksinim duyulmakta? H.Ý.'de yazar Luka'nýn yaptýðý gibi Pavlos
þuraya, buraya gidiþinin tarihçesini vermiyor. Sadece yalan söylentileri, suçlamalarý, dedikodularý
silmek istiyor. Bu nedenle olaylarý yaþadýðý gibi açýklýyor.

Pavlos'a karþý savaþmakta olan þeriatçýlar ters bilgi almýþlar, bunu daha da yanýltýcý biçime
sokmuþlar. Bu savlamalarýn düzeltilmesi gerekiyor. Bunun için Pavlos üç yýl, on dört yýl sözlerini
kullanmakta. Çünkü öbürler, rasgele bir sürü söz ve tarih uydurmuþ!

Pavlos'un Yerusalem'e gidiþinin temel gerekçesi, Petros'la söyleþide bulunmaktýr (istorise),
olaylarý tarih olarak gözden geçirmek.  Bu buluþmada, Petros'un yetkisine boyun eðmek türünden
hiçbir kovalayýþ yoktur. Pavlos'un yazýsý, uydurucularýn fýsýltýlarýný çürütmek, olaylarý olduðu gibi
iletmektir.

Petros'la buluþmasý, salt fikir deðiþtirme ziyaretidir. Elbette Petros ta baþlangýçtan bu yana Rab'le
bulunduðundan, en önemli öðrenci olduðundan, onunla buluþmanýn yararý çoktur. Gelgelelim
Yahudiciler tüm geliþime kendi yorumlarýný, kendi görüþlerini sokmuþ. Galatyalýlar'da bunlar
yanýtlanmakta.

Ýki habercinin bir arada geçirdiði on beþ gün, her ikisi için çok yararlýydý. Ta baþlangýçtan Mesih'le
birlikte olan Petros, kendi sözüyle "Vakitsiz doðan bir çocuða benzeyen" (I Kor.15:8). Pavlos,
gece-gündüz demeden sürekli konuþmaktaydý. Petros, baþlangýçtan bu yana Mesih'le geçirdiði o
unutulmaz günleri ve sonraki olaylarý anlatýyor; Pavlos ise, kendi baðnazlýðýný ve doðaüstü doðuþla
Mesih'in habercisi olduðunu, aradan geçen yýllardaki geliþimi anlatýyor. Bu iki insan doða, huy,
ruhsal yapý bakýmýndan birbiriyle çeliþkili, ama kurtarýcý Mesih her ikisini de baðlýsý olmaya,
habercilik görevine çaðýrmýþ. Ýkisi de ayný ilahiyi yükseltebilir (I Kor. 1:30-31).
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Pavlos'un Yerusalem'e geliþinin nedeni buydu (1:18). Baþka haberci görmedi o. Sadece Rabbin
kardeþi Yakup'u (bak Matta 13:55) belki de bir raslantý sonucu gördü. Yakup'a iliþkin H.Ý.12:17;
15:13'e de bakýn. O da baþlangýçta Ýsa'ya iman etmemiþti (bak. Yu.12:7). Belki Ýsa'nýn çarmýha
çakýlýþýndan önce O'na iman etti; çünkü dirilen Rabbi görenler arasýnda olduðu bildiriliyor (I
Kor.15:7).

Yakup yavaþ yavaþ Yerusalem'deki kilise topluluðunun yöneticisi oldu ve ilk konseyde önemli yer
tuttu (H.Ý.15:13,19). Kilisenin önemli önderleri arasýna katýlan Yakup, daha sonra, çok iyi bildiðimiz,
kendi adýyla tanýnan mektubu yazdý. Yakup'un tutumu da Pavlosun'kinden baþkaydý. O daha çok
Yahudici kuþaðýn gönlünü almaya çalýþanlardandý (bak, H.Ý.21:17-25). Yerusalem'deki topluluk
Yahudilik'ten gelenlerle doluydu; bu yüzden Yakup daha çok onlarýn tutumuna eðilimli görünüyor.
Pavlos'un Mesih'ten aldýðý kayra açýklamasý hiçbir durumda ya da koþulda  ödüncülüðe boyun
eðmeyecekti.

Bu Yakup'u Zebedi oðlu öðrenci Yuhanna'nýn kardeþi (öðrenci Yakup'tan) (H.Ý.12:2) ayrý tutmaya
dikkat edilsin. Öðrenci Yakup, kilisenin ilk döneminde kral Herodes tarafýndan kýlýçla öldürülmüþtü.

Tanrý Pavlos'u Yahudiye bölgesinde Yahudiler'e haberi yaymaya, Mesih'i tanýtmaya atamamýþtý.
O'nun yönetimi geniþ kapsamlý uluslar dünyasýnaydý. Petros Yahudiler'e, Pavlos uluslara haberci
atanmýþtý (2:2,7,8). Yeni kilisenin geliþiminde çok önemli bir aþamaydý bu. Pavlos bu bilgiyi
Yahudiliðe  eðilmeye yüz tutan Galatyalýlar'a Tanrý önünde belirtiyor (1:20). Çünkü þeriatçýlar onun
Yerusalem'e geliþine bambaþka bir renk vermeye çalýþýyordu. Herhalde Pavlos Rabbe gelir gelmez
hemen Yerusalem'e giderek habercilerin yetkisi altýna girdi, onlardan buyruk aldý, þimdi uluslara
yaydýðý bildiri habercilerce onaylanmýyor türünden iþlerine gelen varsayýmlarý uydurmaktaydýlar.
Bunun için Pavlos bu ayette bu denli kesin dille doðruyu söylediðini belirtiyor. 

"Aldanmayýn" demek istiyor, "Uluslardan Mesih imanýna katýlanlarýn Yahudiliðe, þeriatçýlýða
uymalarý söz konusu deðildir. Tanrý, uluslardan gelen inanlýlarý þeriat  olmaksýzýn, kayrasýyla
doðruluða kavuþturur, kurtuluþla donatýr".

Bunlarýn arasýna sokulan þeriatçýlar tam tersini üstelemekteydi: "Sünnet olmazsanýz, Musa'nýn
yasasýna boyun eðmezseniz hiçbir koþulla kurtulamazsýnýz. Size baþka öðretide bulunan Pavlos
da kim oluyormuþ!" Böylece kaldý bu zavallý inanlýlar iki yol aðzýnda. Haberi ilkin Pavlos'tan
duymalarýna, onu sevmelerine karþýn bir kuþku tuttu onlarý. Bu nedenledir ki, böyle kesin
vurgulamayla onlarýn kuþkusunu yatýþtýrsýn diye Pavlos Yerusalem'e ilk ziyaretini tüm inceliðiyle
anlatýyor.

Bu dönemde haberci Pavlos Yerusalem'den nereye gittiðine deðiniyor (1:21) (bak. H.Ý.9:30). Daha
önce belirtildiði gibi, Saul'un Suriye ve Kilikya bölgelerinde (Klimata) ne kadar zaman gezdiði
kesinlikle bilinmiyor, ama bunun dört ya da beþ yýl sürdüðü anlaþýlýyor. Bu sürede Tarsus baþta
olmak üzere bu yörelerde SGH'i yaydýðý belirgindir. Bu da Y.A.’da ona iliþkin bilgi verilmeyen
olaylar sýrasýndan..

H.Ý.'nde Tarsus'a gittiði bildirilirken, Galatyalýlar'da Suriye ve Kilikya'dan söz edilmekte. Klimata'ya,
bölgeler çevirisinden çok yöreler çevirisi yaraþýktýr. H.Ý. 9:30'da kardeþlerin Pavlos'u Kayseriye'ye
(liman) götürdükleri, oradan da Tarsus'a gönderdikleri yazýlýdýr. Buradan Pavlos'un bir gemiyle
Kilikya'nýn baþkenti  Tarsus'a gittiði anlamý çýkmakta. 

Pavlos bu yörelerde geçirdiði dört beþ yýlý, Suriye ve Kilikya'da çeþitli yöreleri ziyaret ederek, SGH'i
yayarak geçirdi hiç kuþkusuz. Daha önce görüldüðü gibi, bu süredeki çalýþmalarýna iliþkin hiçbir
bilgimiz yoktur. H.Ý.11:25'de, "Barnabas, Saul'u aramak için Tarsus'a gitti" deniyor. Buradan da
anlaþýlacaðý gibi, Pavlos Tarsus'u merkez yaparak, buradan çeþitli bölgelere uzandý. Bu dönemde
hiç kimsenin yönetimi altýnda çalýþmýyordu. Rab'den aldýðý SGH'i, kayra bildirisini yayýyordu.

"Yahudiye'deki Mesih kilisesi topluluklarý beni hiç görmemiþlerdi" (1:22), demekle, bu bölgedeki
kiliseler tarafýndan gönderilmediðini, onlarca yönetilmediðini belirtiyor. Pavlos'u bulup geri
getirmeye giden Barnabas Yerusalem kilisesinden deðil, Antakya'daki topluluktandýr (bak.
H.Ý.13:1). Kutsal Ruh esinlemesiyle olsa gerek, Pavlos'u getirmeye gidiyor, onu Tarsus'ta buluyor,
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Antakya'ya (Yerusalem'e deðil) getiriyor, buradaki kilisede ikisi bir yýl süreyle o büyük topluluðu
eðitiyor (H.Ý. 11:26).  Ve inanlýlara Antakya'da Hýristiyan adý veriliyor.

H.Ý.'inde, tam bu sýrada Barnabas'la Saul'un Yerusalem topluluðuna Antakya kilisesinden yardým
götürdükleri bildiriliyor (H.Ý. 11:27-30). Bir kesim yorumcuya göre Galatyalýlar mektubunda Pavlos
bu ziyarete deðinmiyor. Sadece imaný müjdelediði için, önceki saldýrýcýnýn böyle köklü bir
deðiþiklikten geçtiðini gören kilise topluluklarýnýn Tanrý'yý yücelttiðini belirtiyor (1:23).

YERUSALEM'DEKÝ TOPLANTI 2:1-10

Bazý yorumcular H.Ý. 11:27-30'da konu edilen ziyaretin bu olduðunu söylüyor. Yani yardým götürme
ziyaretinden yararlanarak Pavlos 2:1-10'da anlattýðý buluþma ve uðraþlara  koyulmuþ olabilir. Daha
önce anlatýldýðý gibi üç yýl (1:18)  ile on dört yýlýn (2:1) nerede baþlayýp nerede sonuçlandýðý
kesinlikle hesaplanamýyor. 

Bazý yorumcular H.Ý.'de Luka'nýn bir ziyarete deðinmediðini, baþkalarý da Pavlos'un Galatyalýlar'da
bir ziyarete deðinmediðini anlatmaya gidiyor. Konunun tartýþmasý uzadýkça uzayabilir ve kesin
sonuca varýlamaz.

Pavlos, Yerusalem'e yaptýðý ilk ziyarete kýsaca deðinirken, ikinci ziyaretine geniþ çapta yer ayýrýyor.
Geniþ çaplý olmanýn yaný sýra bu kýsa kesime yazar Pavlos bir sürü karþýlaþma ve olay sýkýþtýrýyor.
Sir William Ramsay bu kesimi Pavlos tek tümce biçiminde anlatýyor yolunda gözlemde bulunuyor.
Aslýnda bitirilmemiþ tümceler, devrik tümceler, ivedi biçimlerle yüklü bu kesim.. Önünde önemli bir
dava bulunanýn, diyeceklerini birkaç sözle ivedileþtirmesi belirmekte. Buna karþýn anlatým uyumlu,
akýmlý.

Bu kesimi þöyle özetleyebiliriz: Pavlos tanrýsal açýklamaya uyarak, Yerusalem'e gidiyor. Baþta
sayýlan Yakup, Petros ve Yuhanna'yla özel bir toplantýya oturuyor. SGH'in su katýlmamýþ nitelikte
korunmasý, boþa koþmuþ olmamasý için bu önemli oturumda  köklü sorunlar oluþuyor, fikir birliðine
varýlýyor. üç önder Pavlos'un Tanrý'ca verilen habercilik görevini kavrayarak onunla el sýkýþýyor,
uluslara SGH'i yaymasýna özgürlük tanýyor. Pavlos'la Barnabas uluslara yönelecek,
Yerusalem'deki habercilerse Yahudiler'e. Bu arada yoksullara yardým da unutulmayacak (2:10).

Metne eðilelim: On dört yýl sonra, üç kiþi Yerusalem'e çýkýyor: Pavlos, Barnabas ve Titos.
Galatyalýlar Barnabas'ý ilk haber gezisinden çok iyi tanýyor. Titos sadece bir gençtir; bazý
yorumcular, Luka'nýn kardeþi olduðunu öne sürüyor (bak, II Kor.8:17-19). Onun burada konuya
girmesinin bir amacý var (2:1).

Bu özel toplantý, tanrýsal açýklama nedeniyledir (2). Açýklama Pavlos'a mý, Barnabas'a mý geldi
belirsizdir. Pavlos üç haberciye -- Yakup, Petros, Yuhanna -- yaydýðý SGH'i ‘açýkladým’ diyor.
Demek ki, onlardan yönerge almak için deðil, sadece yaydýðý haberi onlarýn önünde sergilemek
için Yerusalem'e çýkmýþ. Pavlos tüm kilise Ýhtiyarlarý'na yapmadý bu açýklamayý ya da sergilemeyi;
ama baþta sayýlan üç kiþiye, topluluðun direði sayýlanlara. Bunlarýn kendisine hiçbir öðreti
katkýsýnda bulunmadýðýný da tez elden vurguluyor (2:6). Tanýttýðý kayra haberine iliþkin aklýnda
herhangi bir kuþku olsaydý onu hiç yaymazdý. Kiþi, üzerinde þüphe taþýdýðý bildiriyi yaymaktan
çekinir. Pavlos yaydýðý haberin kesinliðinden hiçbir kuþku taþýmýyor. Ama, öbür habercilerin
gözünde boþa koþmuþ olmasýn diye, uluslara yaydýðý haberin -- tanrýsal açýklamayla aldýðý kayra
bildirisinin -- içyüzünü üç haberciye sergiledi (bak, Ef. 3:2-4,9; Kol. 2:2).

Titos -- bir Yunanlý -- sünnet edilmeye zorunlu tutulmadý (2:3). Bundan çýkan anlam ne olabilir?
Aslýndaki metne bakýldýðýnda kesin karar vermek güçtür. Uluslar arasýndan gelen genç inanlý Titos,
tümden özgür býrakýldý. Yahudi yasalarý uyarýnca sünnet edilmedi. Öte yandan, Yahudiciler'in
öfkesi tümden kabarmasýn diye belki kendi kararýyla sünnet edildi. Durum genç Timoteos'un
sünnetiyle koþut tutulabilir (bak, H.Ý.16:3). Bir gerekçe olarak deðil kargaþalýðý, suçlamalarý
önlemek için.
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Bu dönemde Yahudiciler'in saldýrýlarý çirkin boyutlara ulaþmaktaydý (2:4). Bazý yalancý kardeþler --
þeriat yanlýlarý -- Pavlos'u adým adým izlemekteydi. Tam bu sýrada saman altýndan kendi davalarýný
yürütüyordu bu insanlar. Pavlos'la birlikte gelenleri yasayý çiðnemekle suçlamaya çalýþýyordu.
Amaçlarý, kovalayýþlarý Musa'nýn yasasýna uymayý gerekli kýlmaktý.

Haberci Pavlos artýk onlarýn her oyununu, karalama çabasýný öðrenmiþti. Bunlar içli dýþlý kardeþmiþ
gibi sokuldu (2:4). Barnabas adýna da konuþan Pavlos bir an için bile onlara boyun  eðmediðini
anýmsatmakta (2:5). Amaç, SGH'e su katmamak, onun tanrýsal açýklama uyarýnca uluslar yararýna,
o güne dek yayýmlandýðý biçimde korunmasýydý.

Pavlos, SGH'i yazarken, Tanrý onun aracýlýðýyla bir sürü güçlü iþ (mucize) gösteriyordu. H.Ý.
bunlarla doludur. Bunlar, haberci olmanýn özelliklerindendir. Ama bu saðlayýþ, Yahudiler'e haberci
atanan Petros'a kýsýtlanmadý. Tanrý ayný güçlü iþleri Pavlos'a da onun hizmeti alanýnda kullanýlsýn
diye verdi (2:8) (bak. 3:5). Ýkisi de ayný SGH'i yaymayý ayný tanrýsal güçle sürdürmekte. Tek ayrým,
ilkinin Yahudiler'e, ikincisininse uluslara haberi yaymasýydý. Pavlos'un hizmetinde görülen güçlü
iþlere yine H.Ý.'de rastlanýyor.

PAVLOS'UN PETROS'LA SÜRTÜÞMESÝ  2:11-14

"Ne var ki, Petros Antakya'ya geldiðinde yüzüne karþý ona direndim" (2:11). Yine H.Ý.'de  bunun ne
konusu edilmekte, ne de Petros'un Antakya'ya gittiðinden. Bu önemli olayý hangi döneme koymak
gerekir? Yorumcularýn önemli bir kesimi bu olayý, H.Ý'ndeki olaylar ve geliþmeler sýrasýnda 11:30 ile
13:1 arasýna koyarlar. Yani, Pavlos'la Barnabas'ýn Yahudiye'de yaþayan kardeþlere yardým
göndermeleriyle bu iki kiþinin ilk haber gezisine çýkýþlarý arasýna rastlayan belirli bir döneme..

Bu yoruma göre Galatyalýlar 2:1-10'daki olaylarý ilk konseyle bir tutanlar (H.Ý.15), karþýmýzdaki olayý
tarihsel sýraya göre anlatýlmayan bir  görünüm durumunda ele alýyorlar. Bu olasýlýk dýþý sayýlamaz.
Ne E.A.'da, ne de Y.A.'da okuduðumuz çeþitli olaylarý ve geliþmeleri tarihsel sýralama niteliðinde
görmememiz gerekir. Yazarlar, tarihsel geliþmeleri deðil, olgular ve durumlarý bunlarýn önemine
yaraþýr biçimde anlatýr.

H.Ý.'nde Petros'un Antakya'yý ziyaretinden söz edilmemekte. Baþka bir durumda onun öðrenci
Yuhanna'yla birlikte, daha yeni iman etmiþ Samiriye'ye gönderildiði (H.Ý. 8:14-17) anýmsatýlmakta.
Bunun gibi, Yerusalem'deki haberciler Petros'u orada hýzla geliþmekte olan bir kilise topluluðu
bulunan Antakya'ya da göndermiþ olabilir. Bu geliþim çok olasýlýdýr. Ama sadece bir düþünce
olduðu unutulmamalý.

Baþka yorumcular bu olayý H.Ý. 15'deki  geliþime yol açýcý nitelikte gösteriyor. Pavlos'la Barnabas
ilk haber gezisini sevinç ve coþkuyla sonuçlayýp Antakya'daki inanlýlar topluluðuna döndüklerinde,
"Tanrý'nýn kendileri aracýlýðýyla yaptýðý iþlerin tümünü bildirdiler; O'nun, iman kapýsýný uluslara nasýl
açtýðýný anlattýlar" (H.Ý.14:27).

O döneme dek Tanrý baðlýlýðýný özleyen uluslara açýk olan tek kapý Yahudilik kapýsýydý.  Puta
tapýcýlýðý býrakýp tek Tanrý YAHWEH'ye baðlanmak isteyen uluslarýn önünde, sinagog kapýsýndan
baþka kapý yoktu. Sinagog kapýsýndan girmekse, en baþta sünnet edilerek bir sürü yasaya,
uygulamaya töreye baðlýlýk koþuluydu. Hem de tüm Yahudilik hakkýný hiçbir zaman kazanamazdý
bu insanlar. Onlara proselit (uluslardan çekilmiþ) denirdi. Yerusalem'deki tapýnakta proselitler
avlusu bulunurdu; bunlar oradan ileriye gidemezdi. Arada engel duvarý vardý. Ýþte, Mesih'in
ölümünde, orta yerde dikili engel duvarý, O'nun öz bedeninde yýkýldý (bak, Mt. 27:51; H.Ý. 21: 27-30;
Efes. 2:14; Ýbraniler 10:20,21). O ana dek ikinci, üçüncü sýnýf inanlý sayýlan uluslardan gelme
proselitlere, bu kez Tanrý hükümranlýðýnýn kýsýtsýz vatandaþý olmak hakký geldi (bak, Fil.3:20).

Pavlos'la Barnabas ilk haber gezisinde Tanrý'nýn Mesih aracýlýðýyla saðladýðý kayrayý Yahudiler'e
ve uluslara yayýnca, iman eden herkes eþit yetkiyle iman kapýsýndan içeri girdi. Tanrý sinagog
kapýsýný geçersiz kýlmýþ, Mesih'in kaný aracýlýðýyla kayra kapýsýný açmýþtý. Pavlos'la Barnabas'ýn çýðýr
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açan sonuçlamasý bunu getirdi. Pavlos Tanrý'dan özel açýklamayý  (Efes. 3:2-6) bu geliþimden önce
almýþtý kuþkusuz. 

Ýlkin Pavlos aracýlýðýyla, Tanrý'nýn iþlerliðe konan bu tasarýsý özellikle Yahudiye bölgesinden
Yahudiler'e, hatta Mesih'e iman eden Yahudiler'e þok etkisi yaptý. Böyle bir þey nasýl olabilirdi?
Uygulamayý, Pavlos'un icadýymýþ gibi göstermeye baþladýlar, onun yaydýðý SGH'e karþý amansýz bir
saldýrýya kalktýlar.

Yahudiciler, Mesih'e iman eden herkesin yine sinagog kapýsýndan girmeye zorunlu olduðunu
durmadan üsteliyor,  bu uygulamanýn yayýcýlarý kesiliyordu. Yahudiye'deki kiliselerle, Pavlos'un
baðlý bulunduðu Antakya topluluðu arasýndaki anlaþmazlýk yavaþ yavaþ sürtüþmeye
dönüþmekteydi. Yahudiciler, kendilerine denetleyici süsü vermeye kalktýlar.

"Yakup'un (Yerusalem'deki Ýhtiyar'ýn) yanýndan bazý kiþiler gelmeden önce" (2:12; H.Ý. 15:1). Bu
dönemde, Petros'u Antakya'da görüyoruz. Daha önce, uluslarýn Yahudiler'le Tanrý'ca bir
tutulduðuna iliþkin çok ilginç bir açýklama almýþ olan Petros'un yüreðinde (bak H.Ý. 10:11 - 11:1-18)
hiçbir kuþku kalmamýþtý. Kendisi bunu Yerusalem'deki topluluða kesin bir dille kanýtlamýþtý. Ama
Galatyalýlar 2:11'den anlaþýldýðý gibi çeliþkili bir geliþim oluyor; Pavlos'un, haberci Petros'un
yüzüne karþý ona direnme gereði beliriyor. Çünkü Petrus kendi kendini suçluyor, çeliþkiye
sürükleniyordu. Uluslardan olan Kornilyos'la ailesine kesin etkinlikle SGH'i bildiren Petros bu kez
Yahudiciler'den korkarak ve çekinerek kendini uluslara baðlý olanlarla birlikte yemek yediði
sofradan ayýrýyor (2:12). Eveti evet, hayýrý hayýr olan Pavlos'u çileden çýkarýyor bu geliþim.

Petros'un bu çeliþkisi çok ileriye gidiyor. Kendisi uluslar gibi yaþamaktayken -- Yahudi alýþký ve
törelerini üzerinden atmýþ biri olarak -- uluslarý Yahudi gibi yaþamaya zorluyor (2:14). Yani, eski
sinagog kapýsýndan içeri girme gereðini.. Öylesi tatsýz bir ortam oluþuyor ki Pavlos'un en yakýn iþ
arkadaþý, kayrasal kurtuluþ habercisi Barnabas bile Petros'la öbür Yahudiler'in ikiyüzlülüklerine
kapýlýyor. Kalýyor ortada tek baþýna Pavlos. Herkesin önünde olsa gerek, Petros'un yüzüne karþý
direniyor (2:11). Çünkü o, kendi kendini suçluluða sürüklemiþ çeliþki ortamýnda.

Pavlos yine burada sünneti önemseyen Yahudiciler'den söz ediyor. Çünkü uluslara Tanrý'ca açýlan
kapýda töresel sünnet zorunluluðu yoktur. Orada kesin özgürlük egemendir. Pavlos'un direniþi
nasýl bir sonuç getirdi? Bu anlatýlmýyor; çünkü  Pavlos tarihsel bir geliþimi bildirmiyor Galatyalýlar'a,
Tanrý'nýn açtýðý kapýnýn üstünlüðünü vurguluyor.

Olgunun geliþiminden çýkan sonuç belirgindir: Petros, uluslara haberci atanan Pavlos'tan gelen
kesin eleþtiriyi kabul etti, hiçbir direniþte bulunmadý. Petros'un huyuna, davranýþlarýna
baktýðýmýzda, aþýrýlýkla, düþüncesizlikle, bazý durumlarda da taþkýnlýkla davrandýðýný kavramakta
güçlük çekmeyiz. Baþkalarýna dert çektiren, verdiði biçimde dert alan, birçoðumuzun huyunu
anýmsatan hesapsýz davranýþlar zinciri. Hem yaralayan, hem de yaralanan..

Ýþte bu Petros, oluþturduðu olumsuz havaya Pavlos'tan gereken sert tepkiyi alýnca hemen
yelkenleri suya indiriyor. Erdemli insanýn temel özelliklerindendir bu. Kuþkusu, yanlýþlýðý, eksikliði
dikkatine getirilince sinirlenmez, içerlemez, terslikle karþýlýkta bulunmaz o. Tersine, kýnayýþý
gereken biçimde deðerlendirerek haklý eleþtiri karþýsýnda hakça davranýþa boyun eðer. Büyük
insaný, büyük ulusu oluþturan öz mayadýr bu.

Petros, Pavlos'un sert eleþtirisine sertlikle karþý çýkmýþ olsaydý sonuç ne olacaktý? Yahudiler'e
haberci atanan, uluslara SGH'in bildiriliþini yýkýcý biçimde baltalayacaktý. Petros, akýlsýz davranýþýnýn
oluþturabileceði zararý hemen tanýdý, Pavlos tarafýndan uygulanan Tanrý tasarýsýnýn doðruluðunu
tanýdý. Hiç kuþkusuz Barnabas da onun yürek deðiþikliðini izledi.

Olay bu noktadan nereye gidiyor? Herhalde H.Ý. 15'e. Elbette bu da çeþitli görüþlerden biri. Ama
Galatyalýlar'daki olguyu, H.Ý. 15'ten sonraya yerleþtirmeye çalýþmak bir sürü güçlük oluþturur. Sir
William Ramsay, Gal.2:14b ile H.Ý.15:10'da Petros'un konuþmasý arasýnda saðduyulu bir baðlantý
kuruyor. Kendisi buna inanmýþ biri olarak kanýþýný bu kez baþkalarýna vurguluyor. Ne var ki,
Galatyalýlar'daki olguyu, H.Ý. 15'ten sonraya itmek çabasý son bulmuþ deðildir. Ama bu uðraþ geniþ
çaplý sorunlar doðmasýna yol açmakta.
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Pavlos ile Barnabas ayrý yönlere doðrulduktan sonra (bak, H.Ý.15:39-40), Pavlos Silas'la birlikte
ikinci haber gezisi sýrasýnda yollarý üzerindeki kentlerden geçerken (Güney Galatya kentleri),
uluslara Yerusalem'deki haberciler ve Ýhtiyarlar'ca kararlaþtýrýlan temel kurallarý bildirdiler, bunlarý
uygulamalarýný istediler (bak, H.Ý. 16:4).

Pavlos'un tüm ilgisi SGH'in doðruluðunu belirtmek ve vurgulamaktý. Konseyde verilen kararlardan
çok, onun temel titizliði bundaydý. Tanrý'nýn ona özel açýklamayla gösterdiði bu bildiriye ayak
uydurmayan her kim olursa olsun, yüzüne karþý direnilmeliydi (2:14). Çünkü Tanrý SGH'i uluslara
müjdelemesi için kendi Oðlu'nu ona açýkladý (1:16). SGH Galatyalýlar'ýn yararýna korunsun diye, bir
an için bile Yahudiler'e boyun eðmedi o (2:5). Öbür haberciler, onun sünnet olmayanlara SGH'i
müjdelemekte güvenilir kiþi olduðunu gördüler (2:7). O, bu güveni hiçbir zaman boþa
çýkarmayacaktý.

TANRI'NIN TÜM ÝNSANLIÐI KAPSAYAN KAYRASI 2:15-21

Bu kesime koþut olan baþka bir yer Romalýlar 4:22 - 5:2'dir. Tanrý'nýn suçluyu doðrulukla
donatmasý, Ýsa Mesih aracýlýðýyla onu kayra bolluðuna kavuþturmasýdýr (bak, Rom. 5:17). Bu
doðruluk günahlýnýn aklanmasý deðildir. Aklanmak (beraat), temize çýkmaktýr. Mahkemede suç
iþlemediði anlaþýlan aklanýr, alný açýk olarak topluma karýþýr. Tanrý hiç kimseyi aklamaz; tam tersine,
kiþinin suçluluðunu vurgular. Mesih'in suçlu yerine döktüðü kaný kurtulmalýk sayarak, O'na iman
edeni doðrulukla donatýr (Rom. 3:26). Böylece, adaletini þimdiki dönemde açýklar. Ýsa Mesih
günahlýnýn ölümünü öldü. Þimdi O'na iman eden, O'nun doðruluðuyla donatýlýr (Gal. 2:16).

Suçluluk ve yargý, sadece Mesih'in saðlayýþýyla yerini doðruluða verir. Tanrý kayrasýyla doðruluða
kavuþan, kayraya yaraþan ürünleri getirir. Bu yeni iliþkiye günahlý salt imanla gelebilir. Mesih'e
iman ederek doðrulukla donatýlmaktýr bu.

Pavlos, bu kesimde hemen köklü tanrýbilim konularýna geçmekte. Burada, günah, doðruluk, kayra,
haç, iman, Mesih'le özdeþlik sözleri aðýrlýk toplamakta. Bunlara karþý, günahlýlýk, ruhsal yasa, iþler
ve çabalar, ölüm sözlerine rastlanmakta. Tüm kitabýn aðýrlýk kesimidir bu parça.

Günahlý ademoðlu kiþisel yargýsýyla, bunlarý uyguladým dediði yasa kurallarýyla doðruluk
kazanamaz.  Ýlkin ruhsal yasaya karþý çýksýn, günah iþlesin, sonra da ruhsal yasadaki dilekleri
uygulayarak doðru sayýlsýn! Çeliþkiler çeliþkisidir bu.

Þeriat, en küçük sözdinlemezliði bile cezalandýrýr. Ters durumda ona ‘yasa’ denemezdi. Günah
nedir? Þeriatçýya göre yasanýn bozulmasý. Bundan nasýl bir sonuç çýkar? Ýnsan bozduðu yasayý,
yasanýn baþka kurallarýný uygulamaya didinerek bozduðunu düzeltmeye çalýþmakta. Sonuç?
Bozulan yasayý baþka bir yasayý uygulayarak onarma çabasý.

Bu olanaksýzdýr. Ruhsal yasaya saygýsýný belirten, bozduðu kuralý baþka bir kuralla etkisiz bir
duruma getirmeyi baþaramaz.  Yasalardan esinlenen doðruluk, iflas etmiþ doðruluktur. Bir borca
karþý baþka borç ödenerek hiç kimse borçsuz çýkarýlamaz. Yani borcu olan biri o borcu ödemek
için baþka bir yerden borç alarak borçsuz duruma gelemez.

Doðuþta Yahudi olanlar, kendilerini uluslardan oluþan günahlýlardan saymazdý. Bu yetkiyle hep
övünürdü (2:15). Yahudiler'in yasasý, kurallarý, özel yiyecekleri, sünneti vardý. Bunlara sahip
olmayan uluslar, Yahudiler'ce köpekler sayýlmaktaydý (bak, Matta 15:25-28). Yahudiler'in kendi
gözünde durum buydu. Ýsa Mesih, Kenanlý  kadýnýn çarpýcý imanýný Yahudi olan öðrencilere
kanýtlamak için onlarýn kullanabileceði bir adý kullandý. Ama amacý, bu adla kadýna konuþmak
deðildi. Onun nasýl yanýt vereceðini bilen Kurtarýcý, kadýnýn herkesi þaþýrtan yanýtýný alýnca,
Yahudiler'e, uluslardan gelme bu kadýnýn örnek imanýný kanýtlayarak, onun imanla dileðine
kavuþtuðunu gösterdi.

2:15 Burada da bir Yahudi olan Pavlos, Yahudiler'in konuþacaðý dille konuþarak, uluslar gibi
günahlý deðiliz, diyor. ‘Doðuþtan Yahudi olanlar’ (fisei Ioudaioi). Öte yandan, Efesoslular 2:3'de
"doðuþtan tanrýsal öfkenin çocuklarýyýz" diyor (tekna fisei orgis).  Fizik sözü buradan
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kaynaklanmadýr. Bu, týpbilim sözüdür. Yani, insanýn ve baþka varlýklarýn doðal yapýsýyla ilgili bilim
kolu.

Bu, Tanrý tarafýndan yaratýlan doðal yapý deðildir. O'nun yarattýðý doðal varlýðýmýz týpký kendisi gibi
kutsaldý. Ama kutsallýkta yaratýlan doðal yapý günahlý olunca, bu kusursuz yapý bozuldu. Yahudi de,
uluslardan gelen de, “doðuþtan tanrýsal öfkenin çocuðu” oldu (Efes. 2:3).  Öz varlýk günahsýzken,
araya sokulan istilacý nedeniyle dokusu bozuldu, yozlaþtý. Varsýn Yahudi kendisini baþkasýndan
daha pak saysýn; þeriatçý, kendi gözünde doðru görünsün, dinci dinine, Þabatýna, kitabýna
güvensin! Bunlarýn hiçbiri gerçeði deðiþtirmez. Özgün ve kalýtýmlý günah hepimizdedir. Buysa,
doðuþtan hepimizi tanrýsal öfkenin çocuklarý kýlmýþtýr.. Ademoðlu ilkin doðuþtan günahlýdýr, sonra
da uygulamadan. Yünü boyayýp dokurlar, dokuduktan sonra yine boyarlar. Hepimiz çift iþlemeyle
günahýn içinde boyalýyýz. Bu çirkin boyayý gidermenin biricik yolu, Mesih'e iman ederek O'nun
kanýyla arýtýlmaktýr (16). Aklanmak (beraat, temiz çýkarýlmak) deðil! (I Pet. 3:18).

Bu vurgulama, 143'üncü Mezmur'da Davut'un içtenlikli duasýný anýya getirir (143:2). Bu bölümde,

Pavlos'un þu vurgulamasý da  anýmsatýlýr: “Çünkü hiçbir insan ruhsal yasada sýralanan iþlerde

Tanrý katýnda doðrulukla donatýlmayacaktýr. Çünkü ruhsal yasa kiþiyi ancak günahý bilme

aþamasýna getirir.” (Rom. 3:20)

Günahlý ademoðlu suçundan ve onu bekleyen yargýlamadan, kendince doðru görülen dinsel --
uygulamasal iþler ya da sevaplarla arýtýlamaz. Daha E.A.'da Tanrý, yasasýný verdiði Ýsrailoðullarý'na
þu kesin yargýyý vurgular: "Bilesiniz ki, suçunuz sizi bulacaktýr" (Sayýlar 32:23). Bu konuda bakýnýz,
Eyup 20:27; Mez. 26:26; Vaiz 12:14; Luka 12:2; I Kor. 4:5.

Y.A.'nýn temel öðretisi, kiþinin sadece tanrýsal kayraya iman ederek Tanrý'nýn katýnda doðrulukla
donatýldýðýna iliþkindir. Rom. 3:21-31 kesimi de, ayný gerçeði insansal deneyime ve saðduyuya
bakarak geliþtirmekte.

2:17 Galatyalýlar Mesih'e iman edip tanrýsal kayrayla kurtulunca, Tanrý onlarý doðrulukla donattý.
Ama ne yaptý bu insanlar? Araya þeriatçýlar sokulunca, yasayý uygulamak çabasýyla geriye gittiler;
yasanýn býktýrýcý kurallarýný tutmaya baþladýlar. Ne var ki, þeriat hiç kimseyi doðrulukla donatamaz.
Tersine, kurallarý çiðneyeni suçlu çýkarýr. Mesih'e iman ettikten sonra yeniden ruhsal yasaya
dönmek, günahlý duruma düþmektir. Bu ortamda kurtarýcý Mesih, günaha hizmet edici oluyor.
Çünkü  günahlýyý kesinlikle kurtarmamýþ sayýlýyor!. Pavlos, ‘Olmaya!’ diyor. Haþa! Günahlýyý
kurtaran, nasýl günaha hizmet etmiþ olabilir? Hiçbir zaman! þeriata geri dönmek, doðrudan
doðruya günah iþlemektir. Buna koþut bir tartýþma için bak 3:21'e.

Yahudiler yasalarýndan ayrýlmayý uluslar düzeyinde günahlýlar olmaya koþut sayardý. Musa'nýn
yasasý onlara her þeydi; ondan ayrýlmalarý akýllarýnýn ucuna bile gelemezdi. Çünkü bu durumda,
yasasýz uluslar gibi günahlý olurlardý. Onlarý Musa'nýn yasasýndan ayýran Mesih, akýllarýnca günaha
hizmet edici oluyordu!

Bugüne dek bu korku geneldir: Mesih'e iman edersem dinimden, yasamdan, þeriatýmdan
ayrýlmakla büyük günah iþlerim! Bana sunulan Mesih, günah iþlememe neden olur. Birçok kiþiyi
Mesih'e iman ederek kurtulmaktan alýkoyan nedenlerin baþýnda bu gelir. Yanýt çok basittir: Dinin,
þeriatýn, tören, biçimin seni doðrulukla donatabilmeyi vaat ediyor mu? Hiçbir dinin böyle bir
savlamasý yoktur. Dinine, törene, þeriatýna tüm baðlýlýkla hizmet edebilirsin; ama yine de tümden
günahlýsýn, günahlý olarak kalacaksýn.

Öte yandan Ýsa Mesih seni hem kurtaran, hem doðrulukla donatan, hem de Tanrý'yla barýþtýrandýr!
Buna göre seçimini yap.. Kimi seçmek istersin? Günahtan, suçtan, yargýdan kurtaramayan dini,
þeriatý mý, yoksa günahlarýný anýmsatýp seni doðrulukla donatan kurtarýcý Mesih'i mi? Mesih'e iman,
canýný en yüksek aþamaya getirir.

Hem þeriata, hem Mesih'e iman edemezsin. Ýki karpuz bir koltuða sýðmaz; hiç kimse iki efendiye
hizmet edemez. Pavlos, Petros'a bunu vurgulamýþtý. Þimdi Galatyalýlar'a ve herkese bu temel
gerçeði vurgulamakta. Ýþte bu erdemli davranýþla bir zamanlar kendisi için üstün ve deðerli sayýlan,
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ama kökte dayanýksýzlýðý belirgin olan þeriatý yýkýyor (2:18). Yýkýyor ki, Mesih'i kazansýn (Filip. 3:7-
10).

Pulkanatlý varlýk kozasýný delip oradan çýkmazsa o güzel kelebek olamaz ve günün, güneþin,
çiçeðin gönencine gelemez. Deðerli bilinen bazý þeyler býrakýlmazsa, asýl deðerli olanlar
kazanýlamaz. Sonunda can, kapkaranlýk kozada mahpus kalýr. Tanrý'dan çýkan gerçek özgürlüðü
arayan, O’nun saðladýðý doðrulukla donatýlmayý özleyen kiþinin, bu parlak aþamaya gelebilmek için
engelleri yýkmasý zorunlu kýlýnmýþtýr. Ancak bunlarý yýkýnca can özgürlüðe kavuþur, gerçek barýþý,
esenliði bulur. Dinimi, þeriatýmý býrakýrsam günahlý olurum korkusuyla boðuþmaktan kurtulur. Þu
anda büyük günahlý olduðunu, günahtan salt Ýsa Mesih'in özgür kýlabildiðini kavrayan, sevinçle
O'na sarýlýr.

Pavlos her þeyini yýktý; böylece Mesih'i kazandý. Þimdi geriye dönüp yýktýklarýný yeniden kurmaya
kalkarsa, bunlarý yýktýðýma çok üzgünüm, yeniden kurmaktan baþka çýkar yolum yoktur derse,
kendi kendini suçlu ilan etmiþ olur. Yaþamýna gerekli kurallarý benimseyen, sonra da bu kurallarý
hiçe sayanýn tutumu neyi gösterir? Kiþinin kendince onaylanan ilkeleri çiðnemesini, kendine çizdiði
yoldan vazgeçmesini. Bu insan hiç kuþkusuz kendi kararýný iki paralýk eder. Ýþte en büyük suçlu.
Çeliþkili biri! Ne der Yakup?

"Ama hiçbir kuþkuya düþmeden, imanla istesin. Çünkü kuþkuya düþen kiþi, rüzgarýn çalkaladýðý ve
saða sola savurduðu denizin kabarmasýna benzer. Böyle bir durumda bulunan insan Rab'den bir
þey alacaðým düþüncesine kapýlmasýn. Dengesiz insan tuttuðu yollarýn tümünde kararsýz olan
kiþidir" (Yakup 1:6-8).

Petros bir ara böyle davrandý; þeriatçýlarýn etkisi altýnda kalan Galatyalýlar ayný þeyi yapmaktalar.
Gecekonduyu yýktýrýp yerine çok katlý bina kuran, aklýný yeniden gecekonduya takýp, çok katlý binayý
yýkarak bir kez daha gecekonduyu kurarsa çeliþkinin ta kendisini sergiler o. Pavlos, ruhsal yasanýn
en baðnaz ve koyu uygulayýcýsýyken, ruhsal yasaya öldüðünü belirtiyor (2:19).. Nasýl? Ruhsal yasa
yoluyla. Çünkü ruhsal yasanýn özelliði suçlu çýkararak ölüme mahkum etmektir.

Ölüm getiren yasaya ölen, yaþam veren Ruh'un yasasýyla özgür kýlýnýr (Rom. 8:2). Günah ve ölüm
yasasý kiþiyi sürekli tutsaklýkta kýskývrak baðlamýþtýr. Ruhsal yasa günahlýdan bir sürü dilekte
bulunur, hiçbir durumda onu suçsuz ilan edemez, doðrulukla donatamaz. Öte yandan, kendini
kayra Tanrýsý'nýn kucaðýna atan, günahtan, ölümden özgür kýlýnýr, doðrulukla donatýlmýþ biri
durumunda güvenle sonsuza bakar.

Bu dönemde Haberci Pavlos tüm mektubun konusunu, içeriðini doruða getiriyor: "Mesih'le birlikte
çarmýha çakýldým. Artýk yaþayan ben deðilim, bende yaþayan Mesih'tir. Þimdi bedende yaþadýðým
yaþamýmý beni seven ve benim için canýný veren Tanrý Oðlu'na imanla yaþamaktayým" (2:20).

Y.A.'nýn çok iyi bilinen, içtenlikli kiþisel tanýklýðýdýr bu açýklama. Kurtarýcý Mesih, günahlý Saul'a
gereken ölümü öldü. Saul'a ve her günahlýya yaraþan tepki, O'nun ölümünü deðerlendirerek,
O'nunla birlikte ölmektir (bak, II Kor. 5:14; Rom. 6:3).

Pavlos neden öldü? Mesih'in ölümüyle ne biçimde özdeþleþti? Mesih günahsýz olduðu gibi, o da
günahlý yaþama ve günaha öldü (6:16; Rom. 6:1-11). Mesih günahlýyý þeriatýn yardýmý olmaksýzýn
kurtardýðý için Pavlos þeriata öldü. Mesih yaþam ve yaþam kaynaðý olduðu için Pavlos ölüme, ölüm
yargýsýna öldü. Kiþisel uðraþlarla canýnýn kurtuluþunu saðlama çabalarýna öldü. Artýk kutsallýk,
kayra, yaþam onda egemenliðini sürdürüyor. Çünkü bunlar Mesih'ten kaynaklanan niteliklerdir.

Bundan böyle Pavlos'un içinde bencillik ve bencillikle ilgili duygular, eðilimler egemen deðildir. Her
tür bencillikten arý olan, tersine günahlýyý severek günahlý için canýný veren Mesih egemendir. Buna
koþut olarak da, Pavlos Mesih için, O'nun hizmeti için kendini eliaçýklýkla vermekte, Mesih yararýna
harcanmaktadýr (II Kor.12:15).

Bu baðlantý, Mesih'le paydaþlýk, özdeþlik, kardeþliktir (Matta 28:10; Luka 8:21; Ýbr. 2:11,12,17;
Yu.15:14,15). Mesih'in, inanlýnýn varlýðýnda kendi yaþamýný yaþamasýyla, günahlý, ölümlü ademoðlu
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kiþiliðine kavuþur. Mesih'le birlikte ölmek, göklerde olan Mesih'le yaþamaktýr (Efes. 2:6). Günahlý,
kurtarýcý Mesih'e imanla Tanrý'nýn kayrasýna kavuþtu, günahtan özgür kýlýndý. Bu iman þimdi tüm
belirginliðiyle iþlerliktedir. Çünkü güngünden Mesih'in yaþamda egemen olduðunu bildirmektedir.

Günahlý Saul, haçta ölen Mesih'e bakýp O'nu yaþamýna alýnca, Mesih'in ölümüyle tam özdeþliðe
girdi. Bu köklü yaþam deneyimi, vaftizle açýklanarak dünyaya, çevreye bildirilir (Rom. 6:3-4).
Vaftizde, Mesih'le ölen, O'nunla birlikte gömülür. Eski, günahlý, yargýlý varlýða bu yaraþýr. Mesih'le
birlikte çarmýha çakýlmanýn içeriði budur (3:21). Sadece ölmek, sonucu saðlayamaz. O'nunla
birlikte yaþamak için ölümden dirilmek gerekir. Ölen Mesih mezarda kalmadý. Dirildi. Vaftiz
edilirken, inanlý Mesih'le birlikte dirildiðine tanýklýk eder.  Mesih'in ölümü günah için kurtulmalýktýr.
Diriliþiyse, günahtan arýtýlan yepyeni yaþamýn kanýtýdýr.

Bu gerçek en belirgin dille açýklanmakta (Kol. 2:12). Mesih bir günahlý gibi -- günahlýlarla özdeþ
olarak -- herkesin yararýna öldü. O'nun aracýlýðýyla yaþayan, bundan böyle kendisi için deðil, onun
yararýna ölüp dirilen için yaþar (II Kor. 5:14,15). Böyle baðlantýlýdýr Mesih'e iman etmekle vaftiz
edilmek.. Ýnanlý, vaftiz sularýna daldýrýlýrken geçmiþ yaþamla ilgili her kötülüðü, bozukluðu, miskinliði
orada gömer. Sudan çýkarýlýrken, yeniden doðmuþ, kutsal Ruh tarafýndan yenilenmiþ, yeni yaþama,
yepyeni umutlara kavuþmuþ biri olarak çýkar.

Yeni yaþamda egemenlik eden güç doðal varlýðýn gidiþine, tutumuna hiç benzemez:  "Artýk
yaþayan ben deðilim!" Þeriat, Tanrý'yý saymayý, O'nun buyruðuna uymayý vurgular. Ne var ki, bencil
varlýk kendi dileklerine önem verir, çýkarcý öz benliðin buyruklarýný dinler. Böylece doðar sarsýcý bir
çeliþki. Doðal insan tüm yaþam boyu akýntýya kürek çeker.

Mesih'e baðlanan, O'nunla özdeþ olan, kiþisel çýkarlarý yararýna yaþamaya son verir, "onu seven
için" yaþar. Çünkü onu seven, yücelerden gelen, canýný veren günahsýz insandýr. Yeni yaþamýn
temel ilkesi SEVGÝ olur. Günah, bencillik ve sevgi eksikliðidir. Hem Tanrý'ya, hem de insan kardeþe
sevgisizlik. Günahlýnýn temel sevgisi kendisinedir, kendisi için önemli sayýlan þeyler.. Bunlar þeriat
olabilir, kiþisel iþtahlarýn doyrulmasý olabilir, bencillik baðlantýlý daha bir sürü tutum olabilir.

Ölüp dirilmek, Mesih'le yaþamak, bu düzeni kökten deðiþtirir. Önce aranmayan deðerler aranýr,
bulunur, sevilir; çok önemli tutulanlar yýkýlýr, atýlýr. Ýnsanýn kendi yaþamýný baþka bir varlýkla -- iyi ya
da kötü -- özdeþ kýlmasý çok kolaydýr. Bazýlarý kendilerini þeytana dönüþtürür. Bazýlarý Mamon'a
(zenginlik ilahý), bazýlarý Mars'a (savaþ seviciliði), bazýlarý Artemis'e (seks düþkünlüðü) ve daha
nelerle özdeþ olmaz insanoðlu!

Pavlos, "Bende yaþayan Mesih'tir" derken, kendisini tümden Ýsa Mesih'e verdiðini, O'nun kesin
egemenliðine girdiðini anýmsatýyor. Bir vakitler kendini þeriata býrakan, þeriatýn buyruk ve
duyurularý damarlarýnda akan Pavlos, þeriatýn bir sonuç saðlayamadýðýný görünce onu yýktý, boþ
kalan yere Mesih'i koydu. Ýkisi arasýndaki ayrýmýn dünyalar ayrýmý olduðunu görerek, sevinçten
coþuyor þimdi.

Pavlos, Tanrý Oðlu'na imanla yaþýyor artýk. Mesih Tanrý Oðlu olmasaydý, deðil iman, en küçük
baðlýlýðý bile hak edemezdi. O, Tanrý Oðlu'dur. Bu nedenle, tüm baðlýlýk, güvenlik, yücelik salt
O'nundur. Tek Tanrý'nýn tek Oðlu, Baba Tanrý'ya yaraþan her onura, saygýya, tapýnýþa yaraþýklýðý
olandýr. Çünkü Tanrý insan doðrultusunda her amacý ve ereði Oðlu aracýlýðýyla gerçekleþtirdi
(Gal.3:13; Markos 10:45; Rom.5:6; I Yuh.4:10).

Mesih, ölümünden, diriliþinden sonraki geliþime deðinerek þöyle dedi: 

"O gün bileceksiniz ki, ben Baba'dayým ve siz bendesiniz, ben de sizdeyim" (Yu. 14:20).

"Çünkü her kim Mesih'deyse yeni bir yaratýktýr" (II Kor. 5:17).

"Þimdi Mesih Ýsa baðlýlýðýnda, Mesih'in kaný aracýðýyla yakýn kýlýndýnýz" (Efes. 2:13).

Gerçek inanlý Mesih'de ya da, Mesih baðlýlýðýndadýr. Ademoðlu havayuvarlaðýnda (atmosfer)
yaþamaktadýr. Havayuvarlaðýndan ayrýlýnca havasýz kalarak ölür. Mesih baðlýsý da Mesih'tedir.
Mesih'ten koptuðunda ruhsal, tanrýsal yaþam gitmiþtir.
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Ýsa Mesih inanlýyý dýþtan etkileyen biri deðildir. O, yaþamýn ta ortasýndadýr, baðlýsýyla birleþmiþ
durumdadýr. O'nun yaþamý inanlýnýn içinde egemen güç ve etkidir. Kalbimiz yaþamýmýzýn
pompasýdýr. Kalpsiz ölüyüz. Ýsa Mesih de inanlýnýn içinde, ruhsal-tanrýsal yaþamýn temel öðesidir
(unsur). Onsuz yaþam yok, af yok, barýþ yok. O, hep inanlýdadýr. Ýnanlý bunu her an anýmsasýn.
Damarlarýnda kanýn sürekli olarak akmakta olduðunu bildiði gibi. Yetersizliðini, düþkünlüðünü,
güçsüzlüðünü bilen inanlý içinde Mesih bulunduðunu anýmsasýn. Ýsa Mesih bu insansal
bozukluklarla etkilenmez. Saf güneþin saf ýþýnlarý kirli havayý deler, hiç kirlenmeksizin, ýþýðýný, ýsýsýný,
vitaminlerini gereksinimi olanlara iletir. 

Mesih'in yaþamda olmasý, Tanrý katýnda inanlýya Mesih'in haklarýný verir. Ýnanlý, Mesih'i tüm
yeterliðiyle, tüm varlýðýyla iç yaþamýna getirebilir. Ama bu, günaha ölüp yeni yaþama dirilmeden
gerçekleþemez. Mesih'in doðruluðuyla donatýlmak, Mesih'in içteki egemen yaþamýný dýþarýya
yansýtýr. Varlýðýn günahtan arýtýlmasý çok iyidir; ama günahtan boþalan ev boþ býrakýlamaz.
Býrakýlýrsa, öncekinden daha da kötü bir geliþim olabilir (bak, Matta 12:45). Ýmanla saðlanan
kurtuluþ, imanla Mesih'i varlýða egemen kýlar. Günah dýþarýya atýldýktan sonra, günaha sevgi ve
eðilim de atýlmalý. Tanrý Oðlu'nun içte huzuru O'na kesin iman ve sevgi, her tür günaha sevgiyi,
eðilimi kýrar. Ve bunu þeriatýn tek harfine gereksinimi kalmadan sonuçlar.

Bu durumda hiç kuþkusuz tüm güven Tanrý'nýn kayrasýndadýr. Kayranýn  yaþamý parlak aþamaya
getirdiði yerde ruhsal yasaya barýnak kalmaz. Ruhsal yasa araya sokulursa, Mesih'in ölümü
boþunadýr. Ne O'na kurtarýcý denebilir, ne de yaþamda egemen olur! Mesih öldüyse, ruhsal yasa
karþýsýnda inanlýnýn da ölmesi kesin sonuçlamadýr. Hem Mesih, hem þeriat hiçbir koþul altýnda bir
arada aðýrlanamaz, ikisi baðdaþtýrýlamaz.

Haris, nomos (Kayra, þeriat). Karþýt adlarýn, tanýmlarýn, nesnelerin, tasarýlarýn en karþýtýdýr bu iki
ortam. Hiçbir zaman, hiçbir koþul altýnda birbiriyle baðdaþtýrýlamaz. Ademoðlu ya birini kabul eder
öbürünü tümden býrakýr, ya da öbürünü deðerlendirip diðerine rest çeker. Kayra'yla eþitdeðer bir
söz, dikaios'tur: Doðrulukla donatýlan. Bu söz Galatyalýlar'da sekiz kez geçer (2:16'da üç kez, 17;
3:8,11,24; 5:4). Bunlarýn dördü üzerinde durduðumuz kesimdedir, her biri salt Mesih'in saðladýðý
kayrayla ilgilidir. Kayra = kiþisel doðruluk. Mesih inancýný dinlerin topundan ayýran özellik, üstünlük
budur. Ýnanlýnýn  tüm borçluluðu Mesih'in kayrasýnadýr.

ÝMANLA ÝLGÝLÝ SORUNLARA EÐÝLME

Mektubun üçüncü ve dördüncü bölümleri ana temeli oluþturmakta. Çünkü bu parçada öðreti
konularý ayrýntýlarýyla inceleniyor. E.A.'dan aktarýlan diri örneklerle kayra öðretisinin sürekliliði,
yeterliliði belirtiliyor. Kayrasal doðruluða kavuþmanýn ruhsal yasayla Tanrý'ya yararlýlýk için
çalýþmaya üstünlüðü yedi ayrý yönden ele alýnýyor:

1. Kiþisel deneyimle 3:1-5

2. E.A.'dan gelen kanýtla 3:6-14

3. Tanrýsal vaadin önceliðiyle 3:15-22

4. Ýsa Mesih'in getirdiði tümlükle 3:23 - 4:7

5. Geriye kaymanýn oluþturduðu tehlikeyle 4:8-11

6. Ýtki (güdü) de beliren çeliþkiyle 4:12-20

7. Tutsaklýk - özgürlük karþýtýyla 4:21-31

1. Kiþisel deneyim neyi gösteriyor? 3:1-5

Kuþkusuz, salt kiþisel deneyim, her þeyi kararlaþtýran yargýcýn (hakem) yerine konulamaz. Son
kararýn vericisi her durumda Tanrý'nýn esinlediði Söz ve yetkidir. Yine de yaþamdaki kiþisel
görgüler dýþlanmamalý. Bunlar birer kuram deðil, yaþamda beliren olgulardýr. Bu kesimde Kutsal
Ruh'un varlýkta sonuçlamalarý belirtilmekte:

a. Kutsal Ruh'un yaþama gelmesi, imanla Tanrý'ya baðlanmanýn kanýtýdýr, (3:2)

b. Kutsal Ruh'a sürekli baðlýlýk Tanrý önünde geliþmeyi gerçekleþtirir, (3:3)

c. Kutsal Ruh'u saðlayan Tanrý, imanla sürdürülen yaþamda doðal kavramýn    ötesinde iþler
yapar, (3:5)
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2. E.A.'dan gelen olaylar neyi kanýtlýyor? 3:6-14

‘Tanrý'nýn Dostu’ adýyla anýlan Ýbrahim (II Tarihler 20:7; Yeþaya 41:8; Yakup 2:23) nasýl doðrulukla
donatýldý? Onun çaðrýsý, çaðrýya uymasý, tutumu, vaadi almasý herkese canlý birer derstir. Ýbrahim,
ruhsal yasayý onurlayanlarýn deðil, iman baðlýlarýnýn babasýdýr. Þu sorular yanýtlanabilir bu
kesimde:

a. Ýbrahim nasýl doðruluða kavuþtu?  (3:6)

b. Ýbrahim'in gerçek çocuðu kimdir?  (3:7)

c. Ýbrahim'e gelen SGH neydi?   (3:8)

d. Ýbrahim ile birlikte kutlu kýlýnanlar kimdi? (3:9)

Öte yandan, ruhsal yasadan esinlenen iþlere bel baðlayanlarýn düþtüðü çýkmaz þöyle anlatýlmakta:

a. Tüm dilekleri süreklilikle yerine getirmeyen, lanet altýndadýr (3:10).

b. Tüm dilekleri kusursuzluk kapsamýnda uygulamak olanaksýzdýr (3:10; Rom. 3:23).

c. Tüm dilekleri uygulamayan, ruhsal yasa tarafýndan yargýlanýr (3:10).

d. Ruhsal yasayla kurtuluþ aramak, imanla kurtuluþ bulmaya tümden ters düþer (3:11-12).

e. Doðru kiþi imanla yaþayacaktýr (3:11).

f. Ruhsal yasanýn lanetini Mesih kendi üzerine aldý. Ýbrahim'in kutluluðu herkese iman aracýlýðýyla
ulaþsýn diye (3:13-14).

3. Tanrýsal vaadin önceliði nasýl beliriyor? 3:15-22

a. Ýbrahim'e gelen tanrýsal vaat, ruhsal yasayla nasýl karþýlaþtýrýlmalý?

b. Ruhsal yasanýn etkisi neydi? Gereksiz miydi o?

c. Tanrý vaadiyle saptanan vasiyet (antlaþma) etkisini yitirebilir mi?

d. Hangisi daha öncedir? Ruhsal yasa mý, antlaþma mý?

e. Daha önce Tanrý'dan geleni sonradan verilen etkisiz kýlabilir mi?

f. Ruhsal yasanýn önemi ne olabilir?  Bu soru þu yanýtlarla ýþýða gelmekte:

1). Vaat gerçekleþinceye dek, suçu suç niteliðinde belirtmek (3:19).

2). Kutsal Söz tüm kurulu düzene ‘günahlý’ damgasýný vurmuþtur (3:22; Rom.7:7).

Ýsa'nýn geliþinden önce ve O'nun  günlerinde, yaþlý Simeon'a benzeyen insanlar vardý.
Bunlar Ýsrail'in avunç bulacaðý günü bekliyordu (Luka 2:25-26). Yeþaya buna peygamberlik
etti (40:1; 61:1-2).

3). Tanrý ruhsal yasayý en son ve kesin açýklama olarak saymadý. Ruhsal yasa, Tanrý'nýn ödün
vermeyen kutsallýðýný belirtir. Günahlýnýn bu Tanrý'yla özdeþ olmasý gerektiðini, ama bu
düzeye kesinlikle eriþemediðini gösterir. Hep yinelenen sunular bunun kanýtýdýr.

4. Ýsa Mesih'in getirdiði tümlük neleri açýklýyor? 3:23 - 4:7

a. Ruhsal yasa, Mesih'in getireceði sevgiyi öngörüyordu (II Yasa 6:5; Matta 22:37; Markos 12:29-
30; Luka 10:27).

b. Ruhsal yasa, pedagog (pedagogos) olarak nitelendirilir (3:24).

Pedagog o zamanki yönetimde, çocuðu eðitimde yöneten yaþlý bir köleydi (her alanda köleler
vardý). Çocuk, eðitimini bitirince pedagog ondan elini çekerdi. Pedagogun yönetimindeki çocuk
belirli kýsýtlýlýklar altýndadýr ve onu eðiten köleye bir tür köledir. Çocuk sorumluluk yaþýna gelince,
çocuðun babasý ona özgürlük verir (3:23-24; 4:3-5).

c. Ýman iliþkisi gelince, çocuk pedagogdan özgürdür artýk (3:25).

ç. Çocuk özgür edilince, yapmacýk koþullamalar yýkýlýr (3:28).

d. Oðul babanýn tüm yetkilerine sahiptir bundan böyle (3:29).

e. Oðulluk, Kutsal Ruh'un yürekte tanýklýðýyla belgelenir (4:6).
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5. Geriye kaymanýn oluþturduðu tehlike nedir? 4:8-11

Ruhsal açýdan çocukluk çaðýndayken, dünyanýn ilkel öðelerine tutsaklýktaydý insan (4:3). Ruhsal
yasa altýnda yaþayan Yahudiler tam bu durumdaydý. Öte yandan, uluslar da kendi kapsamlarýnda
ayný ilkel öðelere tutsaklýktaydý (4:8-11; bak, Kol. 2:8).

Yahudiler'e verilen Musa'nýn yasasý iki yönlüydü: Aktöresel (ahlaksal) ve töresel. Galatyalýlar
Yahudi deðildi; uluslar kuþaðýndan gelmeydi. Ne yapýyorlar þimdi? Yahudilik törelerini, bir zamanlar
bunlarla hiçbir iliþkileri olmayan ilkel töreleri (sünnet vb.) benimsiyorlar. Bunun yaný sýra özel
günlere, aylara, mevsimlere, yýllara önem vermeye kayýyorlar. Kendi ilkel öðelerine rest çeken bu
insanlar, bu kez baþka törelere yapýþýyor. Gerçeði yadsýyanýn içine yuvarlandýðý karanlýk, katý
karanlýktýr. 

6. Ýtki (güdü) de beliren çeliþki neyi gösteriyor? 4:12-20

Galatyalýlar'a ilkin, SGH'i Pavlos'la Barnabas getirmiþti. Aradan epey bir süre geçince þeriat
yükünü getiren Yahudiler de geldi. Onlarýn birine tepkisi ne oldu, öbürüne tepkisi nedir? Ýlk kez
gelen haberci Pavlos'u en derin içtenlikle ve gönül hoþluðuyla kabul ettiler. Gözlerini oyup ona
vermeye hazýrdýlar. Ne kadar büyük bir özverilik ve yakýnlýktý o!

Daha sonra þeriatçýlar gelerek önceki haberin doðruluðuna meydan okudu; Galatyalýlar'ý
kendilerine çekti, önce çok sevdikleri Pavlos'a düþman kestirdi. Ýnsan iliþkilerinde her zaman
rastlanan acýklý durum. Birine candan, gönülden baðlanýr görünürüz; daha sonra araya baþka
iliþkiler, baðlýlýklar girince öncekine sýrt çevirir, daha da ileriye giderek düþman kesiliriz. Bu tür
çeliþkili tutum neyi öðretir? Kararsýz, dengesiz günahlýlar olduðumuzu. Arkadaþlýkta süreklilik çok
az rastlanan tutumlardandýr. Galatyalýlar böyle davrandý.

Haberci Pavlos, bedensel bir hastalýk çekmekteyken onlarý mutlu kýlan SGH'i bildirmiþti. Kendisini
Tanrý'nýn bir meleðiymiþ gibi karþýladýlar. Pavlos onlara gerçeðin ta kendisini bildirmiþti. Daha sonra
gelen þeriatçýlar, gerçeðe  su katýlmýþ bir öðretiyi yaydý, önceki bildirinin habercisi Pavlos'a bu
adamlarý düþman kýldý (4:16). Neydi bunlarýn amacý? Bu kesimde þöyle sýralanmakta:

a. Bunlar, inanlýlarý kendilerine baðlamayý kovalýyor (4:17).

b. Bunu saðlamaya çabalarken, Pavlos'la Galatyalýlar'ýn iliþkisini koparmaya çalýþýyor (4:17).

c. Bunu yapanlar içlerinde kötü amaç taþýyor (4:17).

d. Onlarý gerçekten koparýnca, kendi çýkarlarýna, kendi yararlarýna kullanmayý öngörüyor (4:17).

e. Þeriatçýlar onlarý öðretilerine çekmeyi baþarýnca, bu insanlarý kendi yollarýna baðlayabilmeleriyle
övünüyor (6:13).

Bu çeliþkilere ne denebilir?

7. Tutsaklýk - özgürlük karþýtýndan çýkan sonuç   4:21-31

Þeriatçý ruhsal özgürlükte olana daima baský uygular (4:29), ona kin besler, davasýný bu yolla
sürdürmeye çabalar. O, özgürlüðün düþmanýdýr; çünkü özgürlük kendi tutumuyla baðdaþamaz.
Davasýna karþý geleni, güçle bastýrmak çýkar yoldur. Ademoðlu temelde bencildir, büyüklenendir.
Þeriat belirli yasalara törelere, kayýtsýz þartsýz ‘evet’ demeyi buyurur. Evet demeyene elbette baský
yapar, onu zorla davasýna baðlamayý kovalar. Ruhsal özgürlüðün gönencinde olan, bu özgürlüðü
sayar ve sever. Çünkü özgürlük kurtarýcý Ýsa Mesih'in deðerli kanýyla elde edilmiþ gönençtir.

Gerçeði (2:5,14) hiç deðiþmeyen, zamana kýsýtlanamayan, ölçüye sýðmayan deðer olarak bilmek
istemeyen, onun öz niteliðini anlayamaz, ona düþman kesilir; gerçeðin de kendisine bir anlamý
deðeri yoktur. Mesih, "Gerçeði bileceksiniz ve gerçek sizi özgür kýlacaktýr" dedi (Yu. 8:32).
Mesih'ten gelen özgürlük, her tür dinsel, töresel, biçimsel uygulamalarý geride býrakýr. Sonunda,
ikisi arasýnda yýkýcý düþmanlýk oluþur. Gerçek susturulmadan, baðnazlýk rahat bulamaz.

Þimdi geçelim üçüncü ve dördüncü bölümlerdeki ayetlerin açýklanýþýna:
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3:1 Kiþinin gerçeði iþitip yaþamýný onun etkilemesine býraktýktan sonra, gerçeðe ters düþücü
kuramlarla eðleþmesi bir bakýmdan onun büyüklenmesiyle eþittir: Vaskaino, kötü sözler söyleyerek
büyü yapmak. Gerçeðin yayýcýsýna karþý kötü söz ve dedikodu çýkararak ona karaçalmak,
iþitenlerde büyü etkisi oluþturur (3:1). Kaç kiþi kötü fýsýltýlarla büyülenerek, gerçeði yalanla
deðiþtirmiþtir! Bu geneldir. Pavlos bu çeþit fýsýltýlarýn kurbanýydý. Ama asýl kurbanlar, akýllarýný
kullanmasýný bilmeyen Galatyalýlar'dý.

"Gözlerinizin önünde Mesih'in çarmýha mýhlandýðý açýklýkla belirtilen sizler!" Ýsa Mesih'in çarmýha
çakýlmasý insanlýk tarihinin doruktaki olayýdýr. Baþka hiçbir olay bunu ne gölgeleyebilir, ne de
deðiþtirebilir. Bu salt tarihsel bir olay deðil, kiþisel yaþamý kökten etkileyen olgudur (I Kor.15:3-4).
Mesih'in çarmýhta ölmesi, imanla günahlýnýn yaþamýna uygulandýðýnda, varlýðýn en köklü deneyimi
gerçekleþir (I Kor. 10:9-10). Gerçek inanlý bunu her an aklýnda, yüreðinde tadar. Bundan yaklaþýk
iki bin yýl önce çarmýha mýhlanan Mesih'in ölümü hemen o anda olmuþ, gerçekleþmiþ, tüm inanlýlarý
etkilemiþ canlý olgu niteliðini alýr. Ýnanlýnýn kutsal anýsý olarak, her an ona taze güvenlik ve esenlik
saðlar.

Böyle etkin ve belirgin bir sunuyla kurtulup doðrulukla donatýlan, nasýl olur da çeliþkili kuramlar ve
varsayýmlarla büyülenebilir? Nasýl olur da o parlak aþamadan aþaðý yuvarlanýr? Nasýl olur da
kurtarýcý Mesih'i þeriata deðiþtirir? Bunlar kolaylýkla yanýtlanamayan sorulardýr. Ama tarih boyunca
görülen geliþim hep aynýdýr: Mesih'e, saðladýðý kurtuluþa, doðruluða karþý yaratýlýþ gününden bu
yana, süregelen amansýz savaþ ara vermeden sürüyor. Mesih düþmaný iblis her dönemde, her
köþede Mesih'in adýna, saðlayýþýna, baðlýsýna her yolla saldýrýyor. Galatyalýlar bunu kavrayabilecek
ruhsal olgunluða, erginliðe daha gelmemiþti. 

Kutsal Ruh, sadece kurtarýcý Mesih'e iman edilince yaþama gelir (3:2). Bunun dýþýnda Kutsal Ruh
ne bilinebilir, ne de O'nun huzuruna kavuþulur (H.Ý. 2:38; Rom. 8:9,15; Efes. 1:13). Þeriat tutkunu,
Kutsal Ruh'tan yoksun biridir. Yeryüzünde Kutsal Ruh'a sahip olmayan insan sadece bir din
baðlýsýdýr. Kutsal Ruh'un inanlýya saðladýðý ruhsal bolluk, doluluk karþýsýnda, þeriatýn getirebileceði
dinsel kývanç kýsýrdýr. Yazar, birinci ayetteki kullanýmý yineliyor: "Aklýnýz bu denli kýt mý?" (3:3). Ýman
adýmýný nasýl attýnýz, þimdi onu nasýl noktalamaya çalýþmaktasýnýz? (bak, II Kor.3:6; Fil.1:6). "Rab
Ruh demektir. Rabbin Ruhu'nun bulunduðu yerde özgürlük vardýr" (II Kor.3:17). "Çünkü Tanrý'nýn
Ruhu aracýlýðýyla tapýnýyor, Mesih Ýsa'yla kývanç duyuyoruz, bedensel baþarýlara güvenmiyoruz"
(Fil. 3:3). Budur Mesih'e baðlýlýðýn, Tanrý kayrasýna güvenmenin yaþamý etkilemesi.

Bu insanlara Ruh'u saðlayan Tanrý, aralarýnda güçlü iþler yaptý (2:8). Mesih inancý güçlü iþler
(mucize) inancýdýr, doðaüstü inançtýr; çünkü burada mucize Tanrýsý'nýn Ruh'u tanrýsal eylemler
yapmaktadýr. Baþka dinler mucizesizdir; çünkü Kutsal Ruh'tan yoksundur. Mucizesiz bir Ýsa
önemini yitirirmiþtir. Ama hem kendisi mucize Rabbi'dir, hem de habercilerine mucize gücünü
verendir. O bunu Kutsal Ruhu'yla gerçekleþtirir (I Kor.12:1-11).

Ruh'la bedene iliþkin geniþ bilgi vardýr Kutsal Söz'de (Rom. 8:1-17). Bedenden söz edilirken,
fiziksel bedenden söz edilmiyor. Ýnanlý da inansýz da, herkes etten kemikten oluþan ayný bedende
yaþamaktadýr. Y.A.'da beden, günahýn iþlerliðe koyulduðu öz varlýktýr. Bunun etkisini kýrmak için
Ruh'tan doðmak gerekir (Yuh. 3:6; I Pet. 1:23-25). Günahlýlýk nedeniyle beden düþük ve çürüktür
(5:13-24; 6:8; Rom. 13:14). Beden, bozukluðun kaynaðýdýr; Ruh, doðruluðun, kutsallýðýn..
Bedenlerimiz suçlu deðildir; bedenin parçalarýnda kendisine elveriþli alaný bulan günah eylemi
suçluluðu oluþturmakta (Rom. 8:7-8).

Suçluyu suçsuz kýlana iman edenin görünümü 3:6-14 

Yahudiler Ýbrahim'in adýný duyduklarýnda, onlarýn içinde derin bir saygý oluþur. Ýbrahim'in yeri,
önemi çok büyüktür. Yahudi tarihine eðilen yazar Pavlos hemen bu konuya geçerek daha giriþte
onun iman ederek Tanrý önünde doðruluða kavuþtuðunu vurguluyor (Yaratýlýþ 15:6). Tanrý onu
dinsel, erdemli biri olduðundan seçmedi. Tersine, Ýbrahim'in imanýný ona doðruluk saydý. Ýbrahim
de, Galatyalýlar gibi uluslardan çaðrýldý ve seçildi. Ýbrahim'in sünneti imandan sonra geldi (Yaratlýþ
17:14).
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Ýsa Ýbrahim'e iliþkin þunu söyledi Yahudiler'e: "Babanýz Ýbrahim günümü görmenin umuduyla kývanç
duydu ve görüp sevindi" (Yu. 8:56).  Pavlos hem Ýbrahimoðullarý'na, hem de uluslara þu haberi
açýkladý: "Ýsa'ya iman eden herkes doðrulukla donatýlacak" (H.Ý. 13:26,39).

Mezmurlar'da, Mesih'in geliþiyle ilgili peygamberliklerden biri de þudur: "Halkýna barýþ sözü
konuþacak" (85:8). Tanrý'nýn Yahudiler'e de, uluslara da barýþ sözü aynýdýr: Mesih'e iman eden
günahlý doðrulukla donatýlýr, Tanrý'yla ve herkesle barýþ bulur.. Bu, þeriatla, dinle, töreyle barýþa
kavuþmak deðil, Barýþ Baþkaný (Yeþaya 9:6) Mesih'in kanýyla arýtýlýp, doðrulukla donatýlmaktýr.
Ýmanla doðruluða kavuþmak, Tanrý'nýn birey doðrultusundaki yargýsýnýn deðiþmesi, günahlýnýn da
Tanrý'ya iliþkin kavramý önceden bilinmeyen gerçek aþamasýna çýkmasýdýr.

Yazar Pavlos, dinci Yahudiler'in pek de hoþuna gitmeyen bir gerçeði vurguluyor: Ýbrahim'in gerçek
çocuklarý iman kuralýna baðlý olanlardýr (3:7). Ne der Ýsa Yahudiler'e? "Ýbrahim'in çocuklarý
olsaydýnýz, Ýbrahim'in iþlerini yapardýnýz" (Yu. 8:39). Yahya, Yahudi dincileri þu sert dille eleþtirdi:
"Ey engerekler soyu!.. Kendi kendinize, ‘Atamýz Ýbrahim'dir' demeye kalkýþmayýn. Çünkü size
diyorum ki, Tanrý Ýbrahim'e þu taþlardan çocuklar çýkarabilir" (Luka 3:7-8). Nasýl çocuklar? Týpký
Ýbrahim gibi, Mesih'e iman edip Tanrý önünde doðrulukla donatýlan çocuklar. Yahya peygamberlik
ederek, Tanrý'nýn Ýbrahim'e uluslar arasýndan inanlýlar çýkaracaðýný bildirdi.

Her geliþimi bilen, önceden kararlaþtýran Tanrý, Yahudiler'i þaþýrtan ve uðraþtýran geliþimi Ýbrahim'e
vaat etmiþti: "Tüm uluslar sende kutlu kýlýnacak" (3:8; Yaratýlýþ 12:3). Kutluluk uluslara nasýl
gelecek? Þeriatý uygulayarak mý? Ýbrahim'den yüzlerce yýl sonra gelen Musa'nýn yasalarýný
tutmakla mý? Hayýr. Tam tersine, imanla, iman kuralý uyarýnca. Bu konuya Romalýlar'da tüm
dördüncü bölüm ayrýlýyor. Tanrý'nýn Yahudiler'le ve uluslarla iþi, uðraþý, Ýbrahim'in gününden þu ana
dek hep aynýdýr. Tanrý deðiþmez, O'nun kurallarý, tasarýlarý, uygulamalarý da deðiþmez.

Tanrý kutluluklarýn kaynaðýdýr. Nasýl gelir O'nun kutluluklarý varlýða? Týpký Ýbrahim'e geldiði gibi..
Ýman eden Ýbrahim'le birlikte Mesih'e iman edene tanrýsal kutluluk bollukla gelir (3:9). Ýbrahim de
bizim gibi insandý; zayýflýklarý, eksiklikleri, günahlarý olan biri. Ama Tanrý'nýn kutluluklarý ona bol bol
verildi. Çünkü o, Tanrý'nýn dediðine iman ederek, doðrulukla donatýldý; törelerle, sevaplarla Tanrý'ca
kabul edilmek akýlsýzlýðýna sürüklenmedi. Kendisini çaðýran Tanrý'nýn yalnýz imanla hoþnut
edilebileceðini tanýdý, iman karþýsýnda etkin çýðýrý açtý. Ýbrahim'in imanýyla Tanrý'ya gelen, onunla
birlikte Tanrý'nýn kutluluklarýna kavuþur. Bunlarýn ilki, ‘Doðrulukla donatýlmak’týr (Rom. 5:1,9; 10:4).

Günahlýnýn Tanrý katýnda belirmesi iki çeþit görünümle açýklanmakta. Biri geçersiz, öbürü geçerli;
biri etkili, öbürü etkisiz; biri çýkarcý, öbürü O'na sýðýnýcý. Ýlki günahlýnýn dini, þeriatý, töresi gereðince
her ne uygulama varsa bunlarý yaparak, genellikle yarým yamalak bir biçimde Tanrý'ya gelmesi,
O'ndan af ve kutluluk dilemesi; öbürüyse, günahlýnýn tümden düþük, yoksul, yararsýz tutumla
Tanrý'ya gelmesi, günahlarý dýþýnda birþey getirmeden Ýsa Mesih'in kanýyla günahlýyý arýtan, onu
doðrulukla donatan Tanrý'ya iman etmesi. Bunlardan hangisinin doðrulukla donatýldýðýný Ýsa Mesih
bir simgeyle anlattý. (bak, Luka 18:9-14).

Mesih'e iman eden, Tanrý'nýn katýnda kiþisel doðruluðuyla belirmez. Tam tersine O'na iman ederek,
Tanrý'ca doðruluk donatýmýyla kuþatýlmýþ biri olarak belirir. Bu kiþi ne Tanrý'yý kendine borçlu tutar,
ne de kendini alacaklý. Tanrý'nýn kayrasýna iman ederek salt kayra yoluyla kurtuluþ arar (Rom.
3:20-28; 4:5-7). Þeriata, töreye, biçime sarýlan kimse, düpedüz bunlarý yerine getirerek, Tanrý'dan
af ve kutluluk bekler. Güveni, imaný kayraya deðil, dinsel baþarýlarýnadýr (bak, Yu. 3:18; Rom. 4:6-
8,24; II Kor. 5:19).

Bu dönümde Pavlos, E.A.'dan önemli bir söz aktarýyor yazýsýna: "Ruhsal yasa kitabýnda
yazýlanlarýn tümünü yerine getirme yolunda süreklilik göstermeyen herkes lanet altýndadýr" (3:10;
II Yasa 27:26; bak, Nehemya 10:29; H.Ý. 23:12). Yahudi þeriatçýlar tanrýsal yargýya kendi renklerini
verdiler: Ruhsal yasa sonsuza dek tüm çaðlarý kapsýyormuþ gibi. Levililer 18:5'teki sözün
kapsamýný geniþleterek, "Yasanýn buyruklarýný yerine getiren, onlarla yaþayacaktýr" (3:12) yolunda
öðreterek herkesi ardý kesilmeyen yasalara baðýmlý kýldýlar, hem de öncekilere yeni yasalar kattýlar.

"Hayýr" diyor yazar, "çünkü ruhsal yasada sýralanan iþlerle hiçbir insan doðrulukla
donatýlmayacaktýr" (2:16). Yasalarýn verildiði çaðdan, ikide bir yenilerinin eklendiði kurallardan
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öncelere, Ýbrahim'in gününe uzanýyor Pavlos. Bu atanýn yasalarý tutarak deðil, salt iman ederek
kurtulduðunu vurguluyor. Yasa tutmanýn, yasalarýn toplamýný uygulamak zorunluluðu olduðunu
belirtiyor; bunu da hiç kimse yapabilecek yeterlikte deðildir. Yasanýn bir harfini bozmak tüm yasayý
bozmaya eþittir. Yasalar çoðu kez birbirini tutmamakta, çeþitli yorumlara, görüþlere, çeliþkilere yol
açmakta. Ne denli önemli görülse de yasalarý uygulamakla Tanrý'ya ulaþýlamaz.

Burada sözü edilen lanetleme (Ýbranice'de arar, II Yasa 27 ve 28 bölümlerde tam 14 kez yinelenir.
Bunlara bir göz gezdirildiðinde, kimsenin bu lanetlerden kaçabilecek iyilikte, yeterlikte, erdemde
bulunmadýðý kolaylýkla görülebilir.

10'uncu ayette (katara, epikataratos) ilk kez kullanýlýyor. Ruhsal yasa yargýsý altýnda yaþamaya
çalýþanýn alacaðý acýklý lanettir, yýkýmdýr bu. Caný bu çýkmazdan yalnýz kayra Tanrýsý özgür kýlabilir.
Günahlýnýn üzerinden asýl laneti ondan alarak biricik Oðlu Mesih'in üzerine koyan, Tanrý'dýr.
Mesih'in günahlýya yaraþan laneti kendi üzerine yüklenip bir günahlý gibi aðýr ölüme gitmesi, insan
soyuna gösterilebilecek en üstün sevgidir. Bunu yalnýz Tanrý yapabilir, yapmýþtýr da..

Mesih'in üstlendiði laneti (II Yasa 21:23), kendi günahlýlýðýna yaraþan lanet niteliðinde
deðerlendirmeyen, ona iman etmeyen günahlý, kiþisel seçimiyle lanet altýnda kalmaya karar
vermiþtir. Þeriatçýlýða baðlý þimdiki yaþam lanette, hem de sonsuz lanettedir. Bunun karþýtý, Mesih'in
saðladýðý parlak özgürlüktür.

Bu dönemde yazar, Y.A.'da kayra saðlayýþýnýn odaðýna geliyor (3:11). Tanrý katýnda hiç kimse
ruhsal yasa uyarýnca doðruluða kavuþamayacaðýna göre sonuç nedir? Günahlý ademoðluna umut
ýþýðý neredendir? "Doðru kiþi imanla yaþayacaktýr!" E.A.'da Habakkuk 2:4'ten aktarýlan bu deðiþmez
ilke, Pavlos'un öbür mektubu Romalýlar'da da vurgulanýyor (1:17). Ýbraniler'in  yazarý da ayný
gerçeði yinelemekte (10:38). Y.A. baþtanbaþa bu tanrýsal ilkeyle dokuludur. 

Mesih günahtan, günahýn aðýr egemenliðinden kiþiyi özgür kýlandýr. Bunlarýn yaný sýra ruhsal
yasanýn taþýnýlamayan boyunduruðundan da özgür kýlandýr. Doðrulukla donatýlmak, ruhsal yasanýn
hiç taþýnamayan buyruklarýndan kaynaklanmaz; Mesih'in canýný vermesinden, kanýný akýtmasýndan
gelir. Günahlý kadýn erkek, kutsal Tanrý'nýn katýnda yasanýn buyruklarýný uygulamakla doðru biri
sayýlamaz. Bu olanaksýzdýr. Mesih'in kurtulmalýk kaný her günahý arýtýr (I Yu. 1:7b), en aðýr günahlýyý
tertemiz doðruluk kuþanýmýyla donatýr. Ýbrahim de böylelikle doðruluða kavuþtu, canýnýn
kurtulduðuna güvenlik bulan herkes de. Bu, yaþama imanla gelir, güncel yaþama anlam getirir.
Buna karþý, ruhsal yasanýn imanla ilgisi yoktur (3:12). Ruhsal yasanýn buyruklarýný uygulamaya
didinen hiç kimse, "imanla yaþýyorum" diyebilecek durumda deðildir. O kiþinin güveni imaný dinsel,
töresel, kiþisel baþarýlarýndadýr. Bunlarý gerçekleþtirdiðini tasladýðýnda korkunç ruhsal
büyüklenmededir; gerçekleþtiremediðindeyse alt tabakada, korkuda..

Buna karþý, iman yaþamý þu tanýklýkta bulunarak sürekli güvenlik ortamýndadýr:

“Bu güvenilir Söz'dür ve her bakýmdan deðerlendirilmeye yaraþýr: Mesih Ýsa dünyaya günahlýlarý
kurtarmaya geldi. Bu günahlýlarýn baþý da benim” (I Tim. 1:15).

Tanrý'dan doðruluk almaya iliþkin þu ayetlere de bakýn: Rom.3:24-30; Ef.1:7). Mesih'in kayrasýna
imanla gerçekleþen doðruluk, Tanrý'nýn yasalarýný yüreðe yazar (Yeremya 24:7; 31:33; Ýbr. 8:10;
10:16).

Mesih'in kutsallýðý o kiþiye gelir, ona kutsal yaþamýn çekiciliðini öðretir. Öte yandan þeriatçý insan,
ruhsal yasanýn dýþ koþullamalarýyla oyalanýr: Bedeni yýkama görenekleri, yiyecekler, özel günler,
aylar, giysiler vb. Bunlarý yinelemekle Tanrý'ya geçerli olmaya çabalayan, lanet altýndadýr. En büyük
lanetse, kurtarýcý Ýsa Mesih'e sýrt çevirme nedeniyledir, çünkü günah lanetinden özgür kýlabilen tek
kiþiye önem verilmemiþtir.

Ýmanla doðruluða kavuþmak gerçeðine deðinirken, Yakup'un mektubundan söz etmek gerekir
(bak, Yakup 2:14-26). Arada çeliþki mi var? Pavlos, ruhsal yasa yoluyla doðruluða kavuþma
çabasýný, yararsýzlýk ve yetersizlikle suçluyor. Öte yandan Yakup, ölü imaný suçluyor; kupkuru
imaný.. Aktöreyle, yararlýlýkla, kutsallýkla iliþkiyi yitiren iman. Yakup, gerçek imanýn iþlerliðini
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belirtiyor. Pavlos, doðruluða kavuþturan imanýn önemini.. Yakup sadece adla beliren, ürünü
olmayan imaný eleþtiriyor; imanýn iç yaþamda kök salmýþ etkin iþlerliðini vurguluyor, bunu
özlüyor.

Pavlos; yaþam erdemini, aktöreyi, kutsallýðý deðil, ruhsal yasanýn biçimci, gösteriþçi, dýþtan
etkileyici, saðlýksýz egemenliðini kýnýyor. Pavlos'a göre kiþisel çabalar þeriattan
esinlenmektedir. Yakup'a göre kiþisel erdem eylemleri imanýn ürünüdür. Ýkisi arasýndaki
ayrým incedir; ama köklüdür. Madalyanýn iki yaný vardýr. Ýmanla kiþisel erdem eylemlerinin
de iki yaný vardýr. Ýkisinin de önemi belirgindir.

Pavlos buna Efesoslular 2:10'da ýþýk saçmakta: "Mesih Ýsa baðlýlýðýnda iyi iþler için (iþlerle
deðil) yaratýlmýþ bulunuyoruz". 'Doðru kiþi imanla yaþayacaktýr'. Bu imanýn ürünleri
belirgindir. Ýman ürün getirmezse iman olma önemini yitirir. Yine Pavlos Romalýlar 6:12'de
bu durumu onaylýyor: Bundan böyle günah ölümlü bedeninizde egemenlik kurmasýn; öyle
ki, bedenin tutkularýna uymayasýnýz (Rom.6:1-2). Yazar bu ince konuyu Rom. 5-8
bölümlerde geniþ çapta ele alýyor.

Doðrulukla donatýlan (dikaios) aklanmýþ (beraat etmiþ) biri deðil, suçlu bulunmuþken
Tanrý'ca doðru olarak açýklanmýþ bir günahlýdýr. Tanrý'dan gelen bu doðruluk. Kurtarýcý’ya
þükran borçluluðuyla, kutsallýkla, erdemli yaþamla ve parlak ürünlerle belirir.

10'uncu ayette, ruhsal yasa buyruklarýyla doðruluk saðlamaya çalýþan, lanet altýndadýr diye
iki kez söz edilmekte. 13'üncü ayetteyse, günahlarý yüklenen Mesih'in lanetlendiðinden iki
kez söz edilmekte. Bu iki gerçek bütünü oluþturan iki parçadýr. Birini öbüründen ayrý olarak
ele alan çeliþkiye sürüklenir.

Mesih günahlýyý þeriatýn laneti altýnda tutan boyunduruktan özgür kýldý (eksagorasen, satýn
alýndý). Yazar ayný sözü 4:5'te kullanýyor. Ama bunu yaparken kendisi þeriatýn laneti altýna
girdi. Ýsa Mesih, çarmýhta günahlýlarýn lanetini kaldýrmak için ölürken, ruhsal yasanýn her
harfini çiðnemiþ, onun tümünü yerine getirmemiþ, toplamýna karþý çýkmýþ biri niteliðinde,
lanetlenerek öldü. Eksagorasen, satýn aldý (özgürlük verdi). O bu yüce iþi ölümüyle
sonuçladý. Agorazo: Agora, pazar yeri anlamýný içeren bu kullaným, Ýsa’nýn kendisi lanet
olarak,  günahlýyý köle pazarýndan satýn aldýðýný anlatýr. Bu söze Y.A.'da hep rastlanýr (bak,
I Kor.6:20; 7:23; II Pet.2:1; Vahiy 5:9; 14:3-4 ve Gal.3:13; 4:5). Eksagorazo sözünün derin
anlamý kavranmalý.

Mesih günahlýyý kurtarmak için günah oldu (II Kor. 5:21), lanetliyi kurtarmak için lanet oldu
(Gal. 3:13), (bak. Rom. 1:18; 2:8), köleyi satýn almak için köle oldu (Fil.2:7). ölümüyle ölü
olanlarý yaþama kavuþturdu (Ef. 2:1,5). Hangi þeriat, hangi din böyle bir kurtarýcý
sunabilmiþtir düþük ve yitik insana!

Günahýn aðýr cezasý baþkasýnýn günahlý yerine çektiði ölüm yargýsýyla karþýlandý (II Kor.
5:14,20-21).

Yazar Pavlos, Romalýlar 3:29'da çok önemli bir soru sormakta: "Yoksa Tanrý yalnýz
Yahudiler'in Tanrýsý mý? Uluslarýn da Tanrýsý deðil mi? Hiç kuþkusuz, uluslarýn da Tanrýsý'dýr."
Bu gerçeðin kabulü Yahudiler'e çok güç gelirdi. Ama Tanrý esini, O'nun herkese Tanrý
olduðunu vurgulamakta. öyleyse uluslar Tanrý'yla nasýl baðlantý kurabilir? Yahudiler'in
þeriatini kabul etmekle mi? Daha önce buna kesin hayýr dendi.

Tanrý'nýn kutluluðu Ýbrahim'e ruhsal yasayý tutmasý sonucunda gelmedi. Tersine, iman
ilkesiyle geldi. Baþlangýçta Ýbrahim de uluslardandý. Tanrý hem onu kutlu kýldý -- imanýyla --
hem de onun kutluluðunu tüm uluslara mal etti: Onun soyundan gelecek Ýsa Mesih'e iman
edenlere. Tanrý'nýn kutluluðu: Doðrulukla donatýlmak, O'nun Ruhu'yla dolmak (3:14). "Tanrý
bir olduðuna göre, sünnetlileri de, sünnetsizleri de imanlarýndan ötürü doðrulukla
donatacak" (Rom. 3:30). "Deðil mi ki, yalnýz Yahudiler arasýndan deðil, uluslar arasýndan da
çaðýrdýðý bizleriz" (Rom. 9:24). Yazar Pavlos, Hoþea peygamberden (9:25-26) önemli bir



32

vaadi aktararak, Tanrý'nýn uluslara da kutluluk getireceðini belirtmekte. Bu kutluluðun
uluslara gelmesi için biricik yol, Mesih baðlýlýðýna girmektir. Uluslardan olanlar laneti
seçebilir ya da tanrýsal kutluluðu yeðleyebilir.

RUHSAL YASA - VAAT 3:15-22

3:15-18 Bu kesimde yazar Pavlos bir hukukçu gibi konuþarak, baþlangýçta Tanrý'ca verilen
vaadin sonradan sokulan ruhsal yasa yoluyla ortadan kaldýrýlamayacaðýný belirtiyor. Pavlos,
insan açýsýndan konuþtuðunu anýmsatýyor. Antlaþmadan ‘diatiki’ söz ediyor. Bu söz ayný
zamanda vasiyet anlamýný taþýyor. 15'inci ayette vasiyet diye çevrilen, 19'uncu ayette
antlaþma olarak çevrilmektedir. Günümüzde vasiyet yazan biri onu ek vasiyetle
deðiþtirebilir. Ama o dönemde - -özellikle Yahudiler'in düzeninde -- vasiyet deðiþtirilemezdi.
Kaldý ki, hangi çocuðun ne alacaðý yasada belirtilmiþti. Yazar Pavlos  bunu betimliyor ve asýl
konuya giriyor (3:15). Vaat Ýbrahim'le onun soyuna verilmiþti (Yaratýlýþ 12:7; 13:15; 17:7-8;
22:18; 24:7).

Vaadi veren Rab, Ýbrahim'den gelen en önemli oðul Ýsa'ya deðinerek Tanrý vaadinin çoðul
deðil tekil niteliðinde bütünlendiðini vurguluyor, vaadin Mesih'de gerçekleþtiðini belirtiyor
(3:16). Baþka yerde bu gerçeði, yazar Pavlos þöyle vurguluyor: “Çünkü Tanrý'nýn tüm
vaatleri O'nda (Mesih'te) 'evet'ini bulmuþtur. Bu nedenle Tanrý'nýn yüceliði için Mesih
aracýlýðýyla 'Amin' deriz" (II Kor. 1:20; Rom. 15:8). Mesih tüm E.A.'da doðmasý beklenen
doðruluk güneþidir (Malaki 4:2).

Mesih'e iman ilkesine baðlananlar, Ýbrahim'in gerçek çocuklarýdýr (3:7), Ýbrahim'le birlikte
kutlu kýlýnýrlar (3:9). Ýbrahim'den kurtarýcý Mesih'e, kurtarýcý Mesih'ten þu güne, Tanrý'nýn tüm
vaatleri bu kiþide odaklanmýþtýr. Irmaðýn kendi yataðýnda aktýðý gibi, Tanrý'nýn kutluluklarý da
salt bu yatakta akar. Naaman'ýn pak kýlýnmak için Ürdün ýrmaðýna girmesi gerekiyordu (bak,
II Krallar 5). Ülkesindeki ýrmaklar bu kutluluðu veremezdi ona. Kadýnýn da erkeðin de pak
kýlýnmak, tüm Tanrý vaatlerinin gönencine gelmek için Ýbrahim'den Mesih'e, Mesih'ten þu
güne dek pýrýl pýrýl akan ýrmaða yaklaþýp kutluluk bulmasý zorunludur.

Ýbrahim'in gününden Musa'ya 400 - 430 yýllýk bir zaman dönemi var (Yaratýlýþ 15:13; Çýkýþ
12:40; H.Ý. 7:6). Tanrý'nýn vaadi Ýbrahim'e böyle uzun bir süre öncesi verildi (3:17).
Pavlos'un usavurma tekniði tartýþmaya olanak býrakmamakta. Tanrý'ca bunca yýl önceden
verilen vaat, 430 yýl sonra gelen ruhsal yasa tarafýndan nasýl etkisiz býrakýlabilir? Hangi us
bunu öne sürebilir?

Ayný usavurmayý baþka alanlarda da uygulamak yerindedir: Tanrý'nýn verdiði esini ve vahiyi
uzun bir süre sonradan beliren yeni bir din nasýl ortadan kaldýrabilir? O'nun etkisini nasýl
kýrabilir! Tanrý'nýn verdiði söze güveni yok muydu, ilerisini görmeye yeterliliði yok muydu,
aklýný dengede saklamaya gücü yok muydu?

Pavlos, þeriatçýlarýn içine düþtüðü çeliþkiye dikkati çekiyor: Tanrý'nýn vaat ettiði miras
Ýbrahim'den yüzlerce yýl sonra gelen ruhsal yasa aracýlýðýylaysa, o vaat hiçtir (3:18). Böyle
bir durumda Tanrý'yý yalancý kýlmýþ oluyoruz. Bu tür usavurma tekniði yazar Pavlos'a özgü
yöntemdir: “Mesih günaha hizmet edici mi oluyor?” (2:17), "Demek ki, Mesih boþuna öldü"
(2:21), "Tanrý bunlarý ruhsal yasada buyrulan iþleri yerine getirdiðimiz için mi yapýyor?"
(3:5).

Ruhsal yasanýn tanrýsal vaat karþýsýnda ikinci sýrada kaldýðý her yolla kanýtlanmakta. Ruhsal
yasa niçin verildi, amacý neydi, nasýl geldi? Bunlar çok önemli sorulardý. Ruhsal yasa
temelde yeri olmayan, daha sonra eklenen bir buyruktur. Verilmesinin nedeni düpedüz
insanýn günahlýlýðýdýr. Ademoðlu günah içinde olmasaydý ruhsal yasa da verilmeyecekti:
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Suçluluk durumuna elbette yasalar, ceza yasalarý gerekir. Þeriat, Tanrý'nýn tüm insanlýk
çaðlarýný kapsayan düzeni, tasarýsý olamazdý. Yetkin olaný tasarlayan ve etkileyen Tanrý,
insanlýk ailesine ruhsal yasadan çok daha üstün bir geliþimi hazýrlamýþtý: Ýbrahim'e verilen
vaadin gerçekleþmesi..

Ruhsal yasanýn Sina'da Musa'ya verilmesi korkutucu koþullara baðlýydý: Melekler aracýlýðýyla
geldi (3:19; H.Ý. 7:53; Ýbr. 2:2). Ruhsal yasa Musa'ya verilirken ürkütücü bir durum oluþtu.
Bunu Ýbraniler 12:18-23'de ayrýntýlarýyla okumaktayýz. Ruhsal yasanýn, Ýsrailoðullarý'na
verilmesi içaçýcý, gönül ferahlandýrýcý durumda olmadý. Niçin? Çünkü sorun, günahlýlýk
sorunuydu. Günaha karþý gerekli yasalar verilmekteydi. Yasalar verilmezse, günahýn
ürkütücü boyutlara ulaþacaðý belirgindi.

Ruhsal yasanýn içeriði kurtulma arýtýlma, Tanrý'yla insanla barýþa kavuþma deðildi. Tersine,
orada her tür yükleme, kýsýtlama, ölüme yargýlama yazýlýydý. Günahlýnýn hangi durumlarda
taþlanmasý gerektiði de belirtilmekteydi. "Gerçekten, görünüm o denli ürkütücüydü ki, Musa,
'titriyorum'" dedi, “‘Korkuyorum’” (Ýbr. 12:21). "Bu (ruhsal yasa), suçun ne olduðunu
göstermek için eklenmiþtir" (Gal. 3:19).  Günah en aþýrý ve korkunç kötülüktür. Kiþisel
sorunlarýn, toplumsal evrensel bunalýmlarýn tümü günahtan kaynaklanmakta. Günah
ortadan kalkarsa, insan soyunun sorunlarý da ortadan kalkacaktýr.

Günaha karþý ruhsal yasa verildi. "Böylelikle günahýn gerçek niteliði -- yararlý olan
aracýlýðýyla içimde ölümü oluþturduðu -- ortaya çýkmalýydý. Buyruðun ýþýðý altýnda günahýn
aþýrý günahlýlýðý belirgin olmalýydý” (Rom.7:13). Tanrý ruhsal yasayý vermeseydi, günahýn aþýrý
kötülüðü de bilinemeyecekti, Tanrý'nýn insansal kötülükten ne denli iðrendiði de!

Ruhsal yasanýn iþi önemi, kiþiyi suçlu göstermektir. Aynanýn yüzdeki lekeyi, kiri açýða
çýkardýðý gibi. Ruhsal yasa günaha günah damgasýný koyar (Rom. 3:20; 4:15; 5:13,14,20;
7:7-12). Günahýn tutsaklýðýnda yaþayan, ruhsal yasa aracýlýðýyla daha da kötü duruma
düþen ademoðlu, Ýbrahim'e vaat edilen soyun geliþini bekliyordu.

Aracý eliyle verilen ruhsal yasa tek Tanrý'dan, doðrudan doðruya gelmemiþtir (3:20).
Meleklerce Musa'ya açýklanan ruhsal yasa korkutucu koþullar içinde geldi. Korkudan tir tir
titreyen Musa, halka bildirmek için buyruklarý aldý (bak, Çýkýþ 19:12,13; II Yasa 4:11,12; 5:22;
33:2). Musa'nýn kýrk gün daðdan inmekte geciktiðini gören halk, ruhsal yasayý çiðneyince,
Rab onu ivedilikle aþaðýya gönderdi. Ýsrailliler altýndan bir buzaðý yapmýþ ona tapýnýyor,
uygunsuzluklar iþliyor, buzaðýnýn çevresinde dans ediyordu.

O gün yaklaþýk üç bin kiþi kýrýldý; kýrgýn halký kapladý. Musa elindeki buyruk levhasýný yere
fýrlatarak kýrdý (Çýkýþ 32). Böyle korkunçtu, günahý ve günaha yaraþan cezayý açýklayan
buyruklarýn veriliþi. Yasalara sahip olan Ýsrail halký hiçbir zaman onlarý tutamadý, Tanrý'yý
hoþnut edemedi. E.A. peygamberleri bunu vurgular.

Ruhsal yasaya karþý Ýbrahim'e vaadedilen soyun geliþiyse bambaþkadýr: Tanrý, vaadini
Ýbrahim'e doðrudan doðruya verdi, ona ‘arkadaþ’ dedi (II Tarihler 20:7; Yeþ. 41:8; Yakup
2:23). Tanrý Abram adýný Ýbrahim'le deðiþtirerek (Yaratýlýþ 17:5-8) bu adama bambaþka
önem verdi; onunla konuþtu, tek Tanrý niteliðinde hiç bozulmayacak olan vaadini ve
antlaþmayý verdi. Bunun gerçekleþmesi, kurtarýcý Mesih'in dünyaya geliþiyle doruklanacaktý.

Yine de ruhsal yasa Tanrý tasarýlarýnýn dýþýnda deðildir (bak, Rom.7:10-13). Ruhsal yasa
baðýþlanma ve yaþam saðlayabilseydi, kuþkusuz onu dinleyen, doðrulukla donatýlabilecekti
(3:21). Ama ruhsal yasada bu güç yok! Tersine, ruhsal yasa kadýna erkeðe günahlýlýðýný
göstermekte, hiçbir çabayla bu ortamdan kurtulamayacaðýný ona belirtmekte.
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Köklü çeliþki: Kutsal Söz, tüm kurulu düzen günah altýndadýr demekte; buna karþý iman
edenler Mesih'e imandan gelen vaada sahip çýkmakta (3:22). Bu somut gerçek E.A.'nýn
öðretisidir (Yaratýlýþ 6:5; II Yasa 27:26; Meseller 20:9; Vaiz 7:20; Mez. 14:2-3; 53:2-4; 5:10;
Yeþaya 64:6). Y.A.'nýn vurgulamasý da ayný doðrultuda (bak, Rom. 3:10-18; I Yuh.1:8; 5:19).

Günah özgün ve kalýtýmlýdýr, bencil günahlý istemin iþlerliðe konulmasýdýr. Günahlý istemin
gerisinde çýkarcý tutsaklýk belirgindir. Ve bu yerel deðil, evrenseldir. Günah, istemin bilgisi
ve kararýyla giriþilen eylemdir. Bunun gerisinde, atalardan miras alýnan günahlýlýk yatmakta.

Az önce gösterilen ayetlerin yaný sýra þunlar da öneme alýnsýn: I Krallar 8:46; Mez. 143:2;
Luka 11:13. Baðýþlamalýða gereksinim bu düzeyde evrenseldir (Yu. 3:16; 6:50; H.Ý. 17:30).
Tüm insan soyu günahlý ve bozuktur.

Baþkasýný karalayan, suçlayan kiþi, ayný suçlarýn kendi baðrýnda barýndýðýný görür. Kötülerin
kötüler arasýnda  yaþamakta olduðu bir düzendeyiz. Hiçbir insanda, melekte, güçte, yetkide,
dinde, törede günahlýyý günah çukurundan çekip çýkarabilecek güç ve yeterlik yoktur.
Ýnsanda görülen birçok iyilik kývýlcýmý, kötülük tayfunu altýnda sönüp gitmekte. Her anýda, hiç
açýklanamayacak kirlilik bohçalarý yýðýlý. Bir düþünür, "Baþkasýnda gördüðün bir kötülük
yoktur ki onu kendin yapamayasýn!" diyor. Tarihte beliren önemli kiþilerin özelliði günahlarýný
baþkalarýndan daha baþarýlý biçimde gizleyebilmeleridir. Ne var ki, herkesin günahý eninde
sonunda onu bulacak.

Birçok hastalýða þifa yolu olduðu gibi, günaha kesin þifa vardýr ve þifa tektir. Tanrý'nýn
baðýþlamalýðý, kurtulmalýðý tektir: Ýsa Mesih'e iman etmek, imandan gelen Tanrý vaadine
ermek. Tanrý tüm çaðlarda insan günahýný ayný baðýþlamalýkla arýtýr. Bunu tepen, günahýyla
birlikte tepilir.

YASADAN ÖZGÜRLÜK, TANRI'YA OÐULLUK 3: 23 - 4:1-7

E.A.'da imanla arýtýlmak, kurtulmak bulutlarýn gerisinde gizlenen güneþ gibidir. Ýbrahim,
gelecek olan kurtarýcý Mesih'e iman ederek, Tanrý'ca doðrulukla donatýldý (Yaratýlýþ 15:6).
Mesih'i görmeden, çarmýhta O’nun ölümüne tanýk olmadan iman etmek, çok önemli bir iman
aþamasýydý (Yu. 8:56). Bu sýradan birçok kiþi gösterilebilir E.A.'da: Eyup (19:25), Davut
(Mez.32:5), Yeþaya (6:5-7), Hoþea (6:1-13). E.A. döneminde Tanrý'dan doðruluk kuþanýmý
alan, Tanrý sevgisinden kaynaklanan kayraya imanla kavuþtu.

Ama tüm açýklýðýyla beliren kayra, Mesih'in ölümü, gömülmesi, dirilmesiyle gerçekleþti. Bu
döneme dek ruhsal yasa kiþilere eðitmenlik (pedagogluk) etmekteydi (3:24). Ýman
gelmeden ölünce ruhsal yasa altýnda (cezaevi duvarlarý içinde) -- efrouroumetha
sinkliomenoi -- kapatýlmýþtýk (3:28). Cezalýnýn özgürlüðünü beklemesine benzer
durumdaydýk. Cezaevinde gün dolduran, þu kadar günüm kaldý diye sürekli olarak avunur.
þeriatýn katý gölgesi altýnda yaþayanlar da týpký böyledir. Þu cezaevinden ne vakit
kurtulacaðým özlemiyle günlerini sayar. (Özgürlüðün geliþine 4:4'de geçilecek).

Cezaevinde yatan, eðitmen altýndadýr (3:23). Dýþarý çýkýnca doðru ve yasasayar biçimde
nasýl yaþayacaðý ona anýmsatýlýr ve bildirilir. Cezaevinde yatan, orada ilerleme yapamaz.
Her an, dýþarýya çýkacaðý aný bekler, o anýn sevinciyle gönenç bulur. Ruhsal yasa altýnda
yaþayanlar da, ruhsal yasanýn yeterliliðiyle daha saðlýklý, daha yararlý bireyler olmayý
beklemiyordu. Onlar Mesih'i ve Mesih'in vereceði yetkinliði gözlüyordu (Ýbr. 11:40). Bu,
cezaevi duvarlarý arasýndan, suçluluk yükünden, yargýnýn aðýrlýðýndan, kurtarýcý Mesih'in
verdiði parlak özgürlüðe, kurtuluþun gönencine çýkýþtýr.
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Ýman çaðýný açan olgu, E.A. insanlarýnýn özlemle gözlemekte olduðu geliþimdi. Bu olgu,
Tanrý Oðlu Mesih'in çarmýhta kutsal kanýný akýtarak, iman edene kayra ve sonsuz yolunu
açýþýdýr. SGH'in özü, açýklayýþý budur: Mesih'e imanla günahlý arýtýlýr, doðrulukla donatýlýr.
Ýnsanlýk tarihi çaðlardan oluþur. Ýbrahim'in Tanrý'ca çaðrýlýþý yeni bir çað açtý. Bu çað, Rab
Ýsa'nýn geliþine dek sürdü.

Mesih'in geliþinde E.A. çaðý son buldu, kayra ve iman çaðý açýldý. Ýman çaðýnýn geliþiyle,
cezaevi duvarlarý yýkýldý, kapýlar sarsýldý, ruhsal yasanýn boyunduruðu altýnda ve sürekli
eðitmenliðinde olanlar, imanýn verdiði özgürlüðe kavuþtu. Ýman ilkesini deðerlendiren,
eðitmenin yönetiminden Mesih'in egemenliðine geçti. Bu Mesih'i tanýmayýp da þeriata
sarýlanlar þeriatýn boyunduruðu altýnda, eðitmenin yönetiminde, cezaevinin duvarlarý
gerisinde kapatýlmýþtýr. Onlara karþý bildirilen yargý ceza, ceza, daima cezadýr. Orada iman
yok, kayra yok, af yok! Korkutucu bir Allah'ýn hakça uygulayacaðý hüküm vardýr. Seven
Tanrý'nýn insanlýk ailesine saðlayýþý bunun ötesine gidemez miydi?

Elbette gidebilirdi; gitti de. Ama günaha tutsak ademoðlu bir yandan günahlýlýðýný kabul
ederken, öte yandan onu yargýlayan ruhsal yasanýn eðitmenliðiyle kendi doðruluðunu
saptamaya çabalamakta. Ters sonucu oluþturan uðraþ!

Tanrý, Yeþaya peygamber aracýlýðýyla öncesiz tasarýsýný canlý bir simgeyle açýkladý (5:1-23).
Duyurduðu bað ve baðcý simgesi kurtuluþun ne tür özellikle hazýrlandýðýný belirtmekte.
Tanrýsal kayranýn tepilmesi þu acýklý soruyu ve ünlemi getirmekte: "Baðýma yapmadýðým ne
kaldý!” (5:4). Bu simgede Yaradan'ýn çok güzel bir bað kurmakta gösterdiði çaba anlatýlýr.
Tüm uðraþa karþýn bað ürün getirmiyor; tam tersine, yabaný üzüm veriyor. Ademoðlunun en
üstün sunuyu tepmesinin anlatýlýþýdýr bu.

Yazar Pavlos, "Açýklanacak olan imaný bekleyen tutuklulardýk... ruhsal yasa, Mesih'in
geliþine dek bizlere eðitmenlik etti" (3:23-24) demekte. Birçok, kafada haklý gibi görünen bir
soru doðmuþtur ve doðmakta: Mesih'in insan bedeni kuþanarak, Tanrý kayrasýný, iman
ilkesini getirmesine dek Ýbrahim'in gününden yaklaþýk iki bin yýl geçti. Bu gecikme niye?
Mesih insan soyunu kurtaracaksa, niçin Adem'le Havva günaha düþer düþmez hemen
gelmedi de, öyle uzun bir süre göklerde bekledi?

Mesih'in geliþine dek görülen kötülükler zinciri nasýl anlatýlacak? Bu uzun sürede insan soyu
niçin tutuklu olarak bekledi? Mesih'in egemenliðinde gönenç dururken niçin ruhsal yasanýn
eðitmenliðinde saklandý? Tanrý daha iyisini yapamaz mýydý?

Ýsa'nýn öðrencilerine söylediði bir söz, Tanrý-insan düþünceleri ve tasarýlarý arasýndaki kesin
ayrýmý anlatabilir: "Sizin için vakit her an uygundur" (Yu. 7:6). Kurtuluþu insan hazýrlamadý;
onu düþünen ve kesinleþtiren Tanrý'dýr (bak, Yeþ. 55:8,9). (Konuya 4:4'de daha yakýndan
deðinilecek).

Þimdi artýk tutukluluk, eðitmenlik, suçluluk dönemi kapandý, Tanrý'nýn çocuðu olma çaðý
açýldý: Mesih Ýsa'ya iman yoluyla (3:23). Ýsa Mesih, öðretisini duyurmaya baþladýðýnda þu
ilkeyi vurguladý: "Ne mutlu barýþçýlara! Çünkü onlara Tanrý çocuklarý denecek" (Matta 5:9).
Tanrý barýþ ve esenlik Tanrýsý'dýr. O'nun çocuðu kimdir? Günahlý durumda, Tanrýsý'yla
savaþta, sürtüþmede olduðunu tanýyan, Tanrý'nýn sunduðu saðlayýþtan yararlanýp günahtan
arýtýlan, Tanrý'yla ve insan kardeþiyle barýþa kavuþan kiþi. Bu parlak aþama yalnýz Mesih'e

imanla gerçekleþir.  “Çünkü her kim Mesih baðlýlýðýndaysa yeni bir yaratýktýr. Eskisi

geçip gitti, iþte yepyeni oldu” (II Kor. 5:17). Barýþ Baþkaný Mesih (Yeþaya 9:6), günahlýyý

kayrasýyla arýttýðýnda, onu Tanrý'nýn çocuðu kýlar. 

Kayrayla arýtýlan, hem doðruluðu giyinir, hem de Mesih'i (3:27); (bak, Rom. 13:14). O kiþi,
"Tanrý'ya benzer yaratýlan yeni insaný kuþanýr" (Efes. 4:24). Bu ortamda, eski insana ölmek
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ve gömülmek yaraþýr. Bu da suda vaftiz edilmekle betimlenir (Rom. 6:3; Kol. 2:12). Vaftiz,
dýþtan beliren bir buyruk olmakla birlikte, simgesel anlamý kiþinin deriniyle, iç yaþamýyla
ilgilidir: Deðiþmiþ yaþamýn açýklanýþý (bak, I Pet. 3:21). Vaftiz edilen, eski günahlý yaþama
öldüðünü tanýtlarken, ondan soyunduðu eski yaþamýn yerine kurtarýcý Ýsa Mesih'i kuþanýr;
böylece doðrulukla donatýlýr. E.A.'da, soyut dille 'kuþanma' açýklamalarý çarpýcýdýr (bak.
Zek.3:3; Yeþ.64:6; 61:10; Mez.132:9). 

Y.A.'da, inanlýnýn Mesih'le birleþmesi beþ çarpýcý betimle anlatýlýr:

1. Asmayla dallarý simgesi (Yuhanna 15:1-8).

2. Bedenle bedenin üyeleri simgesi (I Kor. 6:15; Ef. 5:30).

3. Kadýnla erkeðin evlilik simgesi (Rom. 7:4; II Kor. 11:2; Ef. 5:23,32).

4. Yapýyla köþetaþý simgesi (Ef. 2:19-22; I Kor. 3:11).

5. Adem (ilk insan) Mesih (son insan) simgesi (Rom. 5:12,15,16,17). 

Yeni insanýn Ýsa Mesih'i kuþanmasýyla ilgili olarak bak, Rom. 13:14; Ef. 4:24.

Ruhsal yasa (þeriat) altýnda olanlara kadýn erkek ayrýmý, erkeðin kadýna kesin egemenliði,
kadýnýn ikinci sýnýf yaratýk olduðu her alanda ve iliþkide belirgindi. Hiçbir yetki bunu
deðiþtiremezdi.. Bunun yaný sýra Yahudi, Yunanlý (uluslar) ayrýmý da kesindi. Yahudi uluslar
ayrýmýna son verecek güç bulunamamýþtý. Ýlki gerçek Tanrý'yý (YAHWEH) tanýyan, O'na
tapýnan, ikincisi, putlarýn pisliðinde aðýnan.. Yahudiler bunlara 'köpekler' derdi. Bu engel
duvarýný Ýsa Mesih öz bedeninde yýktý (3:28; Efes. 2:14).

Bunlardan baþka, köle - özgür ayrýmý kocaman Roma devletinin öz yapýsýný oluþturmaktaydý:
60 milyonluk nüfusun 20 milyonu vatandaþ, üst bölüm, mutlu azýnlýk... 40 milyonu köle, alt
bölüm, alým satým konusu. Ýmparatorluðun bu ana dokusunu da bozabilecek güç yoktu! Ýsa
Mesih bedende geldi. Yalnýz Yahudiler'i deðil uluslarý da sevdi; yalnýz erkeði deðil kadýný da
kayraya, kurtuluþa, yepyeni aþamaya yükseltti; mutlu azýnlýðý deðil özellikle alt yapýdan
olanlarý Tanrý'nýn koyduðu düzeye getirdi. Öyle ki, o geniþ kapsamlý toplumda insanlarca,
törelerce, çýkarcý kuþaklarca konulan engel duvarlarýný kökten yýktý (3:28), belirtilen kýsa ve
özlü ihtilali akýttýðý kanla gerçekleþtirdi. Bu açýklama, tanrýsal ihtilalin geniþ kapsamýný belirtir.

Böyle parlak bir ihtilalin gönencine ermek, imanla Ýsa Mesih'e ulaþmak sonucunda
olanaklýdýr (3:29). Bu yetkiye varanlar özgür Ýbrahim'in soyudur, ona vaadedilen mirasýn
paydaþýdýr (Rom. 9:7; 4:16-17). Üstelik, Mesih'in miras ortaðýdýr (Rom. 8:17; Efes. 3:6; Ýbr.
1:2). Ve kadýn erkek iliþkisinde, kadýnla erkek ortak mirasçýdýr (I Pet. 3:7).

Mirasçýnýn mirasý, kiþisel varlýðý oluncaya dek o da baþkalarý gibidir (4:1). Çünkü çocuktur,
görgüsüzdür, mirasý alabilecek yetkinlikte deðildir. Toplum açýsýndan, Roma yönetimindeki
uygulamaya göre köleden ayrýmlý deðildir o. Kölenin varlýðý olmadýðý gibi, onun da varlýðý
yoktur. Mirasa konacak çocuk, babasýnýn atadýðý görevlilerin ve ev yönetmenlerinin buyruðu
altýndadýr (4:2). Onun mirasa konacaðý güne dek durum budur. Önceki düzende yaklaþýk on
sekiz yaþýna dek sürerdi bu uygulama. Yasa yöntemi, baba ölse de çocuðun 18 yaþýna
gelmeden önce mirasa konamayacaðýný gösterirdi.

3:24'e döndüðümüzde, Mesih'in geliþine dek ruhsal yasanýn insana eðitmenlik ettiðini,
bunun geçici bir süreyle ilgili olduðunu görmekteyiz. Ýnsaný seven, onu kurtarýp katýnda
doðrulukla donatmayý öngören Tanrý, sonsuza dek onu ruhsal yasanýn eðitmenliði altýnda,
böylece tanrýsal mirastan yoksun durumda tutmayacaktý. Egemen Tanrý'nýn tasarýsýnda
bambaþka bir geliþim bekleniyordu: Ruhsal yasa altýnda, cezaevinde kapatýlmýþ  tutsaklara
kesin özgürlük.

Yahudiler ruhsal yasanýn eðitmenliðindeydi. Ya uluslardan olanlar? Bu da, bir sonraki
ayette belirtiliyor (4:3). Uluslardan olanlar, ruhsal yönden çocukken, dünyanýn ilkel
öðelerine tutsak edilmiþti (4:8,9; Ef. 6:12; Kol. 2:8). Yahudiler'in tutsaklýðýndan da beterdi bu
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durum: Cin güçlerine baðlý puta tapýcýlýk. Bu uygulamanýn yaný sýra her çeþit cinsel kötülük
ve iðrençlik, þu karanlýðýn evrensel çapta iþ gören egemen güçlerine tutsaklýk (bak, Yu.
12:31; II Kor. 4:4). Uluslar bu karanlýk güçlerinin yetkisi yönetimi altýnda, günah anlayýþýndan
yoksun çirkinlik kasýrgasýnda güz yapraklarý gibi bir günahtan öbür günaha sürüklenen,
ruhsal desteksiz kölelerdi.  4:9'da konuya daha geniþ boyutta eðileceðiz. Mesih baðlýlýðýný
deðerlendirmeyene, bu güne dek durum budur. Yazar Pavlos, Yahudi'nin de uluslardan
olanýn da ayný çýkmazda bocaladýðýný vurguladý:  “Öyleyse, biz Yahudiler ötekilerden üstün
kiþiler miyiz? Kesinlikle hayýr! Çünkü bütün insanlarýn --Yahudiler'in de, Yunanlýlar'ýn da --
günah egemenliðinde bulunduðunu daha önce belgeledik” (Rom. 3:9).

Ama Galatyalýlar'ýn bildirisi Yahudiler'e verilen ruhsal yasanýn yetersizliðinde odaklanýr. Bu
aðýr yük altýnda ezilen Yahudi halkýnýn ve onlarla birlikte, iman edecek uluslarýn özgür
kýlýnmasý, Tanrý'nýn ta baþlangýçtan öngördüðü tasarýydý. Tüm tarihte bilinen ve uygulanýþý
çarpýcý biçimde gerçekleþen tasarý.. Öncesiz Tanrý Sözü'nün insan bedeni kuþanarak
insanlýða gelmesi, günahsýz yaþamýný kurtulmalýk olarak sunmasý, iman ilkesini saptamasý,
Kutsal Ruh'unu iman edenlere vermesi (bak, Rom. 5:6; Efes. 1:9-10).

"Ama vakit dolunca" (4:4; bak, Fil. 2:6-8). "Tanrý öz Oðlunu gönderdi; O bir kadýndan doðdu,
doðumu ruhsal yasa altýndaydý.” Tanrý Oðlu, Ýnsanoðlu oldu. Ýnsan olduðuna göre, her
Yahudi gibi ruhsal yasanýn laneti (3:13) altýnda doðdu. Tutsaklýkta inleyenlerin temel özleyiþi
Mesih'in gelip özgürlük vermesiydi (3:23; Ýbr. 2:15). Uluslar da ayný özlem içindeydi (bak,
H.Ý. 17:27). Büyük Fransýz düþünürü Victor Hugo þöyle der: "Tüm uluslarýn ordularýndan
daha güçlü tek etki var: Vakti gelen tasarý!"

Ademoðlu tasarýsýný gerçekleþtirmek için düþünür, hesaplar, hazýrlanýr. Ýnsan tasarýlarýnýn
tümlenmesi vaktin geçmesini gerektirir. Ademoðlu çaðlar boyu hiç durmadan tasarlasa,
günahtan kurtuluþu iþlerliðe koyamazdý. Ama Tanrý egemendir, "Ol" diye buyruk verdi, olan
þeyler varlýða geldi. Tanrý'nýn vakti zamaný nasýl anlatýlabilir?

Zaman dönemlerinin geçmesi, günahýn giderek egemen kesilmesi, ruhsal yasanýn insana
salt bir eðitmen olarak atanmasý, her varlýðýn derininde köklü bir özlemi giderek artýrmakta,
umutlarýn yeþermesini gözlemekteydi.

"Vakit dolunca" sözündeki saklý geliþimleri de anýmsamamýz konuya ýþýk saçar. Önceki
dünya ilk kez olarak tek dilde (Yunanca) birleþmiþti. Yahudi halký bile Yunanca'yý öðrenmiþti.
Ýsa'dan üç yüz yýl önce yaþayan büyük Ýskender sadece yeni dünyalar almadý, insanlarý tek
dilde, tek kültürde birleþtirdi. Daha sonra kendi gücünü gerçekleþtiren Roma Ýmparatorluðu
her yanda benzersiz bir yollar aðý kurdu, çaðdaþ yasalar çýkardý. Roma imparatorluðu,
gökte yýldýzlarýn pýrýl pýrýl parladýðý, ama karanlýðýn, korkunun giderilemediði bir dünyanýn
simgesiydi. Günün doðmasýný bekleyen gece ortamý..

Yahudiler ruhsal yasanýn tutsaklýðýnda, uluslarsa dünyanýn ilkel öðelerince tutsak kýlýnmýþ
durumda. Ama bu, kökteki soruya yanýt sayýlmaz. Tanrý niçin böyle uzun bir süre bekledi. Bu
sorunun yanýtý Yeremya 18:6 ile Romalýlar 9:21'den mi çýkarýlmalý? Hayýr! Sorunun
açýklanýþýný Yeþaya 55:8,9 ile Yuhanna 7:6'da aramak daha yerindedir. Biz ademoðullarý,
sonsuz karþýsýnda okyanusun damlalarý denebilecek kýsacýk bir zaman kesimindeyiz. Bu
durumda Tanrý'nýn vakitleri, aklýmýzýn kestirebildiði biçimde kararlaþtýrmasý gerekirdi diye
savlamak, sorunlarý öncesiz - sonsuz Tanrý açýsýndan görme yeteneðine sahip olduðumuzu
sanmaktýr. Tanrý benim düþündüðüm gibi davransaydý, daha iyi ederdi sanýsýna kapýlmak,
O'ndan daha keskin zekalý olduðumuzu varsaymaktýr.

Yaradan'ýn kendi baðýna -- insanlýk ailesine -- kendince saðduyulu görülen biçimde
davranýþý, O'nun sýnýrsýz bilgisine dayanýr. Bizim çok sýnýrlý bilgimizse, içinden çýkýlamayacak
sorunlarla boðuþur durur. O'nun eylemlerini eleþtirdiðimizde, Tanrý'nýn yargýcý kesilmekten
baþka bir sonuç saðlayamayýz. Hangimiz bir mimara, bir mühendise, bir fizikçiye yaklaþýp þu
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iþi bu biçimde yapman daha iyi olurdu, diyebiliriz? En azýndan onun iþini kendisi gibi
anlamýyorsak. Ters durumda o uzman bize, "Ýþin sonunu bekle, sonra konuþ!" diyebilir.

Yaradan yaptýðý iþin baþlangýcýný sonucunu çok iyi bilir. Tüm geliþim O'nun egemen
yönetimindedir, dünyalarýn kuruluþundan kararlaþtýrýlmýþtýr. Gizler, gizemler O'nun
bilgeliðinden kaynaklanmýþtýr. Kýsýtlý yaratýklar durumunda, kýsýtsýz Tanrý'nýn güçlü
eylemlerine akýl erdirebilecek durumda deðiliz. Tanrý tasarýlarýna iman etmenin bir yönü de
budur.

Ýnsanýn özelliklerinden biri sabýrsýzlýðýdýr; Tanrý'da sabýrsýzlýk yoktur. Tanrý egemenliði dar
sýnýr çerçevesinde iþ görmez. Kararlaþtýrdýðýný bugün tümlemek ivediliðine düþmez. Her
tasarýsýnýn vakti ve doluluðu vardýr. Bizim saðduyu diye nitelendirdiðimiz iþlemler çoðu kez
ivedilikle iþler.  Tanrýsal egemenlik kýsa bir zamana kýsýtlý deðildir; çünkü O'nun varlýðý
öncelikte, sonsuzdadýr. Betim diliyle konuþursak, Tanrý bir adým atar, çaðlar geçer.

Her alanda, her iliþkide ve geliþimde Tanrý'nýn egemen istemi kendine özgü düzenlikte
çalýþýr. Evrensel Tanrý'nýn eylemleri, kararlarý, saðlayýþlarý çoðu kez insan kuþaklarýný þaþýrtýr,
düþündürür, üzüntüye götürür. Bazý yerlere bol yaðmur düþer, seller çevreyi basar, baþka
yerlerse yaðmursuzluktan kýrýlýr. Bazý yerlerde ürün ambarlarda taþar, baþka yerlerde açlýk
ortalýðý kasýp kavurur. Bazý ülkeler her alanda ilerler, baþkalarý bir türlü belini doðrultamaz.
Bu sorunlara eðildiðimizde kýsýtlý insanlar, kýsýtsýz Tanrý'yý suçlayabilir mi? Özellikle O'nun
her durumda hakça davrandýðý, hiç yanýlmadýðý, kötülük iþlemediði düþünüldüðünde..

Kafalarý kurcalayan sorular arttýkça artar: Tanrý kurtarýcý Mesih'i göndereceðine, Adem'le
Havva'nýn günaha düþmelerini önleseydi daha iyi etmez miydi? Günahý niçin önlemedi de,
günaha karþý biricik Oðlunun yaþamýný sundu? Bunlara benzer sorular zinciri.. Bu türden
sorular tüm Tanrý tasarýlarýný deðerlendirerek onlara iman etmenin, vaatlerine sahip
çýkmanýn insansal saðduyuyla koþut gitmediðini gösterir. Tanrý olgusu kesinliðini gerçeðe
'evet' denince belgeler.  Tanrý kayrasýna imanýn baþkalýðý burada açýklanýr. Ýman kesinliðinin
bir anlamý da söz dinlerliktir. Duygularýmýzla anlaþýlamayacak Tanrý açýklamalarý karþýsýnda
sözdinlerlikle davranýp Tanrý bildirisini kiþisel tartýþma ve savlama üstünde tutarak kabul
etmek..

Tanrý'nýn SGH'ini bu yanlýþtýr savlamasýyla eleþtirmeye koyulan, onun yanlýþ olduðu
sonucuna varacaktýr. Tanrý SGH'ini insanýn saðduyusuyla koþut düzeyde verecek olsaydý,
SGH tüm özelliðini önemini yitirir, sayýsýz din kuramýndan biri olurdu. Ama SGH Tanrý'nýn
tasarladýðý biçimde geldiðinden, niceler onu yadsýmaya, yalanlamaya, hatta baskýyla
dýþlamaya gitmekte.

Tanrý'yý Baba olarak tanýyan, göksel Babasý'nýn tasarýsýný, istemini, kararýný anlayarak ona
boyun eðer; Tanrý tasarýlarýnýn insan ya da din savlamalarýna üstün olduðunu tanýr. Tanrý
evrensel tasarýlarýnda kiþiye özel bir yer verdi. Kiþinin Baba sevgisinden þüphe etmeyerek,
imanla O'na gelmesi, tanrýsal kayraya iman etmesi sorunlarý çözer, iman kýtlýðýný önler.

Yüce Tanrý'nýn amacý yücedir. Cezaevinin duvarlarý gerisinde gün dolduran bir cezalý
cezaevinden çýkýnca toplumda önde gelen önemli bir kiþioðlu onu kendine mal ediyor,
baðrýna basýyor, oðulluða alýyor. Böyle bir geliþim duyulmuþ mudur? Tanrý'nýn öz Oðlu'nu bu
dünyaya göndermesinin nedeni budur: Ruhsal yasa tutsaklýðýnda bulunanlarý satýn alsýn,
onlarý kendi çocuklarý kýlsýn diye (3:26; 4:5). Ayný gerçek 3:13'de vurgulanýyor: Eksagorazo
satýn alýyorum (bak, 4:5). Tanrý günahlýyý fidyeyle, karþýlýkla, en üstün deðerle satýn aldý.
Yahudi günahlýyý da, uluslar arasýndan çýkaný da. Tanrý bu eylemle yitik insaný oðlu kýzý
edindi. Budur kayranýn etkin iþlerliði.
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Hiç kimse babasýný seçmez, ne de baba çocuðunu seçer. Doða kurallarý uyarýnca bir çocuk
bir babaya doðar, ona baba olarak bakar. Baba da çocuða çocuðu olarak. Ama evlat
edinmenin baþkalýðý kendine özgüdür. Yoksul, düþük, aç bir çocuðu severek onu evlat
edinen baba bunu özgür isteðiyle yapar. Evlatlýða seçilen erkek ya da kýz çocuðu, sevgi
sonucunda kendince eriþilemeyecek bir yaþama kavuþur, baþka türlü kazanamayacaðý
yaþam gönencine gelir. O bu yetkiye özel seçimle ermiþtir.

Ruhsal yasanýn tutukluluðundan satýn alýnan kiþi Kutsal Ruh'la ödüllendirilir (4:6; bak, I Kor.
6:19; Rom. 5:15; 8;11). Kutsal Ruh yaþamda Mesih'in önderliðini bildirir (Yu. 15:26). Üç ayrý
kiþilikle açýklanan tek Tanrý, Oðlu'nu günahlýnýn yerine sunmakla kalmýyor; Oðul'a iman
edene, öz Oðlu'nun Ruhu'nu da veriyor (Rom. 8:9). Kutsal Ruh bize sadece Baba
diyebilmek yetkisini deðil ‘Abba Baba’ (Babacýðým) demek yetkisini de veriyor (bak, Rom.
8:15). Abba, Aramice'de çocuðun babasýna konuþtuðu dildir. Tanrý'yla iliþki öylesi somut ve
köklüdür ki, inanlý göksel Baba'ya en içtenlikli dille yaklaþabilir, duygulandýrýcý sevgi
sözleriyle konuþabilir. Din, töre, þeriat hiç kimseye bu yetkiyi veremez, hiçbir cana bu tür
güvenliði getiremez. Ýsa Mesih haça çakýlýþýndan önce Tanrý'ya dua ederken, O'na ayný
sözle konuþtu (bak, Markos 14:36). Mesih, kurtardýðý kiþiyi Tanrý önünde kendisininkiyle
eþitdeðer yetkiye kavuþturur.

Mesih baðlýsý sevinsin! Gayrý köle deðil, tersine Tanrý oðlu, Tanrý kýzýdýr. Tanrý'nýn sýnýrsýz
zenginliklerine mirasçýdýr (4:7). Öðrenci Yuhanna bunu en içtenlikli dille belirtmekte: “Bakýn,
Tanrý çocuklarý adýyla tanýnalým diye, Baba bize ne tür sevgi gösterdi! Gerçekten de öyleyiz.
Dünya bizi bunun için anlamýyor. Çünkü O'nu anlamadý. Sevgili kardeþlerim, þu anda Tanrý
çocuklarýyýz. Ýleride ne olacaðýmýz daha belirgin deðildir. Ama Mesih belirgin olduðunda,
O'na benzer olacaðýmýzý biliyoruz. çünkü O'nu olduðu gibi göreceðiz.”  (I Yu. 3:1,2).

Ademoðlunun sadece yersel bir erkeði babasý olarak bilmesi, öte yandan yücelerde olan
asýl Baba'yý bilememesi ve kabul etmemesi, onu yeryüzünde yetim kýlmakta. Dünyamýz
yücelerdeki Baba'yý bilemeyen yetimlerle doludur. Çünkü O Baba'yý tanýyabilmek yalnýz
Mesih'in kayrasýyla olanaklýdýr.

Baba olmak güç iþ deðil, ama babalýk görevlerini yapmak bambaþka iþtir. Yeryüzündeki
babalar bazý kez babalýk görevini gerektiði gibi yapamazlar. Bundaki suç kendilerinde ya da
çocuklarýndadýr. Bir çocuk baþkaldýrýnca, babanýn babalýk duygularý zedelenir. Yaratýlýþta
herkes Yaradan'ýn çocuðudur. Ýnsanýn Tanrý'ya baþkaldýrmasý, Tanrý'yla insan arasýnda
korkunç bir uçurum oluþturdu (bak, Yeþaya 59:1,2).

Uçurumu köprülemek eylemi insandan gelmedi; Tanrý'dan geldi. Tanrý öz Oðlu Mesih'i
gönderdi, O'nu kabul edenleri evlat edindi (Yu. 1:12; Matta. 5:44,45). Bu hak ve yetki,
yeniden doðuþla olanaklýlýk buldu (Yu. 3:3; Efes. 1:5). Ýsa Mesih'in günahlýya yeniden doðuþ
vererek onu Tanrý önünde evlat kýlmasý, sevgi ve kutsallýk iliþkisidir; günahlýlýktan saðlam
aktöre ve saðtöre aþamasýna yükseliþtir. Babalýk-evlatlýk iliþkisi, iki kiþi arasýnda özdeþlik
birliðini oluþturur. Bu, kutsallýk birliðidir (bak I Yu. 3:9). "Onun içinde tanrýsal tohum kalýr."
Yeniden doðuþta gelen tanrýsal tohum, kiþiyi günahlýlýk köleliðinden özgür kýlar, Tanrý'nýn
çocuðu ve mirasçýsý yapar.

Tanrý baðlýsý olmaya yaratýlan insan, bu aþamaya gelmeden önce "tanrýsal öfkenin
çocuðudur" (Efes. 2:3). "mahvolan oðuldur" (Yu. 7:12). Kutsal Ruh'un günahlýyý yeniden
doðuþa getirmesi, ona yepyeni doða vermesi din, töre, þeriat kuþaklarýnca bilinemeyen
geliþimdir (Efes. 2:10; II Petros 1:4,8-11).

YASALARA TUTSAKLIK - SEVGÝDE KARARSIZLIK 
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"...bizler de ruhsal yönden çocukken, dünyanýn ilkel öðelerine tutsak edilmiþtik" (4:3).
"Tanrý'yý tanýmadýðýnýz günlerde gerçek olmayan tanrýlara kölelik ettiniz" (4:8). Bu iki yerde
yazar Pavlos, Yahudilik'ten gelenlerle uluslardan gelenleri hep bir sýraya koymakta. "...daha
doðrusu, O sizleri tanýdý" (4:9). Günahlý kiþi kim olursa olsun, hangi gelenekten gelirse
gelsin, hangi törelere baðlý olursa olsun, onun Tanrý kayrasýna geliþi kendi çabasýyla,
kararýyla, seçimiyle deðildir. Çekiþ daima Tanrý'dandýr (Yu. 6:44). Yazar Pavlos tartýþma
diliyle sesleniyor: Tanrý'nýn sizleri tanýyýp kendisine çekmesine karþýn, þimdi kayrasal
kurtuluþa sýrt çevirmeniz nasýl anlatýlabilir? "Nasýl olur da, yeni baþtan ilkel öðelerin
cýlýzlýðýna ve yoksulluðuna  dönersiniz? Nasýl onlara yeniden köle olmak istersiniz?" (4:9).

Dünyanýn ilkel öðeleri, gerçek olmayan tanrýlara kölelik. Bizler (Yahudiler), sizler (uluslar).
Yahudiler'in ilkel öðeleri, günler, aylar, mevsimler, yýllar..(4:10). Uluslarýn ilkel öðeleri:
Gerçek olmayan tanrýlar, putlar, insan yapýsý iþler.. (4:8). Yazar Pavlos Yahudi törelerinin,
puta tapýcýlýkla ilgili ilkel öðelerden esinlendiðini anlatmakta. Ýki kesimin gelenek ve
uygulamalarý birbiriyle baðlantýlý. Birinin nerede durduðu öbürünün nerede baþladýðý belirgin
deðil! Ýnsan kuramý batýl itikatler, safsatalar, kuruntular genellikle birbirini etkiler, biri
öbüründen esinlenir. Her inançta, kiþiyi güldürebilecek batýlcýlýk belirgin.

Ve bunlar pek çok kiþinin baðnazlýkla sarýldýðý varsayýmlardýr. Kökenine gidildiðinde, ayný
safsatalarýn baþka bir kaynaktan kanallandýðý belirir. Budur, "Yol da, gerçek de, yaþam da,
Ben'im" (Yu. 14:6) diyen, Tanrý Oðlu Mesih'ten kaynaklanmayan inançlarýn görünümü. Pek
çok dinin, inancýn, mezhebin çýktýðý ve yayýldýðý Anadolu, karþýmýzdaki konuyla ilgili bir
konumda bulunur.

Galatyalýlar'ýn karþýlaþtýðý önemli sorun, Yahudiciler'in araya sokulup inanlýlarý þeriatçýlýða
sürüklemeleriydi. Katýksýz Tanrý baðlýlýðýný, imanla kayraya kavuþma öðretisini býrakýp ruhsal
yasanýn ayrýntýlý uygulamalarýna geri gitmek. Kayra öðretisinin kesinliðini vurgulayan haberci
Pavlos, aklý kýt Galatyalýlar'a (3:1), "Sizi oraya sürükledikleri þeriatçýlýk, daha önce kölelik
ettiðiniz yalancý tanrýlara tapýcýlýkla baðdaþlýklýðý olan kuramdýr" diyor.

Önceki töreciliðin boyunlarýna taktýðý bir sürü aðýr yükten özgür edilmiþken, bu kez onlar gibi
aðýr þeriatçýlýk boyunduruðuna veriyorlar kendilerini. Tutumlarý eðitilmiþ, usavurucu aklýn
davranýþý deðildir. "Mesih inancý aydýn, düþünür, eðitilmiþ aklýn inancýdýr; bundan nasýl ilkel
öðelere geri dönmektesiniz?" dercesine saðduyularýna konuþuyor yazar Pavlos; ilkel
öðelerin yoksulluðunu belirtiyor (4:9).

Þeriatçýlýk onlara ne öðretiyor? Özel günler, aylar, mevsimler, yýllar (4:10). Gerçek olmayan
tanrýlara kölelik ederken de ayný biçimde özel günlere, bayramlara baðlýydýlar. Özendikleri
uygulama budur. Mesih'in saðladýðý özgürlükten bu tür göreneklere geri dönmek akýlsýzlýktýr.
Dinlerde, mezheplerde görülen genel uygulamalar burada odaklanýr: Ayýn biçimine, yýlýn
geliþine göre özel oruçlar, töreler, kandiller, bayramlar, seferler. Bunlarýn tümü, Tanrý'nýn
imanla kayra saðlayýþýna ters düþer (bak, Kol. 2;8,9).

Tanrý'nýn uþaðý, habercisi Pavlos, bunca emeðin, çabanýn boþa gitmesinden korkuyor (4:11).
Mesih'e hizmet sunanýn temel ilgisi, yaydýðý haberin kök tutmasý, büyümesi, kadýnda erkekte
ürün getirmesidir. 2:21'de, kayra gerçeðinden dönmek, Mesih'in boþuna öldüðünü söylemek
gibi bir durum doðurur denmiþti. Mesih'in saðladýðý kayraya inanýr görünürken, dünyanýn
ilkel öðelerine dönmek, düþünebilen kiþinin içine düþtüðü korkunç çeliþkidir (bak 2:18). Ve
bu dönüþün, SGH'i yayana vereceði kaygý, düþ kýrýklýðý her düþüncenin ötesindedir.

4:12-20 ayetlerde yazar Pavlos, öðreti konusunu bir yana býrakarak kiþisel söyleþiye
baþvuruyor. Galatyalý inanlýlarla çok yakýn, içli dýþlý iliþki kurmuþ olduðu beliriyor.
"Kardeþlerim, size yalvarýrým" (4:12). Nedir dileði? Kendisine bu denli yakýn olan inanlýlarýn,
þeriatçýlar gibi olmamalarý. Tam tersine, "Rabbi Mesih Ýsa'nýn üstün bilgisi yararýna her þeyi
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olduðu gibi zarar getirici sayan, O'nun yararýna her þeyi fýrlatýp atan, Mesih'i kazanmak için
bunlarý pislik (dýþký) sayan" (Fil. 3:8) Pavlos gibi olmalarý.

Pavlos bir vakitler en koyu ve baðnaz bir þeriatçýyken, Mesih'i bulduðunda tümünü fýrlatýp
attý, hiçbir yetkiye danýþmadý (1:16). Mesih'i yeterli buldu, O'nun dýþýnda kalan her þeyi en
deðersiz, istenmeyen nesne yerine koydu. Gerisin geriye, o attýðýnýz ilkel öðelere dönecek
yerde benim Mesih'e sarýldýðým gibi, siz de Mesih'e yapýþýn; O'na sarýlýn. Yahudiciliðe
özenmeyi býrakýn. Ben de sizin gibi oldum: Yahudiciliði býrakýp uluslar gibi oldum, uluslara
haberci atandým (bak, I Kor. 9:22). O ana dek bu insanlar haberci Pavlos'a hiçbir haksýzlýk
etmemiþti. Kendisini hiç tanýmazken, SGH'i getirdiðinde kollarýný açarak onu kabul ettiler,
baðýrlarýna bastýlar, getirdiði haberi seve seve benimsediler. Ýliþkileri böyle saðlam bir
temele dayalýydý.

Pavlos onlara geldiðinde aðýr hastaydý (4:13). Daha önce anlatýldýðý gibi bu hastalýðýn
nerede belirdiði, ne türden olduðu hiç bilinmiyor. Bazýlarý, ilk haber gezisinin baþlangýcýnda
sýtmaya tutulduðunu varsayýyor; baþkalarý gözlerinden rahatsýzlýk çektiðini söylüyor. Yine
baþkalarý þiddetli baþ aðrýlarýndan söz ediyor. Tümü de kuramdan öteye gidemez. Pavlos,
II Kor.12:7'de bedeninde diken gibi batan bir dertten söz ediyor; "Þeytandan gönderilen bir
yumruklama ulaðý." Sözü edilen hastalýk bu mudur? Böyleyse, sürekli bir hastalýktýr bu.
Bütün haberciler içinde, fiziksel durumuna ve sorunlarýna iliþkin söz edilen tek kiþi
Pavlos'tur.

Haberci Pavlos, okuyucularýn anýlarýný iþlerliðe getirerek onlara nasýl geldiðini, ne durumda
SGH'i müjdelediðini anýmsatýyor: Bedensel hastalýðý herkesçe görülen, her yerde beliren
durum. Herhalde bazý günler yataða düþüren bir hastalýk. Batýlcý halk çoðu kez hastalýðý
Tanrý belasý olarak yorumlardý (bak, H.Ý. 28:4). Ama Galatyalýlar bu çeþit safsatalara
kapýlmadý. Önlerinde hasta güçsüz birini görmelerine karþýn, onu Tanrý'nýn bir meleðiymiþ
gibi karþýladýlar, Mesih Ýsa'yý karþýlar gibi (4:14). Pavlos H.Ý. 14:12'ye mi deðiniyor acaba?

Yazar o duygulandýrýcý, içtenlikli tepkiyi çok tatlý bir aný gibi okuyucularýnýn dikkatine
getiriyor: Mutluluklarý öylesi taþkýndý, habercileri öyle gönül hoþluðuyla karþýladýlar ki,
hastalýkla kývranan Pavlos'a kendi gözlerini çýkarýp vermeye hazýr göründüler. Sözlük göze
iliþkin deyimlerle doludur. Bu da aþýrý sevgi ve baðlýlýðý anlatmanýn bir betimidir. SGH'i duyan
Galatyalýlar derin sevinçten ne yapacaklarýný þaþýrmýþtý. Ýçtenlikli tepkileri her ölçünün
üzerindeydi. Þimdi onlara ne oldu böyle? Bir uçtan bir uca sendeleme ve deðiþme. Bu
insanlara gerçeði bildiren Pavlos bu kez kendilerine düþman sayýlýyor (4:16). Burada konu
edilen geliþimler, Pavlos'la Galatyalýlar arasýnda belirli bir iletiþimi göstermekte. Herhalde
biri Pavlos'a, "Sana artýk bir düþmanmýþ gibi bakýyorlar"! biçiminde bir haber iletmiþ.
'Düþman' sözü Pavlos'un buluþu deðil!

Ardýndan, þeriatçýlarýn art niyetini sergilemeye koyuluyor, "Onlarýn amacý sizi kendi
davalarýna baðlamaktýr" diyor (4:17). Dincilerin amacý baþtan sona dek bozuktur. Tanrý'nýn
SGH'ini müjdeleyen Pavlos'u onlarýn gözünde kötülemek, inanlýlarý haberci Pavlos'tan
koparmak, sonra da bu insanlarý kendilerine baðlý kýlmak. Budur birçok dinin, tarikatýn
kovalayýþý. Bu sinsi amaca 6:13'de daha bol ýþýk saçýlmakta. Þeriatçýlar bu insanlara sünneti
ve baþka yasalarý gerekli kýlarak, herkese, "Bakýn, bakýn, onlarý doðru yola biz getirdik"
diyerek övünmekte, büyüklenmekteydiler. Herhangi bir dine, tarikata baðlýlar çekmenin
kökteki amacý nedir? Konu incelenmeli, araþtýrýlmalý: Çoðu durumda, mühtedilerle (dönme)
böbürlenme.. Konuyla ilgili olarak Rab Ýsa Mesih’in sözleri okunmalý (Bak, Matta 23;15).

Þeriatçýlar, gerçek öðretiden saptýrdýklarý inanlýlarý kendi yararlarýna didindirmek amacýný
kovalýyor (4:17). Ama bu didiniþ hangi amacadýr? Çýkarcýlýða, tutsaklýða, gerçekle
baðdaþmayan varsayýmlara. Kýsacasý, iyi amaca deðil (4:18). Haberci Pavlos
aralarýndayken, onun için öylesi içtenlikli didinme gösterdiler ki, bildiriyi öyle sevinçle
karþýladýlar ki, gözlerini çýkarýp hasta Pavlos'a vermeye hazýrdýlar. Yazar Pavlos kendilerine
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bunu anýmsatýrken, "Yalnýz ben aranýzdayken o içtenlikli didinmeyi göstermekte kalmayýp,
aranýzdan ayrýldýðýmda ayný didinmeyi sürdürmeniz gerekirdi" diyor.

Birisiyle birlikteyken ona en tatlý, duygularý okþayýcý dille konuþmak oldukça kolaydýr. Ne var
ki, o kiþi ayrýldýktan sonraki tutum öncekine gölge düþürür, çoðu kez, önceki baðlýlýðý
unutturur. Ýþte Galatyalýlar bu insansal çeliþkideler. Pavlos'a açýk açýk gösterdikleri içtenliði,
ona karþý savaþanlara göstermeye baþladýlar. Mesih'in habercisine düþman gözüyle
baktýlar. Bozukluk geneldir, birçoðunun içine düþtüðü tuzak.. Erdemli davranýþ, birine karþý
onun huzurunda takýnýlan tutumun, yokluðunda da ayný baðlýlýkla sürdürülmesidir.
Galatyalýlar bu temel aktöre ilkesini býraktý; çünkü þeriatý Mesih'ten önceye koydu. Þeriat
yaþamý erdemli doðrultuda etkileyemez; onu yalnýz Ýsa Mesih etkileyebilir.

Bu insanlara Pavlos yeniden, "Sevgili çocuklarým" diye sesleniyor. Mesih baðlýlýðýnda
büyümeleri, olgunluða ermeleri gerekirken, çocuk kalmýþlar (Ýbraniler. 5:12,13). Çünkü
þeriatçýlýðýn ilkel öðelerine dönmüþler. Orada ne büyüme düþünülebilir, ne de olgunluk!
Tersine, yerinde sayma ve geriye gitme!

Onlarý ilkin Mesih'in kayrasýna, iman yoluyla doðruluða yönelten haberci Pavlos, yeni baþtan
bir ana gibi doðum sancýlarý çekmekte, Mesih, kutsal benzerliðiyle onlarda belirinceye dek
çetin uðraþ vermekte. Pavlos kendisini doðum veren bir anaya benzetiyor, baþka
durumdaysa bir babaya (I Kor. 4:15). Yeniden doðan can, kurtarýcý Mesih'tedir (Efes. 2:13),
kurtarýcý Mesih de yeniden doðandadýr (Rom. 8;10,11). Yeniden doðuþ gerçekleþmeden,
Kutsal Ruh yaþama gelmeden, hiç kimse Mesih'te deðil, Mesih de onda deðildir.

Mektubun nereden yazýldýðý kesinlikle bilinemiyor dendi. Herhalde Pavlos Galatyalýlar'dan
ýraktadýr. Bunalýmlý ortamda derin telaþýný dile getiriyor: "Þu anda yanýnýzda olmayý sizinle
yüzyüze konuþmayý ne denli isterdim!" diyor (4:20). Bu durumda kendileriyle daha
yakýndan, daha sakin ve telaþsýz biçimde konuþabilecekti. Ama onlardan ýrakta olmak
Pavlos'u þaþkýnlýða düþürmüþ. Sadýk Mesih habercisine, somut Mesih öðretisinden
ayrýlanlarýn durumu derin üzüntü kaynaðý. Mesih'e yöneltilenin çürük ve temelsiz törelere,
göreneklere sapmasý SGH'i iletenin derininde sürekli üzüntü oluþturmakta. Budur Pavlos'un
tüm düþüncesi ve kaygýsý. Yanlýþý doðrultmak için her çabaya koyulmakta, her sorunu
usavurmakta. YAHWEH yeryüzü için, Ýsa Mesih Yerusalem için aðladý (bak, Yeremya 22:29;
Matta 23:37-39). Pavlos da sarsýntý geçiren Galatyalýlar için aðlamakta (4:19).

KÖLE KADININ OÐLU, ÖZGüR KADININ OÐLU

Kiþisel bir söyleþiyle konuyu deðiþtirdikten sonra, yazar Pavlos yeniden ana konuya
dönüyor. E.A.'dan herkesin çok iyi bildiði bir olayý betim yaparak, kayra olgusunun
þeriatçýlýða üstünlüðünü kanýtlamakta kullanýyor onu. Yeniden Ýbrahim'i konu ediyor ve onun
iki oðluna deðiniyor: Köle kýz Hacer'den doðan Ýsmail, özgür Sarah'dan --Ýbrahim'in eþi --
doðan Ýshak. Ýlkini þeriatçýlýðýn betimi olarak kullanýyor, sonrakini de kayranýn betimi.
Arabistan'daki Sina daðý -- ruhsal yasanýn verildiði yer -- þeriatçýlýðýn betimi, Ýsrail'deki
Yerusalem -- Sion daðý --   kayranýn betimi. Ýsmail'in kardeþi Ýshak'a baský yaptýðý gibi, þeriat
kayraya baský yapar, onu boðmaya çabalar. Bu iki çocuk hiçbir koþul altýnda bir arada
yaþayamaz, ayný çatý altýnda barýnamaz.

Önümüzde dolaylý bir karþýlaþtýrma var, ama o günün düþünce tekniðine göre en yaraþýr bir
örnektir bu. Tarihsel olay, ileride gerçekleþecek daha köklü bir geliþime ýþýk saçar nitelikte
kanýt görevini yerine getiriyor. Yazar Pavlos'un gününde bu yöntem uygun ve doðal sayýlan
düþünü biçimiydi. Bu iliþkide, daha önce üzerine eðildiðimiz, SOYUT TEKNÝKLE SOMUT
GERÇEKLERE YAKLAÞIM baþlýðýna bakýn.
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Yüzeyde bu kesimin kavramý çok güç görünür. Bu parçayý inceleyen þeriatçý Yahudi ya da
herhangi bir þeriatçý sinirlenebilir, içerleyebilir. Çünkü burada þeriatçýlýðýn gerçek görünümü
hiç ödün verilmeden, canlý bir betimle çizilmekte. Ýbrahim'in soyu ikiye ayrýlýyor: Onun eþi
Sarah'dan gelenler özgür, köle kýz Hacer'den gelenlerse köle..

Yahudiler soylarýný anlatýrken Ýbrahim'in, Ýshak'ýn, Yakup'un soyuyuz demeyi hiç unutmazlar.
Ama bu kesimde þeriatçýlýða baðlýlýklarý nedeniyle onlarýn Hacer'le ve köle kýzýn oðlu Ýsmail'le
(ruhsal yönden) yakýnlýklarý kesenkes belirtilmekte. Çeliþkiler çeliþkisi! Uluslardan gelen
Mesih inanlýlarý, Yahudi olmamaya karþýn, Ýshak'ýn çocuklarýdýr. Ne var ki, uluslar arasýndan
Mesih'e iman edip Tanrý tarafýndan doðrulukla donatýlan Galatyalýlar bu kez Yahudi þeriatýna
özenmeye kaymýþ, Ýsmail’in çocuðu olmuþ!

"Bakýn" diyor yazar Pavlos, "Ruhsal yasa altýna girmeyi özleyen sizler, o yasadan daha
ilginç bir olayý duymak istemez misiniz?" Ve geçiyor Sarah - Hacer, Ýshak - Ýsmail olgusunu
anlatmaya (bak, Yaratýlýþ 16,17,21 bölümler).

Bazý yorumculara göre Galatyalýlar, aralarýna sokulan þeriatçýlarýn ortalýðý karýþtýrmalarý
sonucunda Pavlos'a, "Sünnet edilmezsek, ruhsal yasayý tutmazsak, Ýbrahim'in soyundan
sayýlamazmýþýz" biçiminde bir mektup yazarak ondan kesin bilgi istemiþler. Haberci Pavlos
bu yanlýþ öðretiyi çürütmek için bu canlý, etkin olguya deðiniyor, denmekte. Bu mektupta
Ýbrahim'den geniþ çapta söz ediliyor. Nedeni, imanla kayra ilkesinin Ýbrahim'e dayandýðýný
belirterek, Tanrý'ca ona verilen vaadin kayra ilkesine baðlananlarda gerçekleþtiðini
göstermektir. Buna karþý, ruhsal yasaya bel baðlayarak doðruluðu kovalayanlarýn sürekli
tutsaklýkta olduðunu açýklamak..

Saul koyu bir þeriatçýydý (II Kor. 11:22; Filip. 3:4). Ruhsal yasaya sýmsýký baðlýyken, Sina
daðýnýn gölgesinde durmaktaydý (4:25). Sina daðý, köle kýz Hacer'den doðan Ýsmail'i
betimler. Þeriatçýlýðýn tutsaklýðý (4:23). Öte yandan, göksel Yerusalem özgürdür (4:26; bak,
Ýbr. 12:22; Vahiy 21:2). Bu, özgür kadýndan (Sarah) vaat uyarýnca doðan Ýshak'ý betimler
(4:23).

Ýbrahim'in iki oðlu, Yaratýlýþ'ýn önemli konularýndandýr. Ýki oðul arasýndaki ayrým geceyle
gündüz ayrýmýdýr. Hacer'le Ýsmail'in adý saný bilinmezken, Tanrý özel çaðrýyla çaðýrdýðý
Ýbrahim'e bir oðul vaadetti, onun kendi eþi Sarah'dan doðacaðýný bildirdi. Bu oðul hemen
doðmayýnca Ýbrahim'le eþi Sarah kuþkuya düþtü. Mýsýr'dayken bir hizmetçi edindiler. Sarah
Hacer'in doðacak oðula annelik yapabileceði sanýsýna kapýlarak, onu Ýbrahim'e eþ kýldý
(Yaratýlýþ 16:3).

Ýsmail doðdu; ama Tanrý Ýsmail'i vaadi gerçekleþtiren oðul olarak onaylamadý. Ýsmail
doðduktan sonra Ýbrahim'e, "Eþin Sarah sana bir oðul doðuracak ve ona Ýshak adýný
vereceksin" dedi (Yaratýlýþ 17:18,19). Ýbrahim yüz, eþi Sarah doksan yaþýndayken tanrýsal
mucizeyle bu yaþlý çifte Ýshak doðdu. Ýsmail Ýshak'ý çekemedi; onu tiye aldý, aþaðýladý, ona
baskýlar yaptý. Sarah çileden çýktý; "Hacer'le oðlu Ýsmail evden atýlacak!" diye Ýbrahim'e
diretti. Eþinin dileði Ýbrahim'e çok aðýr geldi; ama Tanrý ona eþi Sarah'yý dinlemesini,
Hacer'le Ýsmail'i evden uzaklaþtýrmasýný buyurdu; vaadin Ýsmail'de deðil, Ýshak'ta
gerçekleþeceðini belirtti. Ýbrahim Tanrý buyruðuna uyarak Hacer'le oðlu Ýsmail'i antlaþma
evinden uzaklaþtýrdý.

Haberci Pavlos bu olguyu betimleyerek, vaadin Ýshak'ta bütünlendiðini anýmsatýyor; Tanrý'ya
kayra baðlýlýðýnda, Mesih'e imanla gelenlerin Ýshak gibi vaat çocuklarý olduðunu vurguluyor
(4:28). O eski dönemde doðal yolda doðan Ýsmail'in, ruh kapsamýnda doðan Ýshak'a baský
uyguladýðý gibi, þimdiki dönemde de þeriatçýlarýn kayracýlara aðýr baský uygulamakta
olduðunu belirtiyor (4:29). Tarih boyunca durum budur: Þeriatçýlýk her durumda, her
kuþakta açýsýný ve görüþünü baþkalarýna zorlamak, bireyleri, topluluklarý kendi kanýsýna
baðlamak doðrultusunda tüm gücünü kullanmýþtýr. Þeriatýn kurallarýný benimsemeyenleri
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ezmekten beri durmamýþtýr. Baský çeþit çeþit, derece derece olmakla birlikte, her durumda
baskýdýr. Þeriatçýlýk, kayra Tanrýsý'na imaný onaylamaz, O'nun yargýlarýna göz yummaz.
Tarihsel geliþimin çok acý cilvesidir bu.

Öte yandan Mesih'in kayrasýna ve göksel Yerusalem'e baðlananlar (4:26) özgürdür:
Günahtan özgür, ruhsal yasadan özgür, ürünsüzlükten özgür (4:27). Bu dönümde, Yeþaya
peygamberin sözlerini okuyan (bak, 52:13 - 53:1-12), Tanrý'nýn uþaðý Mesih'in acýlarýný
peygamberlik niteliðinde öðrenir, bölüm 54'teyse Mesih'in kayrasýna inananlarýn evrensel
çapta yayýlmasýný, bölüm 55'te SGH'in evrensel çaðrýsýný.

Verimsiz, çocuksuz Sarah'dan (özgür kadýndan) Ýshak doðdu. Ýshak'ta odaklanan iman ve
vaat ilkesine baðlananlar tüm yeryüzünü doldurdu, ürünü her yana yayýldý. Öte yandan,
Hacer'in soyu þeriat baðlýlýðýnda kaldý, ruhsal yasaya tutsaklýkta yaþam biçimini
benimseyerek kayradan, imandan, vaatten bilgisizlikte kendine özgü yöntemi seçti. Bu
inançta sevinç coþkusu yok, sonsuz gönenci yok! Tanrý’ya Baba diyebilme yetkisi yok!
Sadece, þeriata uymamanýn verdiði korku var.

Kayranýn çocuklarý týpký Ýshak gibi vaadin çocuklarýdýr. Tanrý katýnda durumlarý doðal doðuþa
dayanmaz, vaat antlaþmasýna dayanýr (4:23). Bu belirginlikte, özgür kadýnýn çocuklarý,
göksel Yerusalem'in mirasçýlarý (4:26) kendilerini her çeþit þeriat tutsaklýðýndan kurtarsýn,
ruhsal yasa boyunduruðuyla yaklaþanlara ilgi göstermesin, onlarý evden uzaklaþtýrsýn
(Yaratýlýþ 21:10; III Yuhanna 10). Köle kýzýn çocuðu olmamak, özgür kadýnýn özgür çocuðu
olmaktýr (4:31). "Biz gökler ülkesindeniz. Oradan bir kurtarýcýyý, Rab Ýsa Mesih'i bekliyoruz"
(Filip. 3:20).

Sünnetin Deðil, Özgürlüðün Yaþamý Etkileyiþi  5:1-15

Önceki anlatý doruklanmakta: Kayra vaadine iman edenin doðrulukla donatýldýðý, böylelikle
özgür kýlýndýðý bir ortamda, kavuþulan özgürlüðün kesin baðlýlýkla, anlayýþla, içtenlikle
benimsenmesi inanlýnýn temel yükümlülüðüdür (5:1,13; I Petros. 2:16; Yu. 8:36).

Çeþit çeþit özgürlük vardýr: Siyasal, ulusal, ekonomik, kültürel, vb. Öte yandan, kayra
ilkesine dayanan ruhsal özgürlüðü düþünen çok deðil! Oysa bu özgürlük tümünden daha
üstün ve önemlidir: Mesih baðlýlýðýnda kiþiyi her tür dinsel baðdan, tutsaklýktan,
boyunduruktan özgür kýlan can ve ruh özgürlüðü. Kiþinin iç dünyasýna yön, yöntem, anlam
getiren özgürlük..

Bireyler, toplumlar, uluslar özgürlüklerini titizlikle savunur, ondan hiç ödün vermek istemez.
Mesih baðlýlýðýnda Tanrý'nýn  kayrasýna kavuþan inanlý, Mesih'in kurtarmalýk kanýyla saðlanan
özgürlüðü en parlak deðer niteliðinde tanýr, korur, deðerlendirir. "Özgür kiþiler gibi dimdik
durun ve yeniden kötülük boyunduruðuna girmeyin" (5:1). Haberci Petros da þu

yüreklendirici öðüdü vurgular: “Özgür kiþiler gibi yaþayýn. Özgürlüðü kötülük örtüsüne

dönüþtürmeyin. Bunun yerine Tanrý uþaklarý gibi davranýn”  (I Petros. 2:16).

Özgürlüðü kötülük örtüsüne dönüþtürmek nedir? Bedenin gereksiz isteklerine ödün vermek
(Rom. 6:1,2), sevgi ilkesini kavrayamamak (Rom. 13:9,10), ruhsal yasanýn gölgesine
sýðýnmak (Gal. 4:9-11). Mesih'e iman etmiþ gibi görünmek (I Yu. 2:19), karþýt öðretilere ayak
uydurmak (II Yu. 8,9) ve kuþkusuz daha birçok saðlýksýz tutum. "Dimdik durun, uyanýk  olun,
imanda sýký durun, erkekçe davranýn, güçlenin" (I Kor. 16:13).

Þeriatçýlar tüm ruhsal yasa uygulamasýný sünnette odaklýyordu. Sünnet E.A.'da  Tanrý'nýn
Ýbrahim'e verdiði antlaþma simgesiydi (Yaratýlýþ 17:10). E.A.'nýn dýþtan mühürlenen
simgesiydi bu. E.A.'da kurban, kan baðýþlamalýðýna gereði betimliyordu. Ruhsal sünnetse,
günahlý yüreðin kirlilikten arýtýlmasýný. Bu konuya iliþkin þu yerlere bak: Yeremya 5:10; 9:25;
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Çýkýþ 6:12,30; Fil. 3:2-3; Kol. 2:11-15. Tanrý Ýbrahim'le antlaþma yapýnca, sünneti ona simge
olarak atadý. Bu, Tanrý'ca seçilen halkýn paklýða baðlý olacaðýný bildirmekteydi. Ruh
paklýðýna..

Sünnet belirli bir yerde temizliði betimler. Alman bilgini Delitzsch, eski uygarlýklarda sünnetin
evlilikten önce uygulanan bir görenek olduðunu yazýyor. Sünnetin bu noktada uygulanmasý
önemli bir gerçeði tanýtlar: Günahlýlýk, Adem'den baþlayarak kuþaktan kuþaða üreme ve
yavrulama yoluyla sürdürülmektedir. Sünnet, kutsallýðýn bildiricisidir.

Dünyaya gelen herkes özgün ve kalýtýmlý günahý da beraberinde getirmekte. Bu, üreme ve
yavrulamayla soydan soya herkesi kapsar. E.A.'da sünnet, bireyin yeni yaþama çaðrýsýný
betimlerdi. Önceki bozuk, düþük yaþamdan üstün, parlak bir yaþama.. Yahudiler'e sünnet
göreneði verildi -- sünnetin geç yaþlarda deðil, sekiz günlükken uygulandýðý unutulmamalý --
böylece çocuðun kutsallýða atandýðý, atalarýnýn izinde yürüme gereði kanýtlandý.

Sünnet Ýbrahim'i yeni bir soyun atasý kýlýyordu. Musa onu yasaya koydu, Yeþu kesinlikle
uygulama gereðini duyurdu (bak, Çýkýþ 4:24,25; Levililer 12:3; Yeþu 5:2). Tanrý'nýn Ýbrahim'e
buyurduðu sünnet yükümlülüðü, antlaþmaya uyma gerçeðini gösteriyordu. Buyruðu
uygulamamak, antlaþmayý bozmaktý (Yaratýlýþ 17:14). "Ýþte seninle antlaþmam!" (17:4) diyen
Tanrý Ýbrahim'e, "Antlaþma'yý kurmak benim kararýmdýr, senin yükümlülüðünse onu tutmaktýr"
(Yaratýlýþ 17:9) dedi. Sünnet, antlaþmayý tutmanýn mühürüydü.

Antlaþma anlaþma deðildir. Ýlki, tek taraftan doðan düzenlemedir; ikincisiyse, iki taraf
arasýnda yapýlan karþýlýklý uyuþmadýr. Antlaþma'yý Tanrý tasarladý, Tanrý uyguladý. Ýbrahim
O'na iman ederek bunu deðerlendirdi, sünneti de E.A.'nýn simgesi niteliðinde aldý.

Tanrý Nuh'la anlaþma deðil, antlaþma yaptý (Yaratýlýþ 9:11). Kurtarýcý Ýsa Mesih, inanlýlarýyla,
yeni antlaþmanýn kanýna dayanan Yeni Antlaþma'yý kurdu (Matta 26:27,28). Bu, O'ndan
kaynaklandý, O'nun desteðiyle sürdürülmektedir (bak, Yaratýlýþ 15:18; 17:2).

E.A.'da sünnet, antlaþma betimidir. Günahtan, kirlilikten dönüþü, Tanrý vaadinin
mühürleniþini simgeler. Sekizinci günde sünnet edilen erkek çocuðu kiþiliðini bulur, tanrýsal
antlaþmaya paydaþ olurdu. Sünneti tanrýsal antlaþmadan ayýrmak, Tanrý tasarýsýný hiçe
saymaktýr. Antlaþma kavramý dýþýnda sünnet anlamsýzdýr!

Ýsa Mesih Y.A.'yý sünnet uygulamasýyla deðil, günahtan arýtan kanýyla saptadý. Sünnet,
Ýsrailli çocuðu kutsallýða atar, atalarýn izinde yürüme gereðini ona açýklardý. Ne var ki,
Ýsrailoðullarý sünnet edilmeye karþýn ne günahtan arýtýldý, ne de kutsal yaþamý yaþayabildi.
Bunu en baþta Musa anladý. Simge kullanarak Tanrý'ya þöyle yakarýr o: "Ben dudaklarý
sünnetsiz bir insaným" (Çýkýþ 6:12,30). Yeremya peygamber Ýsrail halkýný þöyle betimler:
"Ýþte onlarýn kulaðý sünnetsizdir; doðru dürüst dinleyemezler" (Yer. 6:10). Yeremya bunun
ardýndan Ýsrailoðullarý'na þöyle seslenir: "Tüm uluslar sünnetsizdir, tüm Ýsrail evi yürekten
sünnetsizdir" (9:26). Tanrý Musa aracýlýðýyla bu halka, "Yüreklerinizin gulfesini sünnet edin,
artýk sert enseli olmayýn" dedi (II Yasa [Tesniye] 10:16). Yine, “Allahýn Rabbi bütün yüreðinle
ve bütün canýnla  sevmek için yaþýyasýn diye Allahýn Rab senin yüreðini ve zürriyetinin
yüreðini sünnet edecek” der (II Yasa 30:6).

Daha sonra Yeremya peygamber aracýlýðýyla þöyle buyurdu: “Kendinizi Rab için sünnet
edin, ve yüreðinizin gulfesini atýn, ey sizler, Yahuda erleri, ve Yerusalem’de oturanlar;
yoksa iþlerinizin kötülüðü yüzünden kýzgýnlýðým ateþ gibi çýkýp yanacak ve söndüren
olmayacak” (4:4). Bu öðüde koþut olan Romalýlar 2:26-29'a bakýn.

Sünnetin verildiði ve uygulandýðý E.A. yönetiminde bunlar bildirilmekte onun içeriðine iliþkin..
Fiziksel sünnetten öteye gidemeyen, bunu ruhsal yaþamýn baþ harfi yapan þeriatçýlar, Tanrý
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kayrasýna iman edip vaadi aldýktan, doðrulukla donatýldýktan sonra yeni yaþam gönencine
kavuþan Galatyalýlar'ýn arasýna sokularak onlarý saptýrdýlar. Töresel sünneti ve ruhsal
yasanýn baþka göreneklerini uygulamaya zorladýlar. Haberci Pavlos'un haklý öfkesi onlara
gereken dille konuþmakta: "Dilerim, sizi tedirgin edenler sonuna dek gitsinler ve kendilerini
enesinler" (5:12). Apokopsontai: Üreme organýný tümden koparýp atsýnlar! Ayný konuda
yine þöyle diyor: "Köpeklerden, kötülük iþçilerinden, beden kesenlerden katatomi sakýnýn
(Fil.3:2). Ve bu önemli konuyu þu sözlerle dorukluyor: “Mesih baðlýlýðýnda insan eliyle
yapýlmayan sünnetten geçerek sünnet edildiniz: Mesih'e özgü sünnetle insan bedeninde
beliren tutkular kesilip atýldý. Çünkü vaftizde O'nunla birlikte gömüldünüz. Mesih'i ölüler
arasýndan dirilten Tanrý'nýn etkin gücüne iman ederek, yine vaftizde Mesih'le birlikte
dirildiniz.” (Kol. 2:11,12).

Galatyalýlar'ýn, þeriatçýlarca teþvik edildiklerinde hemen sünnet boyunduruðuna girmedikleri
yazýlanlardan anlaþýlmakta. Pavlos'a bir mektup yazarak iki fikir arasýnda bocaladýklarýný
bildirdikleri beliriyor. Ters yönü tutmalarýný önlemek amacýyla haberci Pavlos bu sürtüþücü
mektubu yazýyor; "Sünnet edilirseniz" (5:2), "sünnet edilen herkese bir kez daha
vurguluyorum" (5:3). Çeliþkileri kafalarýnda ikilem oluþturuyor: "Mesih'in size bir yararý
olmaz" (5:2) ve "O kiþi tüm ruhsal yasayý tutmak zorundadýr" (5:3). Sünnet mi, Mesih mi?
(5:2). Salt sünnet mi, yoksa tüm þeriat mý? (5:3). Yahudilerce þaþýrtýlan inanlýlarýn
kararsýzlýkta, ikilemde (iki yol aðzýnda kalarak, hangisini seçmeyi bilememek) süründükleri
belirgindir..

Mesih baðlýsýnýn bu türden bocalayýþa düþmesi acýklýdýr. Mesih'e iman edenin, O'na
güvenenin, Rab Ýsa'nýn "Her þeyin en önde bulunaný" olduðunu kavrayarak (Kol. 1:18), her
çeþit sallantý, duraklama, tereddüt (ikircik) çeliþkisinden sýyrýlýp kesin güveni O'na baðlamasý
temel gerektir (Matta 17:5). Ters durumda Mesih inancý yararsýzdýr. Yaþamda Mesih ya
temel deðerdir ya da tümden önemsizdir.

Yazar Pavlos, sarkaç gibi iki fikir arasýnda sallanan bu insanlara þunu vurguluyor: Sanmayýn
ki salt sünnet edilerek sorunu çözeceksiniz. Sünnet edilirseniz, bütün incelikleri ve
ayrýntýlarýyla tüm ruhsal yasayý uygulama yükümlülüðüne girersiniz (bak. 3:10). Buysa
olanaksýzdýr. Bunun karþýlýðý çok aðýrdýr: Mesih'ten kopuk iliþki (5:4). Bunun sonucu, kayra
ilkesinin etkisini kýrmak, imanla doðruluða kavuþmaya sýrt çevirmektir. Bu geliþimde kiþi
kayrayý deðerlendirdiðini, salt kayraya güven baðladýðýný, kayrayla kurtulduðunu
söyleyemez. Þeriat ve kayra, hiçbir biçimde baðdaþtýrýlamayan iki ayrý uçtur. Hiç kimse iki
efendiye bir arada hizmet edemez (bak, Matta 6:24).

Ruh - iman - umut - doðruluk (5:5). Bunlar olmaksýzýn tek can Tanrý'yla barýþ bulamaz,
sonsuz güvenliðini alamaz. Kutsal Ruh, yeniden doðuþu (Yu. 3:5,6) iç yaþamda
gerçekleþtirir. Ýman dýþýnda Tanrý'yý hoþnut etmek olanaksýzdýr (Ýbr. 11:6). "Kavuþacaðýmýz
Tanrý yüceliðinin umuduyla övünç duyuyoruz" (Rom. 5:2). "Bu nedenle, iman sonucu
doðrulukla donatýlmýþ olarak, Rabbimiz Ýsa Mesih aracýlýðýyla Tanrý'nýn önünde barýþ
içindeyiz" (Rom.5:1).  Yazar Pavlos bu etkin dörtgeni, tek tümcelik dörtgene sýkýþtýrýyor. Hiç
kimse, Kutsal Ruh, iman, umut, doðruluk dýþýnda Tanrý'yla iliþki kurabileceðini söylemesin.
Ruhsal yasa nerede kalýyor? Hiçbir yerde! Saðlýklý Tanrý - insan iliþkisinde þeriatýn yeri
önemi yoktur. Þeriat suçlar, Mesih suçtan arýtýr.

Sünnet edilmenin ya da edilmemenin Tanrý - insan iliþkisinde hiçbir önemi yoktur (5:6).
Y.A.'daki öðüt þudur: “Örneðin, biri çaðrýldýðýnda sünnetli miydi? Bunu gidermeye
çalýþmasýn. Baþkasý sünnetsizken mi çaðrýldý? O da sünnet edilmeyi dilemesin.  Sünnet
nedir, sünnetsizlik nedir? Bunlarýn önemi yoktur. Önemli olan, Tanrý buyruklarýný tutmaktýr.
Herkes çaðrýldýðý ortam neyse orada dursun.” (I Kor. 7:18-20).

E.A.'da antlaþma ilkesini simgeleyen sünnetin yerini, Y.A.'da  yeniden doðuþla gerçekleþen
yürek sünneti alýr. Fiziksel sünnet sadece saðlýk yönünden yararlý olabilir. O kadar. Bu
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uygulamayý Tanrý - insan iliþkisine bir gerekçe niteliðinde sokmaya çalýþmak, saðlýklý Tanrý -
insan iliþkisini yýkmaktýr. Önemli olan, sevgi yoluyla Mesih'e imandýr (5:6,13). Az önce
belirtilen dörtgene bu öðeyi de eklemek gerekir: Sevgi! Tanrý, günahlýya sevgisini gösterdi;
inanlý da O'na ve insan kardeþine sevgisini gösterir (Rom. 5:5-8; 8:35-39).

Araya þeriatçýlar sokuluncaya dek bu inanlýlar Tanrý'yý, Mesih'in habercisini hoþnut eder
biçimde iman yarýþýnda koþuyordu. Ama ruhsal yasayý öne sürenler bu uyumlu iliþkiyi
kýskandý, tepeden inme þeriatý onlara zorlayarak ortalýðý karýþtýrdý, bulanýk suda balýk avlama
çabasýna giriþti (5:7).  Þeriatçýlarýn yaydýðý ruhsal yasa, dosdoðru koþan kadýna erkeðe
çelme takmaktan baþka baþarý gösteremez. Bunun olumsuz etkisi her yerde, her kesimde
belirgindir.

5:2-12'nin 3:1-6'ya yakýn benzerliði göz önünde tutulmalý. Bu kandýrýcýlýðýn kaynaðý Tanrý
deðildir (5:8). "Ey aklý kýt Galatyalýlar! Kim sizlere büyü yaptý?"(3:1).  Bu vurgulamalardan bir
gerçek belirmekte: Galatyalýlar Mesih'e iman etti, ama saðlam özyapýlý bir topluluk deðildir;
her esen rüzgara kapýlan, biraz kararsýz, temelsiz bir topluluk. Bu tür inanlýlarýn sakat ve
çürük öðretiler ardýndan gitmesi güç deðil! Ýsa Mesih kesin kararlýlýkla yeryüzüne geldi,
amacýndan þaþmadý, en korkunç iþkencelerin kendisini beklediði haça gitti. Mesih, kararlý
inanlýlarý özler. Kararsýz kiþi O'nu hoþnut edemez, kayrasýnýn gönencinde geliþemez.
Galatyalýlar'ýn eksiði buydu.

Yazar Pavlos onlara herkesçe bilinen bir deyimi anýmsatmakta: "Azýcýk maya tüm hamuru
kabartýr" (5:9). Rab Ýsa Mesih öðrencilerine, "Gözünüzü açýn, Ferisiler'le Sadukiler'in
mayasýndan sakýnýn" dedi (Mt. 16:6; Markos 8:15). Bununla, bu þeriatçýlarýn öðretisinden
sakýnýn diyordu. Luka'da Ferisiler'in mayasý ikiyüzlülük olarak yorumlanmakta (Luka 12:1).
Yine Pavlos Korintoslularý þöyle öðütlemekte: “Övüncünüz gereksizdir. Azýcýk mayanýn tüm
hamuru mayaladýðýný bilmiyor musunuz?  Eski mayayý kaldýrýp atýn ki, yepyeni bir hamur
olasýnýz. Doðrusunu isterseniz, siz mayadan arýsýnýz. Çünkü passahýmýz Mesih kurban
edildi. Öyleyse, þöleni eski mayayla kutlamaya çalýþmayalým; ne de kötülük ve kurnazlýk
mayasýyla! Tersine, temiz yürekle ve gerçeðin mayasýz ekmeðiyle þöleni kutlayalým” (I Kor.
5:6-8).

Ýþgüzar þeriatçýlar, Galatyalýlar'ýn saf imanýný kendi bozuk mayalarýyla yozlaþtýrma
çabasýndaydý. Mesih habercisinin yükümlülüðü, kesin çabayla onlarý uyarmaktý. Çünkü
ortalýðý karýþtýranlarýn inanç mayasý bozuk. Ýnançta mayasý bozuk bir sürü din, tarikat, öðreti
vardýr. Ýsa Mesih çok yararlý bir ilkeyi anýmsatýr: "Onlarý yaþam ürünlerinden tanýyacaksýnýz"
(Matta 7:16). Bu mektupta deðil yalnýz þeriatçýlarýn öðretisi, izledikleri yaþam biçiminin
bozukluðu da belirgindir.

Kiþinin hem aklýna, hem de yüreðine konuþabilen haberci Pavlos, okurlarýnýn içteki
duygularýna seslenmekte: "Rabbe baðlýsýnýz. Bu güvenlik bana, baþka bir akla hizmet
etmeyeceðinizi inandýrmakta" (5:10) Daha önce, "Sizlere iliþkin þaþkýnlýk içindeyim" (4:20),
"Sizin için kaygýlanýyorum" (4:11), diye konuþmuþken, þimdi onlarýn yüreðine ve
saðduyusuna sesleniyor; sapasaðlam duracaklarýna güvenini vurguluyor. Mesih'e iman
iliþkisinde kiþilerle konuþurken onlara yazarken tatlý, anlayýþlý, saygýlý biçimde söz söylemek
saðlýklý bir yaklaþýmdýr. Sertçe bir söz söylendiðinde, onu uysal dille düzeltmek, Mesih'e
özgü yumuþak huyluluðun gereðidir. "Ne mutlu yumuþak huylu olanlara! çünkü onlar yeri
miras alacaklar" (Matta 5:5). 

Tanrý'nýn yargýsý kesindir; her alanda, her iliþkide. Bundan söz edilince, Tanrý yargýsýnýn
hýrsýzlara, adam öldürenlere, rasgele cinsel iliþkiye girenlere geleceði düþünülür. Bu
doðrudur; öte yandan Tanrý gerçeðini her tür bozuk, çürük, sakat, sapýk öðreti yollarýyla
diledikleri biçime sokanlarý en aðýr yargý beklemekte. Bu acýklý günahý iþleyenlerin etki alaný,
aldatý kapsamý, baþka günahlarýn içerdiði alandan çok daha geniþtir, sonuçlarý aklý
durduracak boyutlardadýr.
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Tanrý gerçeðine ters düþen dinlerin, tarikatlarýn, þeriat biçimlerinin bulucularýný beklemekte
olan yargý hiç düþünülür mü? (5:10). Bunlarý nasýl bilebiliriz? Hangi yönteme göre ayýrt
edebiliriz? "Sizleri tedirgin ederek Mesih'in SGH'inden döndürmeyi amaçlayanlar" (1:7).
Burada ve 5:10'da gördüðümüz tedirgin etmek: tarasso sözünün kullanýmý için bakýnýz,
Matta 2:3; Markos 6:20; Yuhanna 5:4. Sularýn çalkalanmasýný anlatan bu söz, korkuyla
karýþýk ürküntüyü anlatýr.

Nedir gerçeðe ters düþen inanç ve tarikatlarýn özelliði? Aþýrý korkutma, gözdaðý verme,
heyecan getirme yollarýyla bireyleri kendilerine baðlamak, onlara sýmsýký sarýlmak, gerçeðin
yayýlmasýna katlanamamak, din yasaklarý çýkarmak. Çünkü bu dinlerde özgürlük yoktur;
kiþinin düþünerek, konularý tartarak kendi kararýný vermesine olanak býrakýlmamakta. "Din
budur; buna inanacaksýn!" üstelemesi her zaman aðýr basmaktadýr.

Galatya'daki inanlýlar böyle ezici bir baský altýndaydý. Ne var ki, Tanrý'nýn hakça yargýsý,
kiþisel açýlarýný Tanrý bildirisi diye öne sürenlerin yakasýna yapýþacaktýr. O kim olursa olsun!
Bir peygamber, bir tarikat önderi, ve bir melek! "O'nun katýnda adam kayýrýcýlýðý
bulunmadýðýný bilirsiniz" (Efes. 6:9).

Þeriatçýlar daha da ileri giderek kayra habercisi Pavlos'u sünnet edicilikle suçlamaktaydý.
Tek bir olguyu ele alýyorlar, günün durumunu bir yana itiyorlar, "Ýþte Pavlos'un sünnet
ediciliði" diyorlar (bak, H.Ý. 16:13). Bu düpedüz yalandý. Pavlos sünnetçiliði yayan biri
olsaydý, Mesih'in haçýna herhangi bir ekte bulunsaydý, ona karþý her saldýrý dururdu.
Pavlos'a yöneltilen baský ve saldýrýlarýn uluslardan deðil, Yahudi dincilerden geldiði
unutulmasýn.  Þeriatçýlarýn tutumunda erdemli davranýþ diye birþey yoktu. Yalan ne denli
büyükse, o oranda etkin olur kanýsýndaydýlar.

Haçýn vaazý önde gelen kösteklemedir. Ýblisin her alanda ona karþý çýktýðý, etkisini, deðerini,
önemini yýkmaya çalýþtýðý, bu doðrultuda pek çok kiþiyi hizmetinde kullandýðý, çelme ile
yýkmaya bocaladýðý kin nesnesidir haç. SGH'in yayýldýðý, haç bildirisinin vurgulandýðý yerde
baský ve saldýrý vardýr. Çünkü bu bildiri kiþileri günahýn, þeytanýn, þeriatýn boyunduruðundan
özgürlüðe çýkaran güçtür (Rom.1:16,17). Pavlos sadece bu bildiriyi yaydýðýndan, her çeþit
saldýrý altýndaydý. Saða sola koþarak sünnet olun deseydi, hiç kimse ona saldýrmazdý.
Günümüzde durum aynýdýr. Din yayan güvencededir, haçý yayansa baskýda..

Pavlos'un, haçtan baþka hiçbir þeyi yaymamaya kesin kararý (I Kor. 1:18-25) belirtiliyor.
1:23'de haç Yahudiler için skandalon'dur (köstek). Gal. 5:11'de ayný skandalon
belirtilmekte. Haçý ilan eden, Tanrý'yla Oðlu Mesih'i hoþnut edendir. Öte yandan iblisin,
cinlerin, pek çok insanýn bu bildiriye içerleyeceði, onu yayaný kötüleyeceði, her tür baskýyý
uygulayacaðý belirgindir.

12'de öteki vurgulamaya önce deðinildi (bak, Fil. 3:2).  Bazý yorumcular, Pavlos'un böyle
sert ve kaba biçimde konuþamayacaðýný, apokopsontai, derken, bunlar bedenlerini
kessinler dediðini savunmakta ve kanýt olarak, Markos 9:43'ü göstermekte. Bununla,
Pavlos'un soyut dil kullandýðýný öne sürmekte. Ama apokopto'nun anlamý tümden kesmektir.
Bu uygulama, puta tapýcýlarýn tapýnaklarýnda uluslara baðlý rahiplerce, belirli törenlerde
yapýlan aþýrý ve ürkütücü bir eylemdi.

Ve Pavlos yeniden ana konuya geçmekte: "Kardeþlerim, sizler özgürlüðe çaðrýldýnýz" (5:13).
Bu dönemde Mesih'ten gelen özgürlüðün nasýl iþlerliðe konacaðýný vurguluyor, özgürlükten
ters anlam çýkarmaya karþý kesin uyarýda bulunuyor: Ruhsal yasadan özgürüm diyerek
kendini bedenin çirkin istek ve buyruklarýna kaptýrma (bak, Rom. 6:1; 3:5-8). "Tam tersine,
ruhsal yasanýn uþaðý olmaya özenen sizler, sevgiyi iþlerliðe getirerek birbirinizin uþaðý olan"
(5:13).
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Ve ardýndan onlara E.A.'da en önemli ilkeyi belirtiyor: "Ýnsan kardeþini kendin gibi
seveceksin" (5:14; bak, Levililer 19:18; Rom. 13:8-10). Ýsa Mesih'in verdiði özgürlük bu
sonucu getirir (Yu. 8:32,35; Rom. 8:2). Bencil kiþi özgür deðildir; o sadece kendi tutkularýna,
isteklerine tutsaktýr. Onu yönelten itki bencilliðidir. Ýsa Mesih bencil deðildir, özgürdür.
Çünkü isteyerek canýný insanlar için verdi, baþkalarý için kanýný akýttý. O'nun gerçek baðlýsý
Tanrý'nýn sýnýrsýz, koþulsuz sevgisiyle günlerini geçirir, özgür kiþi olduðunu böylece gösterir.
Bencilliðin, çýkarcýlýðýn, yararcýlýðýn, fýrsatçýlýðýn her açýklanýþý tutsaklýðýn göstergesidir. Bu
sýradan olan, özgürlükten söz edemez. Ýçinde tam bir tutsaktýr o.

5:16,17,19,24'de beden için kullanýlan söz sarks'týr. Yunanca'da sarks beden anlamýný
taþýr, etten bedenle ilgilidir. Ama ayný söz, günahlý beden iliþkisinde kullanýlýyor gösterilen
ayetlerde. Bedenin gerekli istekleri vardýr: Yiyecek, içecek, hava, uyku, evlilik baðýnda
cinsel iliþki, vb. Ayný bedenin bir sürü gereksiz isteði vardýr: Oburluk, içkicilik, sigara,
uyuþturucular, rahatçýlýk, hazcýlýk, rastgele cinsel iliþkiler, evlilik dýþý baðlantýlar, vb.

Günaha tutsak olanýn öz bedeninde her çeþit çirkin, gereksiz istek çöreklenmekte. Kiþi
kendi yeterliliðiyle ne bunlarý bölümleyebilir, ne de bu yýkýcý isteklerle baþa çýkabilir. Bu
saðlayýþ Tanrý'dandýr; O'nun Kutsal Ruhu aracýlýðýyla gerçekleþebilir. Kutsal Ruh bu konuda
tek yargýçtýr. Dinler, tarikatlar, ruhsal yasalar, þu günahtýr, þu deðildir yolunda bir sürü kural,
koþul koymuþ. Ama bunlarýn tümü insan görüþüdür. Günahlý insan baþka günahlýyý yaþam
kutsallýðýna iletemez. Bu hakemliði yalnýz Tanrý'nýn Kutsal Ruhu yapabilir; yapýnca da varlýkta
kendi ürününü oluþturur (5:22). Bu iliþkide Romalýlar 7 ve 8 bölümler dikkatle okunsun.
Hiçbir varlýk ruhsal yasanýn çizeceði uygulamalarla Tanrý'ya beðenilen yaþamý
yaþayabilecek güçte deðildir.

Yasa yorumcularýndan biri, birgün Ýsa'yý deneyerek O'na sordu: "Ey Öðretmen, sonsuz
yaþamý miras almak için ne yapmalýyým" (Luka 10:25). Ýsa ona ruhsal yasada yazýlan, insan
kardeþi (komþuyu) kendin gibi seveceksin ilkesini anýmsatýnca yasa yorumcusu kendini
doðrulamayý isteyerek, insan kardeþin de kim olduðunu sordu. Yasanýn kuralýný o güne dek
hiç uygulamadýðýný kavrayarak içinde rahatsýz ve huzursuzdu.

Bunun  üzerine Ýsa yasa yorumcusuna, SGH'in en tatlý simgelerinden, Ýyi Samiriyeli
simgesini anlattý (bak, Luka 10:25-37). Adamýn yüreðine hançer saplanmýþtý. Ýsa ona, "Git,
sen de onun yaptýðý gibi yap!" dedi. Kendin gibi seveceðin insan kardeþin kimdir?  Yalnýz
senin ulusundan, inancýndan, dilinden, toplumundan olan deðil! Karþýna çýkan her insan
kardeþi kendin gibi sevebiliyor musun? Mesih'in saðladýðý özgürlüðe kavuþursan seveceksin
ve þeriat ne diyor diye soruþturmayacaksýn. Çünkü sevgi yeni yaþamýn ürünüdür. 

Galatyalýlar'da, 'özgürlük' kökeninden gelen kullanýma on bir kez rastlanýr (bak,
2:4;5:1,13,13; 3:28; 4:22,23,26,30,31; 5:1). Bu on bir keze karþý, Pavlos'un öbür
mektuplarýnda toplam olarak on yedi kez kullanýlýyor ayný söz. Bu yüzden, birçok kiþi
Galatyalýlar'a "Ýnanlýnýn özgürlük belgesi" demiþtir. Ve gerçek özgürlük, bedenin gereksiz
isteklerinden özgür edilmek, kiþinin insan kardeþini kendisi gibi sevmesidir.

Þeriatçýlýða kayma eðilimi gösteren Galatyalýlar, Mesih Ýsa'da mutluluk bulduklarý iman ve
kayra özgürlüðünü býrakmak tehlikesiyle yüzyüzeler. Bunun sonucundaysa da, insan
kardeþi kendini sever gibi sevmek ilkesini býrakmak tehlikesiyle karþý karþýyalar.  Ýnsan
kardeþim kimdir? "Yahudi ile Yunanlý, köle ile özgür, erkek ile kadýn arasýnda hiçbir ayrým
yoktur" (3:28). Haçýn verdiði özgürlük her çeþit ýrkçýlýk, milliyetçilik, þeriatçýlýk, bölgecilik,
tarikatçýlýk, cinsellik ve daha ne varsa tümünün baðýný kýrar (Rom. 8:4; 13:8-10). 

Þeriatçýlýða kayma tehlikesiyle karþý karþýya gelen Galatyalýlar, Mesih'e iman yaþamýnýn
temel ilkesinden de kaymaktaydýlar (5:15,26). Mektupta sadece bu iki yerde gördüðümüz
bir bunalým beliriyor. Kayra - iman özgürlüðünü ciddiye almayan bu insanlar, sevginin
getirdiði özgürlüðü de ciddiye almamaya baþlamýþ: Birbirlerini ýsýrýp yiyorlar. Toplantýlarýnda
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sevgi, sevinç, uyum kalmamýþ. þeriatçýlýðýn doðal sonucunu sergiliyorlar: Sürtüþme, çatýþma,
kakýþma sonucunda toplantýnýn ortadan kalkma tehlikesi baþ gösteriyor.

Horoz döðüþtüren biri, bir horoz döðüþüne katacaðý iki horozu kafeste götürürken, iki horoz
çetin bir döðüþe girerek birbirini yok ediyor. Adam düþ kýrýklýðýný þöyle dile getiriyor: "Bu
beyinsizlere, her ikisinin de ayný tarafta döðüþeceðini neden hiç kimse bildirmedi!"

Yerme, karalama, karþýlýklý suçlama sonucu ortadan kalkan topluluklar çoktur. Korintos
topluluðunda da bu tehlike belirgindi (I Kor. 1:11-13; 3:1-8). Galatyalýlar'ýn içinde bocaladýðý
bunalýmýn büyük tehlike oluþturduðu gelecek kesimden anlaþýlýyor.

Özgür Yaþamý Kutsal Ruh Esinler 5:16-26

Ruhsal yasa (þeriat) gölgesinde yaþamakla, Kutsal Ruh'un yönetiminde yaþamak ayrýmý
dünyalar oranýndadýr. Ruhsal konularda birbiriyle kesin çeliþkiye düþen iki durumdur bunlar.
Bu kesimde yazar Pavlos bu köklü ayrýmý hepimizin önünde kesenkes sergiliyor. Ruhsal
yasa, bedeni ve bedenin gereksiz isteklerini sürekli tutsaklýkta tutan etkendir. Kutsal Ruh'un
görkemli iþiyse, iman-kayra iliþkisinde kurtulanýn varlýðýnda kendine özgü ürünü
yetiþtirmektir.

Þeriatçýlar inanlýlara, þeriatýn buyruðu uyarýnca yürümelisiniz, demekteydi. Buna karþý
haberci Pavlos, "Hayýr" diyor, "Ruh uyarýnca yürüyün" (5:16). Þeriat, bedenin gereksiz
isteklerini önleyemez; onlarý sadece suçlar. Kutsal Ruh'un yönetiminde olan inanlý, bedenin
gereksiz isteklerine kesin hayýr diyebilmeye güçlendirilir. Kutsal Ruh'un yaþamda etkisi
kesindir (5:18,25; Ef. 2:4-6). Þeriat uyarýnca yürüyen, þeriatýn buyruklarýný yerine
getiremezken, Ruh yönetiminde yürüyen, ruhsal yasanýn hakça gereðini karþýlar (Rom. 8:4).
Çünkü Kutsal Ruh inanlýya yeni bir doða saðlar, içine kutsal yaþam özlemini koyar. Þeriat
o kiþiyi artýk suçlayamaz.

Bu dönemde haberci Pavlos bedenin gereksiz istekleriyle Ruh'un istekleri arasýndaki
çekiþmeyi anýmsatmakta. Bunlarýn birbirine karþý direniþi, kiþiyi özlediði iþleri yapmaya
serbest býrakmaz (5:17). Akýllara hemen Romalýlar yedinci bölüm gelir. Konuyla ilgilenen bu
bölümü incelemeli. Sürekli bocalama içinde olan kimdir? Günahta olan mý, inanlý mý? Bu
konuda iki ayrý yorum var: Bazýlarý bocalayanýn günahlý insan olduðunu savunur. Kimileri de
kurtulmuþ inanlý olduðunu.. Günahlý günahý doðal bir alýþký olarak sürdürür. Öte yandan
kurtuluþ bulan inanlý, günahýn saldýrýsý altýnda bulunduðunu bilir, yenik düþtüðü her kez
ruhunda sarsýlýr. 

Ýnanlýnýn gerçek durumunu görmek için Romalýlar sekizinci bölüme bakmak gerekir. Burada
Romalýlar 7 ile 8'in incelemesine gitmeyeceðiz. Beliren gerçek, Galatyalýlar 5:17 ile
Romalýlar 7'nin koþutluðudur. Sürekli boðuþma, ruhsal yaþamýn koþullarýný uygulama
çabasý.. Ruh'un istekleri hiçbir yolla gerçekleþemez, kiþi düþ kýrýklýðýnda çalkalanýr. Sonunda
þöyle haykýrýr: "Ne zavallý bir insaným! Ölüme götüren bu bedenden beni kim kurtaracak?"
(Rom. 7:24). Yüceden Tanrý yanýtýný aldýðýnda, Ýsa Mesih aracýlýðýyla Tanrý'ya þükür sunar
(Rom. 7:25).

Þeriat günahlýnýn çaresizliðine çare deðildir. Tek çare yücelerdendir. Bunu Mesih getirdi,
O'na iman edenin Ruh'la yönetilmesini gerçekleþtirdi (5:18). Þeriat dýþtan uygulanan
yasalar, kurallar, töreler yöntemidir. Tümü baþarýsýzlýkla belirmekte. Ruh'un yönetimi, iç
yaþamda Kutsal Tanrý'nýn O'na özgü iþleri bütünlüðe getirmesi, kiþiyi Tanrý katýnda saðlýklý
kýlmasýdýr. Ruh'la yöneltilenin ruhsal yasa yönetimine gereksinimi yoktur (5:18).

Bedenin gereksiz isteklerine gelince, bunlar belirgindir (5:19). Aslýnda, 'belirgindir' (fanera)
tümcenin ilk sözüdür: "Belirgindir, bedenin gereksiz istekleri..." 'Görülmektedir' anlamýnda.
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Türkçe'de 'fener' sözü buradan türer. Þu bozuk düzen dünyada en çok görülen
düzensizlikler zinciridir sözü edilen on beþ beden isteði (Bazý metinlerde 21'inci ayette,
'çekememezlik' ardýndan 'adam öldürme' var).

Aralýksýz görülmekte olan kargaþalýklar dünyasý bu on beþ çürük eylemle ve bunlara benzer
iþlerle belirmekte. Ýsa Mesih'in saðladýðý, yaþamda konut kuran Kutsal Ruh'un hiç ara
vermeden iþlerliðe koyduðu iman - kayra - vaat ilkesi, bedende yaþayan inanlýnýn bu
sýradan beden iþlerini alt etmesine, onlara karþý yengiyi gerçekleþtirmesine etkin destektir.
Bu gönençte bulunana ruhsal yasa gereksinimi yoktur. E.A.'da Yeþaya peygamber þu
çarpýcý sözü vurgular: "O gün Yahuda ülkesine þu ezgi söylenecek: Güçlü kentimiz var.
Kurtarýþý duvarlar ve burçlar niteliðinde koyuyor O; ...duvarlarýna kurtuluþ, kapýlarýna da
hamt adýný vereceksin" (Yeþaya 26:1; 60:18).

Sýralanan on beþ çürük eylem hep bedenin iþleridir. Bunlarý dört ayrý baþlýk altýnda ele
almak gerekir:

Ë Cinsel bozuklukla ilgili olanlar üç: Rasgele cinsel iliþki, iðrençlik, soysuzluk (5:19).

Ë Gizli güçlere inanma, onlarýn etkisine baðlanma iki: Puta tapýcýlýk, büyücülük (5:20).

Ë Saðlýksýz insan iliþkileri sekiz: Düþmanlýk, kavgacýlýk, kýskançlýk, öfke,  sürtüþme,
bölücülük, ikilik, çekememezlik (5:20,21).

Ë Dýþ etkenlerle bedenin duygularýný kýþkýrtmak iki: sarhoþluk, içkili gürültülü   eðlence
alemleri ve bunlara benzer iþler.. (5:21).

1. Ýlk sýradaki cinsel bozukluklar giderek yoðunlaþmakta, akýllarý durdurucu boyutlara
dayanmakta. Günümüzde eþcinsellik, sevicilik bazý kuþaklarda sýradan, hatta övünülen
eyleme dönüþmüþ, evlilik kurumu aþaðý  görülmüþ. Tarihin eski çaðlarýndan bu yana
cariyeler almak, savaþlarda kadýný kýzý alçaltmak, çokevlilik utancý, hayvanlarla iliþki ve
daha bir sürü cinsel düþüklük de düþünülünce kadýnýn erkeðin, Tanrý'dan saðlanan bu
özel yetkiyi hangi çirkin aþýrýlýklara götürdüðü belirgin.

2. Günahlý ademoðlu Tanrý'nýn Kutsal Kitap'ta kendisini açýklamasýyla yetinmeyerek, her tür
yalancý tanrý tapýcýlýðýna, gizli güçlere inanma, onlarý etkisi altýna alma türünden ateþle
oynamayý anýmsatan tehlikeli uðraþlara baþvurdu. Bu doðrultuda rüzgar ekenler kasýrga
biçmekte: Büyücülük, üfürükçülük, nüshacýlýk, medyumculuk, sihirbazlýk, manyetizma,
hipnotizma, yýldýzlara bakýcýlýk, her tür falcýlýk, kaðýt açýcýlýk, el avuç okuyuculuk.
fincancýlýk, ölülerle seanslar, vb. Günümüzde 'okult' olarak bilinen karanlýk evrelere
dalmak sanatý niceleri tutsak kýlmakta, akýllarý oynatmakta. Bu alanlarda dökülen,
kazanýlan, vergisi ödenmeyen paralar oluk oluk. Ve sonunda pek çok kiþinin aklý, siniri
yýkýk!

3. Saðlýksýz insan iliþkileri: Sekiz ayrý eylem niteliðinde beliren bu bozukluklar zincirinin
sarmadýðý tek kiþi yok. Peygamberinden sýradan kiþisine varýncaya dek her yerde herkes
bu sarsýntýnýn kurbaný. Ailede, iþte, siyasette, kültürde, dinde, ulus içinde ve dýþýnda,
evrensel çapta. Herkes kötü, bozuk insan iliþkilerinin mengenesinde. Ýnsansal
bunalýmlarýn, sarsýntýlarýn, kan akýtmalarýn tümü bu sarsýntýdan kaynaklanmakta, etkisi
orman yangýný gibi yayýlmakta. Karý koca arasýndaki geçimsizlikten boþanmadan tut,
yeryüzünü alevlere boðan savaþlara varýncaya dek, tümünün kökündeki bunalým bu.
Tüm insanlýk içinde bozuk iliþkiyle etkilenmeyen tek kiþi Rab Ýsa Mesih’tir. Düþman
bilmeyen tek kiþi O. Barýþýmýz Ýsa Mesih (Efes. 2:14-17).

4. Dýþ etkenlerle bedenin duygularýný kýþkýrtmak: Yaradan insana yaþamý geliþtirecek
gerekleri saðladý: Hava, su, yiyecek, vb. Fiziksel varlýða güç saðlayan bu gereçler
teþekkürle Tanrý'dan alýnacak yerde (I Tim. 4:3-5), ademoðlu kendi aklýnca baþka
nesneler çýkardý, bunlarla yaþamýna cehennem alevleri saçtý: Baþta sigara, sonra içki,
uyuþturucular, yatýþtýrýcýlar, sinir haplarý vb. Günümüzde genç kuþaðýn uyuþturuculara
tutsaklýðý evrensel bunalým ve yýkýmdýr. Tümü de bedenin duygularýný öylesi kýþkýrtmakta
ki, duygular duyguluðunu yitirmiþ (bak, Efes. 5:18). Ýçkili - gürültülü eðlence alemleri
olarak çevrilen söz, komoi. Komos eski Yunan'da içkili gürültülü eðlence alemleri
tanrýsýydý. Bu tanrýnýn adý altýnda bir sürü tören düzenlenir, onun þerefine toplantýlar
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yapýlýr, kadýnlý erkekli taþkýnlýklar olurdu. Bu yalancý tanrýnýn adý bu çeþit toplantýlarý
anlatan kullaným oldu.

Haberci Pavlos önceki ziyaretinde inanlýlarý uyarmýþtý (5:21). Bunu onlara anýmsatýyor ve
yeniden vurguluyor: Bunlarý yapanlar, bu eylemlere koyulanlar, Tanrý hükümranlýðýna
mirasçý olmayacaklar (bak, I Kor. 6:9,10). Pavlos onlara önceki ziyaretinde bir þey daha
söylemiþti (bak, 5:21). Tanrý hükümranlýðý, doðrulukla donatýlanlara ayrýlan vaat mirasýdýr.
Bu mirasa kavuþacak olan, kutsallýk ilkesini benimsesin. Buna karþý davrananlaraysa þu
uyarý doðrultulur: "Haksýzlýk eden haksýzlýðýný sürdürsün. Ýðrenç kiþi iðrençliðini sürdürsün.
Hakça davranan haklýlýðýný sürdürüsün. Kutsal olan kutsal olmayý sürdürsün" (Vahiy 22:11).

Yazar Pavlos köklü bir dönüþ yaparak Ruh'un ürünü (tekil) ne olduðunu anlatmaya geçiyor.
Tek Ruh'un tek ürünü vardýr. Bunun koþutu sayýlabilecek, “Iþýðýn ürünü” de önümüzdeki
metnin yorumuna katkýda bulunabilir (bak, Efes. 5:9). Bu, çok yönlü üründür: Sevgiyle açýlýr,
tutkulara üstünlükle derinine girilir. Arasý kremalý, dokuz katlý meyve pastasý gibi (5:22,23).
Ýsa Mesih'in hükümranlýðýnda, yüceden inen yeni Yerusalem kentinin orta yerinde yaþam
aðacý duruyor. Aðaç on iki ürün yetiþtiriyor. Tek aðaç her ay kendine özgü ürünü veriyor
(bak, Vahiy 22:2).

Ruhun ürünü bunun gibidir. Kutsal Ruh tektir, ürünü tektir. Doðaüstü, insan  üstü, fizik ötesi
ürün. Yeryüzünde hiçbir ürüne benzemeyen, Tanrý'nýn bahçesinde yetiþen ürün. Ve bu ürün
taklit edilemez. Ruh'un etkilediði ürünü verenler üzerinde ruhsal yasa kýsýtlamasý yoktur.
Þeriat, etkisini bu alanda gösteremez; bu ürün karþýsýnda tüm gücünü yitirir.
Yeryuvarlaðýnda tropikal kuþak karýn, kar fýrtýnalarýnýn etkisi dýþýnda kalan bölgedir.  Kutsal
Ruh’un etkisine giren kiþi günah egemenliðinde deðildir. Ruhsal yasa, etkisi altýnda
olanlara, bedenin gereksiz isteklerine yenik düþenlere bir sürü kýsýtlama koyar. Ruh'un
ürünüyle gönenç bulanlar çevreye Ruh'un ürününü daðýtýr. Bunlar özgür olanlardýr.

Sevgi: Tanrý doðrultusunda (II Sel. 3:5), insan kardeþ doðrultusunda (Gal. 5:13,14).

Sevinç: Parayla satýlan yapmacýk sevincin bol olduðu þu üzüntülü dünyada gerçek sevinç
Tanrý'yla saðlýklý iliþkiden kaynaklanýr (Fil. 4:4; Yu. 15:11; 17:13).

Barýþ: Kalýcý barýþ, akýlsal - ruhsal esenlikle gerçekleþir. Buysa, günahlýnýn affýyla belirir
(Yeþaya 26:3; Rom. 5:1; 15:13; Fil. 4:7). Saðlýklý insan iliþkilerini geniþ boyutta etkileyen
barýþtýr bu (Rom. 14:17,19).

Sabýr: Yaradan'ýn yaratýða sabrý  dýþýndaydý, yeryüzünde tek can kalamazdý. Tanrý ne denli
sabýrlý olduðunu, þeriat tutsaðý Pavlos'un yaþamýnda açýkladý (I Tim.1:16). Ruhun ürünüyle
donatýlan inanlý da, insan kardeþ doðrultusunda tanrýsal sabýrla davranmaya çaðrýlmaktadýr
(II Tim. 4:2).

Ýyi yüreklilik (hristotis): Bu yüce ad Tanrý'ya iliþkin kullanýlmakta (bak. Rom. 2:4; 11:22;
Efes. 2:7; Titos 3:4). Yazar Pavlos, günah tutsaðý insanlýðýn resmini çizerken, "Ýyilik yapan
yok, tek kiþi bile yok!" der (Rom. 3:12). Mesih'in kendini çaðýrdýðý ulu hizmeti nasýl
sürdürdüðünü bu sözle anlatýyor (II Kor. 6:6). Ve inanlýnýn kuþanýmýna bunu da koyuyor
(Kol. 3:12). Tanrý bu göksel özelliðini Ruh aracýlýðýyla kurtardýðý kiþiye verir.

Ýyilik: Ýsa Mesih, iyilikle dolu insaný anlatýrken þunlarý söyledi: "Her iyi aðaç saðlýklý ürünü
yetiþtirir" (Matta 7:17). Kutsal Ruh'la dolanýn yetiþtirdiði üründür bu. Bu aþamaya gelen
Roma inanlýlarýna Pavlos þöyle sesleniyor: "Kardeþlerim, sizlerin iyilikle dolu... olduðunuza
kesin inancým vardýr" (Rom.15:14). Ruh'un ürününe koþut olarak ýþýðýn ürününü anlatýrken
þöyle diyor: "Iþýðýn ürünü her iyilikte, doðrulukta, gerçekte belirir" (Efes. 5:9). "Her iyilikten
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hoþnut olmanýzý ve imanla iþe koyulmanýzý Tanrý kendi gücüyle doluluða erdirsin" (II Sel. 1:11).

Ýyilik Tanrý'nýn özelliðidir. Hiçbir yaratýk Tanrý açýsýndan iyi sayýlamaz. Kadýnýn erkeðin iyiliði
onu seven, canýný veren, kurtaran, kutsallýða çýkaran Ýsa Mesih'ten kaynaklanýr. Bunun
dýþýnda birine iyi denince, bu sadece kusurlu ademoðlunun kavramý kapsamýnda iyiliktir:
Biraz iyilik biraz kötülük. Ademoðlu yalnýz büyük suçlulara iyi demez. Öte yandan, pek çok
kiþiyi iyi olarak nitelendirir. 

Ýçten baðlýlýk (pistis): Bu, iman için kullanýlan sözdür. "Ýman nedir? Umulanlarýn güvencesi,
gözle görülmeyenlerin kanýtý" (Ýbr. 11:1). Tanrý'ya iman, O'na içten baðlýlýktýr. Daha önce
saðlýksýz insan iliþkilerinden sekiz baþlýk altýnda geniþ çapta söz edildi. Bu sarsýcý, ayýrýcý,
bölücü davranýþlara karþý saðlýklý insan iliþkisi tek sözle anlatýlmakta. Buysa Ruh'un ürünü:
Ýçten baðlýlýk (insan kardeþe güvence verici tutumla davranmak, dostluðu her eylemle
kanýtlamak).

Sadakat baðlýlýk adalet doðruluk yokluðu, ailenin içinden baþlayarak, uluslararasý iliþkilere
dek her alaný kapsamakta. Sonunda her tür saðlýksýz iliþki arþ-ý-âlâya çýkmakta. Bozuk insan
iliþkilerini ne din, ne þeriat, ne þart, ne tarikat, ne de marifet düzeltebildi þimdiye dek.
"Yeniden doðmalýsýn" (Yu. 3:3) diyen Ýsa Mesih, insan kardeþ doðrultusunda içten baðlýlýðý
verendir. Pistis sözünün bu iliþkide kullanýldýðý yerleri okuyun: (Matta 23:23; Titos 2:10;
olasýlýkla Filimon 5; Rom.3:3 “Tanrý'nýn vermiþ olduðu söz”, burada pistis kullanýlýyor; I Tim.
5:12). Pistis'le baþka bir iliþik kullaným pistos'dur: Sadýk, güvenilir kimse. Böyle etkindir
Ruh'un ürünü.

Yumuþak huyluluk "Ne mutlu yumuþak huylulara! çünkü onlar yeri miras alacaklar" (Matta
5:5).

Rab Ýsa Mesih bu ilkeyi vurguladý, inanlýsýnýn varlýðýnda bu sonuçlamayý gerçekleþtirmek için
Kutsal Ruhu'nu verdi. Yumuþak huyluluk Tanrý doðrultusundadýr (bak, Yakup 1:21), insan
kardeþ doðrultusundadýr (bak, Gal. 6:1; II Kor 10:1). Pavlos Mesih'e hizmetinde bu tutumla
davranmayý öne koyar. Karþýmýzdakilere iki yolla yaklaþabiliriz: Deðnekle ya da sevgi ve
yumuþak huylulukla (I Kor. 4:21). Ruh'un ürünü ikincisidir.

Rab Ýsa Mesih yumuþak huyluluðuyla tanýnýr (Matta 11:29; 21:5). Musa yumuþak huylu
peygamberdi, baþka insanlar arasýnda en yumuþak huylu olan insan (Sayýlar 12:3)..
Kadýnlara doðrultulan öðüt için bakýnýz, I Petros 3:4.

Tutkulara üstünlük: enkratia (kendini tutmak anlamýnda). Kimdir her sorunda, her
kýþkýrtýda, her sallantýda kendini tutabilen? Kimdir þeriatýn son harfine varýncaya dek, her
noktada kesin üstünlükle beliren? Kimdir her saldýrýda bedeninin gereksiz isteklerine "hayýr"
diyen? Sadece Mesih'in yeniden doðuþ verdiði, Kutsal Ruhu'yla doldurduðu kadýn erkek.
(bak, I Kor. 9:25-27).

Vali Feliks haberci Pavlos'u yargýlýyordu; bu arada Pavlos'tan Tanrý Sözü'nü dinlemek ilgisini
de göstermekteydi. Yahudi olan karýsý Drusilla ile geldi, Pavlos'u çaðýrttý; ondan Mesih Ýsa'ya
iman etmenin ne olduðunu dinledi. Ne var ki, Pavlos doðruluktan, tutkulara üstün çýkmaktan
ve gelecek yargýdan söz edince Feliks ürktü, "Þimdilik git" dedi, "Vaktim olunca seni yeniden
buraya getireceðim." Ama bu ikiyüzlü adam Pavlos'tan rüþvet bekliyordu. Onu sýk sýk yanýna
çaðýrmasýnýn nedeni buydu (H.Ý. 24:24-26). Tutkulara üstün çýkmak sözü onu ürküttü, yine
de bedenin kötü isteklerinden döndüremedi. "Bunu göz önünde tutarak her tür çabaya
önem verin: Ýmanýnýzý erdemle bütünleyin; erdemi bilgiyle, bilgiyi tutkulara üstünlükle,
tutkulara üstünlüðü katlanýþla, katlanýþý tanrýsayarlýkla, tanrýsayarlýðý kardeþ sevgisiyle,
kardeþ sevgisini de tümel sevgiyle" (II Petros 1:5-7). Kilise'de Ýhtiyar seçilende aranan
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özellikler arasýnda 'tutkulara üstün gelmek' de vurgulanýyor (Titus 1:8). Ruh'un ürünüyle
belirenleri ruhsal yasa hiçbir durumda suçlayamaz; çünkü yargýlanacak bir þey bulamaz.

Bu somut gerçekler karþýsýnda yazar Pavlos yeniden haçýn gücüne deðinerek eldeki konuyu
en doðal sonuca baðlýyor (5:24). Haç sözü yedi kez geçer mektupta, üçü ad, dördü fiil
durumunda (bak, Gal. 5:11; 6:12,14; 2:20; 3:1; 5:24; 6:14). Böyle önemlidir Pavlos'a Ýsa
Mesih'in kayrasýna imanla doðruluða kavuþmak ve bunun doðal sonucu olarak O'nun
haçýnda günahlý bedene ölmek. Bu gerçekleþince, ruhsal yasanýn tüm dilekleri etkisiz kalýr.
Ýsa'ya baðlanmanýn doðal sonucu, parlak sonrasý budur. Düþük istekleri ve tutkularýyla
birlikte bedenin yaraþýðý haç ölümüdür. Kutsal Ruh'un yaþamda egemenliði günaha karþi
üstünlük saðlar, bedenin haça çakýlýþý günahýn egemenliðini kýrar. Dinlerin, törelerin,
felsefelerin yanýtlayamadýðý sorun böylece çözüm bulur.

Kutsal Ruh'un egemenliðinde yaþýyorum diyenin yaþam yöntemi Ruh uyarýnca olacak
(5:25). Ters durumda o kiþi sarsýcý çeliþki ortamýna düþmüþtür. Mesih baðlýlýðý her tür
çeliþkiden arýdýr. Burada 'yürüyüþ' olarak çevrilen söz Yunanca'da çok ilginç anlam taþýr,
stoiheo: askerlerin düzgün, uyumlu, göz doyurucu, bir dizide ayný adýmlarla yürüyüþü.
Orada uyumsuz tek harekete rastlanamaz; çünkü böyle yürümeye eðitilmiþ onlar. Ýnanlýlarýn
bir arada yürüyüþü de bu biçimde olacak. Gören o düzende, o dizide kusur bulamayacak.

Ayný zamanda þiirde dizilere stoihos denir. Bu da ad olarak ayný gerçeði anlatýr: kesin
uyum, düzen, çekicilik, akýcýlýk. Ýnanlýnýn yaþamý en üstat kalemden çýkan þiirdir. "Çünkü
bizler O'nun yapýtýyýz" diye yazýlmýþtýr (Efes. 2:10). Burada yapýt poiima'dýr. Bunun da
anlamý: þiir. Mesih Ýsa'nýn yaþamýndan kaynaklanan güzelliði, kutsallýðý, düzenliliði gösteren
þiir, dizili yapýt..

Bu aþamaya gelen böbürlenemez, insan kardeþini kýþkýrtamaz, kýskanamaz (5:26). Daha
önce açýmlanan 15'inci ayete bakýn. Þeriat meraðýna düþen Galatyalýlar arasýnda bu tür
insansal düzensizlikler ve uyumsuzluklar baþ göstermekteydi. Yazar Pavlos onlara bedenin
iþlerine karþý Ruh'un ürününü sergilemekte.

Birbirimizin Yükünü Taþýyalým 6:1-6

Kutsal Ruh'un ürününü tanýtlamaya atanan inanlýnýn doðal yaþam tutumu nedir? 5:14'de
belirtilen E.A.kuralýnýn nasýl iþlerliðe konulacaðý burada gösteriliyor. Ýnanlý hem insan
kardeþi doðrultusunda, hem de kendi yaþamý iliþkisinde aktöresel, saðtöresel yükümlülükler
altýndadýr.

Kayraya iman ederek günahtan arýtýlan, doðrulukla donatýlan kiþi kuþkusuz 'ermiþ' biri
deðildir. Kusurdan, köstekten, çelmeden ve günahtan etkilenmeyen bir aziz kesilmemiþtir
o. Bu görkemli yetki, yeni beden kuþanýldýðýnda, þimdiki yaþamýn ötesinde gerçekleþecek.
Her inanlýnýn umutla gözlediði tanrýsal vaat budur.

Kilise toplantýsýnda biri suçüstü yakalansa da (doðru çeviri böyledir), izlenecek yol nedir?
Ýþlenen günaha derin üzüntü duymak, onu gizlemeyerek açýk açýk bildirmek, tanrýsal
kayraya sýðýnmak, af dilemek (bak, Meseller 28:13; Eyüb 10:14; Yeremya 2:22; 16:17;
Hezekiel 11:5; Luka 12:2; Mezmur 19:12; 90:8; I Sel. 5:7). Bu sýradan, Davut peygamber
canlý bir örnektir (II Samuel 11:7,12; Mezmur 51:4).

Toplantýda ya da bir ailede suçüstü yakalanýp da Davut gibi alçalan, suçunu açýklayan
kadýna erkeðe nasýl davranýlacak? Þeriat uyarýnca nasýl davranýlacaðý çok iyi bilinir (bak, II
Yasa 13:10; 21:21; Yeþu 7:25 vb.). Þeriat altýnda belirli bir günah iþleyen, milyon kez tövbe
etse, af dilese, aðlasa, didinse þeriat, dileðinden zerre kadar ödün veremez, þeriatçýlar
avaz avaz baðýrýr: Taþlanacak! (Rom 2:12) Ve hiç acýmasýz taþlanýr o. Þeriatýn öcü



55

alýndýðýndan þeriatçýlar, zararýn ödendiðine sevinir. Belirli düzenlerde, þeriat dileði uyarýnca
kiþinin kolu bacaðý kesilir.

Ama þeriat altýnda deðiliz. Haç, þeriatýn tüm dileklerini Ýsa Mesih'in korkunç ölümüyle
karþýladý, suçlunun oluþturduðu zararý ödedi, þeriatý yýktý (Rom 6:23; 5:21). Haçýn gölgesine
gelen, þeriatýn acýmasýz yargýsýndan hiç korkmaz. Ama günaha karþý hoþgörü de yoktur.
Günahýn haçta yargýlandýðý gibi, ayný yargý yoluyla kiþinin varlýðýnda da yargýlanmasý gerekir.
Günahýný açýklayarak Mesih'in kayrasýna sýðýnana, topluluk içinde nasýl davranýlacaðýný
belirtir önümüzdeki bildiri "Siz ruhsal olanlar..." (6:1). Kilise toplantýsýnda ruhsal olanlar var,
bedensel olanlar var (bak, I Kor.3:1). Ruhsal olanlar, Tanrý'ya Mesih'e sürekli yakýnlýkta
yaþayanlardýr; bedensel olanlarsa, O'na baðlý olduklarý Ýsa Mesih'in yaþamlarýnda somut ve
kanýtlý egemenliðini daha anlamamýþ olanlar, sevgi ilkesi uyarýnca yaþamayanlardýr. Yazar
Pavlos ruhsal olanlara sesleniyor. Bedensel kiþiyse daha ruhsal bilgi aþamasýna gelmemiþ
olandýr; onun etkisi kýsýtlýdýr.

"...yumuþak huylulukla onu doðruluða getirin." Daha önce yumuþak huyluluktan söz edildi
(5:23); doðruluða getirmek: katartizo. Bu sözün kullanýmý için bakýn, Matta 4:21, (onarmak);
21:16; Luka 6:40; Rom 9:22 (hazýrlamak). Sözün anlamý, bir eylemi ilerleterek onu tümlüðe
getirmektir. Ýþlem, süreç, yöntem anlamý bu sözde gizlidir. Günah iþleyenin önceki duruma
getirilmesi duayý, sevgiyi, katlanýþý, bazý durumlarda da zamaný gerektirir. örneðin, artos
ekmektir. Anlamý ne olabilir? Ekmek olabilmesi için birçok gereç bir araya getirilmiþ,
karýþtýrýlmýþ, yoðrulmuþ, fýrýna konmuþ, sonunda ekmek (artos) olmuþ. Günahta yakalananýn
önceki duruma getirilmesi uðraþ ve sabrý gerektirir. Bunu yapanýn ruhsal inanlý olmasý
gerekir. Rabbinin yardýmýyla..

Ardýndan yazar Pavlos önemli bir öðüt ekliyor: "Kendi durumunuzu göz önünde bulundurun;
olmaya ki siz de günahla denenesiniz." Ýsa Mesih, öðrettiði duada þunu belirtti: "Günahla
sýnanmamýza olanak býrakma, bizleri kötüden kurtar!" (Matta 6:13). Günahla
denenemeyecek hiç kimse yoktur (I Kor. 10:12). Konu, sýnanmanýn ne biçimde
karþýlanmasýndadýr. Ve denenmenin gelmesine izin veren Tanrý'nýn, her sýnanmayý alt
etmeye  gücü yeter olduðuna inanmak (I Kor. 10:13). Ýnanlý günaha ölüdür, günah da ona
düþmandýr. Günah egemenliðinin daha kesinlikle ezilmediðini bilelim. 

Yazar Pavlos þöyle demiþtir: "Ýmanda güçlü olan bizler güçsüzlerin zayýflýklarýný yüklenmek
zorundayýz. Amacýmýz kendimizi hoþnut etmek deðildir" (Romalýlar 15:1). Burada, güçlü
inanlý güçsüzün zayýflýklarýný yüklenmeye çaðrýlýyor. Ýsa Mesih de biz güçsüz, yetersiz
günahlýlarýn kötülüklerini yüklenerek haça çýktý. Mesih günahlýlarla özdeþ oldu; güçlü olan
da güçsüz kardeþle özdeþliðe zorunludur. Sevginin iþlerliði böyledir.

Ýlginçtir, Galatyalýlar'da ruhsal yasaya (nomos) hiç ödün vermeyen haberci Pavlos, þimdi
yasayý uygulamaya yüreklendiriyor inanlýlarý (6:2). Ama hangi yasa? Mesih'in yasasý.
Sadece bu yerde Ýsa Mesih'in yasasýndan söz edilmiþtir tüm Y. A.'da. Ne olabilir Mesih'in
yasasý? "Size yeni bir buyruk bildiriyorum; birbirinizi sevin" (Yu. 13:34; 15:12).

E. A.'daki on buyruðu özetleyen, Tanrý-insan, insan-insan iliþkilerini en etkin biçimde
yörüngeye getiren, Mesih'ten gelen bu on birinci buyruk uyarýnca yaþamak, nesnel ve
yapýcý tutumdur. Bu yasaya göre yaþayanýn ruhsal yasaya hiç bir gereksinimi kalmaz.
Birbirimizin yükünü -- ve insan kardeþin yükü küme küme -- taþýmak Mesih'in yasasýný
uygulamaktýr. Bu yasa yük, aðýrlýk deðil, zevk ve gönençtir.

Bu ilkeyi bir yana iterek, kiþiliðiyle övünen, kendine önem veren, kendi gözüne kül atýyor
(6:3). Kiþi niçin övünür, neden övünmeye gereksinme duyar? (Romalýlar 3:27). Bencil
baþarýlarla övünen, gerçekte çürük tahtaya basýyor. "Övünen Rab ile övünsün" (Yer.
9:23,24; II Kor. 10:17). Yazar Pavlos az önce onlara, "Böbürlenmeyelim" uyarýsýnda
bulunmuþtu (5:26).
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Þeriatý uyguladýðýný sananýn böbürlenmesi doðal davranýþtýr: "Þunu yaptým, þunu yerine
getirdim, sevap sadaka daðýttým, oruç tuttum, hacca gittim, duamý kaçýrmadým ve daha neler
yapmadým! Elbette Tanrý bunlarý unutmaz ve kabul eder." Haberci Petros’un, Samiriye'de
büyücü Simon'a "Gümüþün seninle birlikte yok olsun!" dediði anýmsanmalý (H.Ý. 8:20).

Buna karþý, günahlýlýðýný kesenkes kabul ederek tek yaraþýðýnýn cehennem olduðunu bilene,
seven, acýyan Tanrý'nýn kayrasýna iman ederek kurtulana, böbürlenecek hiçbir þey
kalmamýþtýr. Pavlos'un övüncü, onu cehennem yargýsýndan kurtaran Mesih'in haçýndadýr
(6:14). Þeriatý uygulamakla övünen, kendi gözüne kül atýyor (6:3).

Kiþinin yaþamýný, baþarýsýný, dinselliðini baþkasýyla karþýlaþtýrmasý onu kolaylýkla
büyüklenmeye, böbürlenmeye sürükler (6:4). Kuþkusuz bunlar da bizden geride bulunan
pek çok kiþi vardýr. Ama bu tür davranýþ ýskalamakla sonuçlanacak. Günahlý kendini suçsuz,
günahsýz Ýsa Mesih'in önüne getirdiðinde, "Ne düþkün bir insaným ben; ölüme götüren bu
bedenden beni kim kurtaracak?" (Romalýlar 7:24) diye baðýrmaktan kendini tutamaz. 

Herkes kendini denetlesin. Tüm böbürlenme durur. Baþarý varsa, baþarý olarak belirecek;
ama bu arada bir sürü ürünsüzlük, verimsizlik, yetersizlik de açýða çýkacak. Kendini
baþkalarýyla karþýlaþtýrma! Tehlikeli oyundur bu.  Ne demiþtir Rab Ýsa Mesih? "Sizin
durumunuz de týpký bunun gibidir. Buyrulan her þeyi yaptýðýnýzda, 'biz yararsýz uþaklarýz'
deyin, 'sadece yapmamýz gerekeni yaptýk'" (Luka 17:10).

"Çünkü herkes kendi yükünü (fortion) taþýmak zorundadýr" (6:5). Buradaki 'yük' sözü, 2'nci
ayetteki 'yük' ten baþkadýr. Ayet 5'te, herkesin payýna düþen yaþam sorunlarý, güçlükleri,
yükümlülükleri var. Hiç kimse sorumluluklarýný baþkasýna aktaramaz; herkes kendine düþen
baskýlara, güçlüklere duayla, dilekle katlanmaya zorunludur.  Bunlardan kaçamak arayan,
paçayý kurtarmaya çalýþmakta. Bunlarý baþarýyla sürdüren, yaþam sorunlarýný tanrýsal
yardýmla göðüsleyen, iman yolculuðunda güçlenir, baþkalarýnýn yükünü taþýmaya etkinlik
kazanýr. Öte yandan birinin yükü (varos)) aðýrsa, baþka inanlýlar onun yardýmýna koþmaya
teþvik edilmekte (6:2).

Bu araya (6:6) yazar Pavlos, 2:10 ile 6:2,9,10'daki gerçeði anýmsatan bir istek koyuyor:
Tanrý Sözü'nde eðitilen, eðitene gerekli desteði sunmaktan beri durmasýn. Y.A. bu tür öðüt
ve yüreklendirmelerle doludur: "Aranýzda emek verenlere... yönetmenlerinize... size öðüt
verenlere" (I Sel. 5:12-13). "Size Tanrý Sözü'nü bildiren önderlerinizi anýn... önderlerinizi
dinleyin, onlara baðýmlý olun" (Ýbr.13:7,17). "Ýhtiyarlar'a baðýmlý olun" (I Petros 5:5).
"Yönetmenlik görevini gerektiði gibi yürüten Ýhtiyarlar'a çifte onur yaraþýr; özellikle de
tanrýsal Söz'ü bildirip öðretmeye emek verenlere... Iki ya da üç tanýk aðzýndan
kanýtlanmadýkça, bir Ýhtiyar'a karþý hiçbir suçlamayý kabul etmeyesin" (I Tim. 5:17,19).

Kilise topluluðunda özel rahiplik ya da hiyerarþi sýnýfýna yer verilmeyen Y.A.'da önder,
ihtiyar, eðitmen (katehist) olanlara deðinilerek bunlara nasýl davranýlacaðýný, onlarýn ne
biçimde destekleneceðini öðreten kesin öðütler vardýr (bak, I Tim. 5:18). Rab Ýsa Mesih bu
ilkeyi öðretti (Matta 10:10; Luka 10:7).  Bu iliþkide bak Rom. 15:27; I Kor. 9:11.

Puta tapýcýlýktan gelen bu inanlýlarýn, Rabbin iþçisini desteklemekten hiç bilgileri yoktu. Put
tapýnaklarýna gelenler din görevlileriyle pazarlýk ederdi: Sen benim için þunu yapacaksýn,
ben de sana þu kadar ödeyeceðim. Din görevlileri kurbanlarýn  belirli kesimini kendine alýrdý,
genellikle ondalýk karþýlýðý çalýþýrdý. Belirli durumlarda tapýnaða girmek giriþ ücretiyle
saðlanýrdý. Her hizmete bir fiyat etiketi yapýþtýrýlýrdý.

Eski Anadolu'da din görevlisi yerine atanmak öylesi kazanç getirici bir iþti ki, devlet yetkilisi
bunu açýk artýrmayla, en yüksek karþýlýðý ödeyene satardý. Þu görevin ya da öbür görevin
kaça satýldýðýný gösteren fiyat listeleri sýk sýk yayýnlanýr, elden ele dolaþýrdý.
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Günümüzde de din görevlilerinin devlet kasasýndan ya da diyanet iþleri müdürlüðünden
ödenmesi, eski Anadolu geleneðinin bir uzantýsýdýr. Haberci Pavlos, Mesih baðlýlarýnýn bu
yükümlülüðe nasýl yaklaþmalarý gerektiðini bu insanlara ve bütün inanlýlara öðretiyor.

Yaþamýn Kaçýnýlmaz Ürünü, Son Uyarý 6:7-18

Þimdi yazar Pavlos evrensel bir ilkeyi inanlýnýn, inansýzýn önüne seriyor (6:7). Meseller
22:8'den kaynaklanan genel kural Eyup 4:8'de de vurgulanmakta. Ne demiþtir Rab Ýsa
Mesih? "Açýða çýkarýlmayacak üstü kapalý bir þey yoktur. Ne de öðrenilmeyecek gizli gizli bir
sorun vardýr" (Matta 10:26; Luka 8:17; 12:2,3).

"Kandýrýlmayýn, Tanrý'yla eðlenilmez" (6:7): (O'na burun kývrýlmaz, burun bükülmez)
miktirizo, ekmiktirizo. Bu söz, Luka 16:14; 23:35'de yazar Luka tarafýndan da kullanýlýyor.
Ferisiler'le baþrahipler burun kývýrýyorlar, burun büküyorlardý. Alay etmek tiye almak, yaþam-
sonsuz deðerlerini ve sevgi saygý ilkelerini, belirli özelliklerin ciddiliðini düþünmeyenin doðal
tepkisidir. Ama bu tohumun çok acý bir ürünü vardýr.

Yazar Pavlos konuyu geniþletiyor (6:8). Ýsa Mesih Nikodimos'a yeniden doðuþun gereðini
açýklarken þaþýrýp kalan bu din öðretmenine, özlü bir gerçeði vurguladý: "Bedenden doðan
bedendir, Ruh'tan doðan ruhtur" (Yu. 3:6; bak, Yu. 1:13). Pavlos baþka yerde þunu
vurguluyor: "Çünkü bedenin gereksiz isteklerine baðlý düþünce ölüme götürür. Ruh'a baðlý
düþünce ise yaþama ve esenliðe götürür... Çünkü eðer bedenin gereksiz isteklerine uyarak
yaþarsanýz öleceksiniz. Ama Ruh aracýlýðýyla bedenin iþlerini öldürürseniz yaþayacaksýnýz"
(Rom. 8:6-13; bak, Rom. 6:19-23; I.Tim. 6:12; Titos 3:7).

Sonsuz yaþam güvenliðine kavuþmak için ne ruhsal yasa, ne din, ne de töre gereði
aranýyor. Tersine, Ruh'tan doðanýn, Ruh'u hoþnut eder biçimde yaþam tohumu ekip Ruh'tan
sonsuz yaþam biçmesi ve bunun yaný sýra bedenin gereksiz isteklerini beslememesi
vurgulanýyor. Ýnancýn pratik gerekçesidir bu. Kiþi din gereklerini uygular, töreleri sürdürür,
þartý þeriati kovalar, yine de bedenin gereksiz isteklerini hoþnut edici biçimde davranýr.
Bedenin isteklerini yeniden doðuþ alt edebilir. Bunu Rab Ýsa Mesih verir. Yeniden doðuþ
gönencine gelene þu öðüt anýmsatýlýyor: “Dünyayý sevmeyin, dünyayla ilgili þeyleri de
sevmeyin. Eðer bir kimse dünyayý severse, onda Baba'nýn sevgisi yoktur. Çünkü dünyadaki
þeylerin tümü -- bedenin tutkularý, gözün tutkularý, yaþamýn gösteriþçiliði -- Baba'dan deðil,
dünyadandýr. Dünya da, tutkularý da geçip gitmektedir. Oysa Tanrý'nýn istemini yerine
getiren, sonsuz çaðlar boyu kalýr. Çocuklarým, çaðýn sonundayýz. Mesih düþmaný  gelecektir,a

duydunuz. þu anda birçok Mesih düþmaný belirmiþtir. Çaðýn sonunda bulunduðumuzu
bundan biliyoruz” (I Yuhanna 2:15-17).

Ekmek-biçmek betimi ele alýnarak gerçeðin belirtildiði bu kesimde, ilerideki ürün
gösterilerek, inanlý bu ürün doðrultusunda ekmeye yüreklendirilmekte (6:9). "Ýyilikten
bezmeyelim". Ektiðimiz tohumun ileride gerçekleþecek parlak ürünü var. Bu ürünü, bugün
katlanýþla eken ileride biçecek (Mezmur 126:6).

Þu bozukdüzen, çalkantýlý, kan akýtýcý, hak çiðneyici dünyada iyilik yapmanýn anlamý nedir?
Her yanda kötülük egemen, hakça davranmak, birçoðunun ona güldüðü eylem. Rab Ýsa
Mesih çarmýhta asýlýrken, tüm insanlýk için baðýþlamalýk sunarken, haçý altýnda baðlýsý olarak
kala kala birkaç kadýn kalmýþtý. Öðrencileri hep  daðýlmýþtý. Ama Ýsa, haça çakýlmam bir iþe
yaramýyor yolunda düþünmedi. Kurtulmalýk oldu, kanýný akýttý, tüm tarihte en parlak iyiliði
sonuçladý. Ürününü yeryuvarlaðýnda, gök kubbesi altýnda her soydan her boydan insanlar
arasýnda toplamaktadýr. Bu, O'nun ikinci kez geliþine dek sürecek (Yeþaya 52:13; 53:11,12).
Ýnanlý hiç usanmasýn, þu düzensiz ortamda ve karanlýk dünyada iyiliði sürdürsün (I Kor.
15:58). 
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Ýyiliði kime doðrultmalý? HERKESE. Özellikle iman evinden olanlara. Kilise topluluðunun
kurulduðu dönemde, Pavlos'un uluslara haberci atandýðý yönetimde, o güne dek ne bilinen
ne de uygulanan bir geliþim görülüyordu: Kiliseler arasýnda durumu iyi olanlarýn, yaþam
olanaklarý yeterli olmayanlara yardým elini uzatmasý. Roma Ýmparatorluðu birçok alanda çok
ilerlemiþti. Altmýþ milyon nüfusun yirmi milyonu Roma vatandaþýydý, kýrk milyonuysa
kölelerden oluþmaktaydý. Her soydan her boydan her çeþit insan topluluðu.

Hayýrseverlik, yardýmseverlik yüksekliðine ulaþýlmamýþ aþamaydý. Bunu Mesih inancý
getirecekti; getirdi de.. E. A.'da Tanrý'ca saptanan bu yükümlülük, Ýsrail halký arasýnda
uygulanmaktaydý (bak, Levililer 25:35; II Yasa 15:7). Rab Ýsa Mesih ayný yükümlülüðü
vurguladý (bak, Matta 6:1; 19:21; Luka 11:41; 12:33; 18:22; 19:8). Kilise topluluðunun
kuruluþundan sonra bu yardýmlaþma tüm topluluklarda uygulandý, yardýmseverlik,
insanseverlik, genel uðraþ oldu; çünkü Tanrý buyruðu ve yöntemi buydu (bak, H.Ý. 11:29,30;
12:25; 24:17). Bu yükümlülüðe mektuplarda sýk sýk deðinilir (bak. Rom. 15:24-27; I Kor.
9:11; 13:3; II Kor. 8, 9:6-15; 11:7-9; I.Sel. 2:6-9; I.Tim. 5:17,18).

Pavlos'un ve öbür habercilerin Ýmpartorluðun her köþesine yayýlan inanlý topluluklarýný
birbiriyle baðlamalarý, ortaklaþa ilgi ruhunu teþvik etmeleri ve gereksinimi olan kardeþlere
destek saðlamalarý gerçekleþti; hayýrseverlik, iyilikseverlik ruhu öðretildi, öðrenildi, her
yanda uygulandý. Kilise topluluklarý birbirini düþünerek inancý her tür dýþ etkiden kurtardý,
kendi kendini destekleyebilir duruma geldi: Ahaya, Makedonya, Asya, Galatya
bölgelerindeki kiliseler bu uðraþta gereken eðitimi aldý. Konunun bu yönlerine eðildiðimizde,
Pavlos'un uluslara habercilik hizmetini nasýl tasarladýðýný ve bütünlediðini daha iyi
anlayabiliriz. O yalnýz uluslarýn habercisi deðil, kendisini cezaevine kapatan koca Roma
Ýmparatorluðunun da -- kendileri bunu hiç anlamadan --  eðitmeni oldu. Ýman evinden
olanlara yardým yapýlýrken, eliaçýklýk sadece bunlara kýsýtlanmayacak, dostu düþmaný da
kapsayacak (bak, Rom. 12:20).

Mektupla Ýlgili Bazý Gözlemler

Yazar Pavlos mektubunu doruklarken de ana konudan ayrýlmýyor. Baþlangýçta belirdiði gibi,
sürtüþmeci mektuptur bu; gerekli olan buydu. Çünkü tüm bir bölgedeki kilise topluluklarýnýn
Yahudilik öðretisine kaymalarý tehlikesi baþ gösteriyordu. Ve bu temelsiz öðreti baþka
bölgelere de sýçrayabilirdi. Pavlos Galatya'daki tehlikeli kaymalarý nasýl öðrendi? Bazý
araþtýrmacýlara göre, Galatyalýlar'dan ona mektup yollayan birkaç kiþi vardý. Ya da Timoteos
veya baþka bir ziyaretçi buradaki tehlikeyi ona iletti.

Pavlos mektuplarýný baþkalarýnýn eliyle yazmak alýþkýsýndaydý (bak. I Kor. 16:21; Kol. 4:18;
II Sel.3:17). Genellikle, sonunda kendi eliyle bir selam eklerdi. Bu mektuptaki iri harfler neyi
anlatmakta? Mektuptaki sonuçlama öbür mektuplar karþýsýnda en uzun olanýdýr. Mektubu
sona erdirdiði sanýlýrken, yeniden soruna giriyor. Ýri harflerden söz etmesi bizce bilinemeyen
bir özelliði anýmsatýyor. Yaklaþýk iki bin yýl önceye iliþkin bir konuyu düþündüðümüzü
unutmamalýyýz. Ýri harflerin bu mektubun taþýdýðý aþýrý öneme deðindiðine kuþku olmasýn.

Galatya'daki inanlýlara sünnet zorunluluðunu koymaya çalýþan þeriatçýlarýn düþüncesi ne
olabilirdi? Onlar diyordu ki, "Çevredeki insanlar yalancý tanrýlara tapýyor, Romalýlar'ýn inancý
da bir sýra batýlcýlýkla dolu. Bu nedenle sadece Mesih'e inanmak yeterli deðil, Yahudiler'i
uluslardan ayýran sünnet özelliðini benimseyin; böylece, sizin ruhsal yasaya baðlýlýðýnýzý
herkes görsün ve anlasýn!"

Bu dönemde Yahudiler Mesih inancýný benimseyenlere -- özellikle de bu bölgede -- aðýr
baský uygulamaktaydý. Þeriatçýlar inanlýlara, sünneti kabul ederseniz hem kendinizi yalancý
tanrýlara tapan uluslardan ayrý sýraya korsunuz, hem de Yahudiler'in saldýrýlarýna hedef
olmazsýnýz diyordu. Buydu þeriatçýlarýn düþüncesi felsefesi (6:12). Amaç, sünette beliren
inanç çevreye sergilenmek içindi.
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Kolay bir çýkar yol bulmak onlarýn tüm amacýydý: “Mesih'e inanýyoruz, Yahudi yasasýna göre
sünnet de edildik, sünnet bizi uluslardan baþka sýraya koyuyor!” Böylesi ödüncü, uzlaþmacý,
orta yolu tutucu bir felsefeydi kovalayýþlarýnýn itkisi. Kendi kendilerine kurduklarý inancý
iþlerliðe koymak onlara önem getirecekti!

Bununla toplumda, ticarette, güncel iliþkilerde geçerlilik saðlayacaklardý. Bu tutum,
"Baþlangýç ve Son Ben'im" (Yeþaya 44:2; Vahiy 1:17; 2:8; 22:13) diyerek kesin biçimde
konuþan Mesih'e baðlýlýkla çeliþkideydi. Ve en korkuncu, Tanrý kayrasýna iman edip
doðrulukla donatýlmaya, Mesih'in haçýna kökten ters düþmekteydi. Bu uzlaþmacý tutum
ruhsal yaþamýn baltalayýcýsýydý. Bedenin gereksiz isteklerini alt edemeyen ödüncülük.
Böbürleniþ ve gösteriþçilik yöntemi..

Pavlos'un daha önce vurguladýðý gibi (3:10-11), þeriatçýlar yasanýn bütününü
uygulayamamanýn getirdiði lanetin altýndadýr. Sünneti öne sürmelerinin nedeni, sünnete
baðladýklarý kiþilerin üzerinde övünç saðlamaktý. Onlarýn ilgisi iç yaþam temizliði deðil, dýþtan
beliren yapmacýk uygulamalar yoluyla önem kazanmaktý (6:13). Görüldüðü gibi, Pavlos
yeniden ana konuya dönmüþ bulunuyor.

Þimdi mektubun sonuçlanmasýný gösteren, somut ve kanýtlý yaþam tanýklýðýna varýyor:
Rabbimiz Ýsa Mesih'in haçý, kendi ölümünü belgeleyen haç (6:14).  Bu tanýklýðýn 2:20'deki
içtenlikli tanýklýkla kenetlendiði belirgindir. Pavlos, Ýsa'nýn tüm adýný kullanýyor. Haça
çakýlanýn kim olduðunu gösteriyor. Haç, kurtuluþun biricik yolu, kurtulanýn yengi gönencinde
kalmasýný saðlayan tek yöntem. Haç dýþýnda kurtuluþ yok, Tanrý'ya geçerlilik yok (bak,
Rom.5:18-21). Mesih'in ölümüyle paydaþ olmayý istemeyen, O'nun  haçýnýn anlamýna
girmemiþ. Haç sakin fiziksel bir nesne çerçevesinde düþünülmesin. Ýnsanlýk tarihinde, soyut
anlamý çok derinlere giden gerçeðin simgesidir o.

Dünya, bozuk düzen, düþük çarpýk eylemleriyle birlikte geçip gidiyor. Bunu anlayanýn bir
yandan dünyayý çarmýha mýhlanmýþ bilmesi, öte yandan da kendini çarmýhta asýlý görmesi
saðlýklý tutumdur. Haberci Pavlos baþka yerde þöyle der: "Dünya varlýðýný kullananlar
kullanmýyormuþ gibi yaþasýn. Çünkü bu dünyanýn biçimi geçip gitmektedir" (I Kor.7:31).
"Þimdiki çaðýn gidiþine uymayýn. Tersine, anlayýþýnýzýn yenilenmesiyle büsbütün deðiþtirilmiþ
insanlar olun" (Rom.12:2).

Gal. 2:20'de çarmýha çakýlan inanlý, þimdi yeni yaratýk olmanýn gönencine gelmiþtir. Mesih
Ýsa'nýn saðlayýþýyla yeni yaratýk olma yetkisini bir yana iterek kendini din, þeriat, töre
biçimciliklerine kaptýran, yaþamda sonsuzda temel gereði tanýyamamanýn çeliþkisindedir
(6:15). Tanrý'nýn belirttiði kural þöyle vurgulanmýþtýr: "Her kim Mesih'teyse yeni bir yaratýktýr.
Eskisi geçip gitti, iþte yepyeni oldu!" (II Kor. 5:17). "Sünnet nedir, sünnetsizlik nedir?
Bunlarýn önemi yoktur. önemli olan Tanrý buyruklarýný tutmaktýr" (I Kor. 7:19). Ve Tanrý'nýn
önde gelen buyruðu, günahlýnýn kayra sunusuna iman edip yeniden doðmasýdýr (Yu. 3:3).
Ayný konuya yazar 5:6'da deðinmiþti.

"Yaþam yolunda yürüyüþümüz de Ruh uyarýnca olsun" (5:25). Öðüdünü belirten Pavlos bu
kez, "Bu kural uyarýnca yaþam yolunda yürüyen herkese esenlik diliyor" (6:16). Yeniden
stoiheo fiili kullanýlýyor:: Tam düzgün, uyumlu dizi görünümünde. 5:16'daki açýmlamaya
gidin. Bu kural, bu kanun 'kanon'. Evrende, yaþamda belirli kanunlar vardýr, bunlara uymak
zorunludur; tersi ceza getirir.

"Önemli olan, Tanrý buyruklarýný tutmaktýr" (I Kor.7:19). "Bu kural uyarýnca yaþam yolunda
yürüyen herkese..." Yaþam yolunda yürüyüþ hangi kanuna, kurala, ilkeye göre
sürdürülüyor?" Tek Tanrý'nýn herkese koyduðu kanun tektir: Býrak günahýný, kayramdan
yararlan, Mesih'e iman et, doðrulukla kuþan! Yasalarla, törelerle, biçimlerle doðruluk
kazanmaya çabalama. Haçtan kaynaklanan ölme - dirilme kanununa göre günaha üstünlük
saðlayan yaþamdan yararlan!
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Bu durumda Tanrý'nýn Ýsraili'sin. O'nun esenliði ve acýmasý üzerindedir (bak, 3:14; Fil.3:3).
Þu çaðda bol bol duyduðunuz bu adýn anlamý derindir. Ýlk kez Yaratýlýþ 35:10'da görüyoruz
bunu. Tanrý bu adý, Ýbrahim'in, Ýshak'ýn kutluluklarýný ona saðladýðý Yakup'a verdi. EL ile
boðuþan, ya da EL boðuþur anlamýna gelir.. Ayný zamanda, EL ile yönetmen (prens) olmak.
Görüldüðü gibi, geniþ kapsamlý addýr, Ýsrail.

YAHWEH bu adý Yakup'a koyduktan sonra, "Ben EL-ÞADDAY Tanrý'yým" diyerek kendini
ona tanýttý (35:11). EL -ÞADDAY, GÜÇLÜ EGEMEN. Tanrý'nýn EL ile baþlayan baþka adlarý:
EL-ELYON (Doðuþ 14:22): EN YÜCE OLAN.  EL-OLAM (Yaratýlþ 21:33). SONSUZLUK
RABBÝ. Esenliðin, acýmanýn (merhamet) kaynaðý bu Tanrý'nýn koyduðu kanun uyarýnca
yaþam yolunda yürüyenin hiçbir eksiði yoktur.

Ýnanlýlarý Yahudiliðe kaydýrmak çabasýnda olan þeriatçýlarýn savý savunmasý, sünnet
edilenlerin bu uygulamayla tarihsel Ýsraille paydaþ olabilecekleri, onlara verilen kutluluklara
kavuþacaklarý noktasýnda odaklanýyordu. Kendisi en koyu Yahudilik'te yararlý olmaya
çalýþýrken, bunun Tanrý'ya iletemediðini anlayarak tanrýsal kayraya iman eden, doðrulukla
donatýlan haberci Pavlos, 'hayýr' diyor, 'Onlar gerçek Ýsrailliliðe yaraþmaz; yaydýðýmýz kural
uyarýnca yaþam yolunda yürüyen herkes Tanrý'nýn Ýsraili'dir. Sünnet edilenler, ruhsal yasayý
uygulayanlar deðil, kayra ilkesi uyarýnca Mesih'e imanla Tanrý'ya gelenlerdir gerçek
Ýsrailliler. Yazar her yolla ve kanýtla inanlýlarý saðlýklý Tanrý iliþkisine getirmek istiyor. Bu iliþki
sonucunda esenliðin, acýmanýn kendilerine eriþeceðini bildiriyor.

Haberci Pavlos, geçmiþinde Ýsa Mesih adýna her tür saldýrýya uðrayan, baskýlara katlanan,
taþlanan, ölümün sýnýrýnda býrakýlan, bedeninde Ýsa'nýn yaralarýný taþýyan bir insan olarak
konuþuyor (bak, H.Ý. 14:8-20; II Kor. 4:9-13; 11:23-29; 12:10). Böyle biri için imanýnda
erdemli, tek amaçlý deðildir demeye kalkmak, saðduyuyu hiçe indirmektir. Hiç kimse böyle
bir insaný tedirgin edebilecek durumda deðildir (6:17). Buna koþut baþka bir kutluluk
dileðine I Korintoslular 16:21-24'te rastlanabilir.

"Yaralar" 'stigmata', Ýsa'nýn kurtulmalýk bedenindeki yaralarla eþitdeðerde deðildir
kuþkusuz. Mesih'in yaralarý kendine özgüdür, hiç kimse O'nunkine benzeyen yaralardan
söz edemez; çünkü hiçbir inanlýnýn yaralarý baþkalarýnýn arýtýlmasý doðrultusunda açýlmadý.
Tersine, onu arýtana kesin baðlýlýðýn simgesi olarak, inanlý  iþkence çekti, kanýný da
esirgemedi.

Orta çaðlar kilisesinin yanlýþ yorumlamalarýndan biri, inanlýlarýn Mesih'in acýlarýna katýlmaya
zorunlu olduklarýydý. Bu nedenle bedenlerini yersiz yere çektirilen yaralara, kanamalara,
sýzýlara verirdi bazý insanlar. Bu uygulamalar günahlýyý Mesih'in kurtulmalýðýndan,
kayrasýndan yoksun býrakmakla sonuçlandý.

Galatyalýlar Haberci Pavlos'un yaralarýný görmüþlerdi, onlarý biliyorlardý, bunlarýn nasýl
geldiðinden bilgileri de vardý. Mesih'e baðlýlýðýnýn simgesiydi o yaralar.

Ve yazar geliyor kapanýþ duasýna (6:18). Burada da kayranýn önemi gökteki yýldýzlar gibi
parlamakta. Pavlos'un kayra dileðiyle sonuçladýðý mektuplarýn yerleri þöyledir: Rom. 16:20;
I Kor. 16:23; II Kor. 13:13; Gal. 6:18; Ef. 6:24; Fil. 4:23; Kol. 4:18; I Sel. 5:28; II Sel. 3:18; I
Tim. 6:21; II Tim. 4:22; Titos 3:15; Filimon 25.

Çarpýcý gözlem! Kayra Tanrý'sýnýn uluslara Mesih'in kayrasýný tanýtmaya çaðýrdýðý haberci
Pavlos, çeþitli yerlerdeki kilise topluluklarýna ve inanlý kiþilere yazdýðý on üç mektubun her
birini kayra (haris) selamý ve dileðiyle dorukluyor. Kurtarýcý Mesih'in dille anlatýlmaz kayrasý,
ruhunun dokusuna iþlemiþ. Tanrý'nýn Mesih baðlýlýðýnda açýklanan kayrasý dýþýnda  þimdiki
yaþam, gelecek yaþam katý karanlýktadýr.
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MEKTUBA ÝLÝÞKÝN ÇARPICI GÖZLEMLER

Ë Mektupta Tanrý'nýn adý yirmi dokuz kez geçmektedir.

Ë 'Baba' sözü üç kez. Biri Ýsa Mesih'e iliþkin, ikisi insana.

Ë Tanrý'yla kiþisel baðlantý olanaklýdýr (2:19; 4:9; 3:26; 4:7).

Ë Tanrý evrende belirsiz bir varlýk deðil, kiþinin 'Tanrýsý' ve 'Babasý'dýr (1:1,4;  3:26; 4:5-6).
Tanrý günahlýyý kurtarmakla, onu doðrulukla donatmakla ilgilenendir.

Ë Tanrý yargýçtýr. Çiðnenen yasa O'nun yasasýdýr.

Ë Doðruluk, hak, adalet ayný sözle anlatýlmakta: dikaiosis
Ë Günah tek bir eylem deðil, kötülükler zinciridir.

Ë Sürekli günah, sürekli yasa uygulama Tanrý'yla eðlenmektir.

Ë Ýnanlý, ruhsal yasa yoluyla eriþemediði özlenen amacý, Ýsa Mesih'in baþarýsýna býrakýr,
O'nun kayrasýna inanýr.

Ë Kiþi sadece haçta kazanýlan doðrulukla övünebilir.

Ë Ruhsal yasa nomos. Bu ad, dianemo, nemo (daðýtmak) fiiliyle köken  ortaklýktadýr.
Mektuptaki en önemli sözlerden biridir; tam otuz iki kez konuda  yer alýr 2:16 (3 kez),
2:19 (2 kez), 3:10 (2 kez), 21 (3 kez), 4:21 (2 kez) ve þu  ayetlerde birer kez: 2:21;
3:2,5,11,12,13,17,18,19,23,24; 4:4,5; 5:3,4,14,18,23; 6:2,13).

Ë Bu inanlýlara Pavlos çeþitli dille sesleniyor:

Kardeþlerim (3:15; 5:13; 6:1,18).

Siz ruhsal olanlar (6:1) 

Tanrý Sözü'nde eðitilenler (6:6)

Ýman evinden olanlar (6:10)

Mektuptaki kiþisel buyruk sesleniþleri:

"Özgürlüðü bedenin gereksiz istekleri doðrultusunda kullanmayýn" (5:13)

"Sevgi yoluyla birbirinizin uþaðý olun” (5:13)

"Dikkat edin, birbirinizi yok etmeyesiniz" (5:15).

"Vaktinizi Ruh yönetiminde geçirin" (5:16)

"Yaþam yolunda yürüyüþümüz de Ruh uyarýnca olsun" (5:25)

"Böbürlenmeyelim, birbirimizi kýþkýrtmayalým, birbirimizi kýskanmayalým" (5:26)

"Siz ruhsal olanlar yumuþak huylulukla onu doðruluða getirin. Kendi durumunuzu da  göz
önünde bulundurun" (6:1)

"Birbirinizin yükünü taþýyýn, böylelikle Mesih'in yasasýný uygulayýn" (6:2)

"Herkes kendi iþini denetlesin" (6:4)

"... eðitilen, kendindeki yararlý þeylerin tümünü eðitmeniyle paylaþsýn" (6:6)

"Kandýrýlmayýn! Tanrý'yla eðlenilmez" (6:7)

"Ýyilikten bezmeyelim" (6:9)

"Herkese, özellikle iman evinden olanlara yararlý iþ yapalým" (6:10)

Sözü edilen kiþisel buyruk sesleniþleri cinsel bozukluðun, her tür sürtüþmenin, daðýtýcýlýðýn,
büyükleniþin, baþkalarýna kolaðasý kesilmenin, bencilliðin, kabuðuna çekilmenin, eli sýký
olmanýn, dikkatsiz tutumun, umutsuzluðun ve ön sýrada sakat öðretinin oluþturduðu
tehlikelere karþý uyarýdýr. Bunlarýn alt edilmesi, Ýsa Mesih'ten gelen özgürlüðün
deðerlendirilmesine baðlýdýr. Bu özgürlük ruhsal yasadan gelemez. Salt Mesih tarafýndan
saðlanýr.
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Tanrý hem biricik Oðlu'nu gönderdi, hem de Ruhu'nu verdi. Ruh'tan on yedi kez söz edilir.
Üçü insanýn ruhuna iliþkin (3:2; 6:1,18), on dördü Kutsal Ruh'a iliþkindir (3:2,3,5,14; 4:6,29;
5:5,16,17,18,22,25,8; 6:8). Bir kez de  ruhsal sözü geçer (6:1).

6:11-18'de yazar Pavlos bu geniþ kapsamlý konuyu özetlemekte, soyut konuþmadan somut
bilgiye geçmekte.

Sorular:

Ë 5:16-6:8'de belirtilen çeliþkileri gösterin. 

Ë Galatyalýlar 3:5-14 ile Romalýlar 3:29- 4:17'yi karþýlaþtýrarak benzerlikleri  gösterin.

Ë Bunlarý, Galatyalýlar 3:5'teki sorunun ýþýðýnda inceleyin.

Ë Bir parçada bulunurken, öbür parçada bulunmayan vurgulama hangisidir?

Ë Eski Antlaþma'dan kaç alýntý var? Bunlarý yazýn.


